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Tesekkiir

Oncelikle, Kapadokyal: hemserilerinin sézlii kiiltiirlerinin degerli
bir pargasi olan tiirkiilerini derleyerek 1896 yilinda kiigiik bir
kitapgikta yayimlayan Langali musannif Stavros Stavridis’e bizim
ve inantyoruz ki Tiirk¢e konugan Ortodokslarin tarihine ilgi duyan
biitiin arastirmacilarin saygi ve minnet duygularin ifade etmek
istiyoruz.

Her zaman yaptig1 gibi, koleksiyonuna kattig1 degerli bir yayini
bizimle paylasan Karamanlica kitaplar koleksiyoncusu Thanasis
Nikolaidis’e bu inceligi igin minnettariz. Son derece 6énemli bir
kaynak olan bu kitab1 Sévérien Salaville ve Eugene Dalleggio’dan
biliyorduk, ama igerigini incelemek lizere bir niishasini tespit
edememistik. Geleneksel Karamanl kiiltiiriiniin paha bigilmez
Oonemdeki bu kaynagini cOmertge Tirk okurlarin hizmetine
sundugu i¢in Bay Nikolaidis’e igtenlikle tesekkiir ederiz.

Bir kitabin yayimlanmasi farkli uzmanliklara sahip ¢ok sayida
kiginin 6zverili emegine gerek duyar.

ilk giinden baslayarak galismalarimiza destek veren ve ¢ok yonlii
yardimlarini esirgemeyen, Tirk Halk Edebiyati uzmani degerli
dostumuz arastirmaci Sabri Koz’a en igten tesekkiirlerimizi borgluyuz.

Daha once de ¢ok kez yaptig1 gibi, Kapadokyali atalarimiza ve
analarimiza iliskin bu ¢aligmay:1 da bilgi ve birikimiyle destekleyen
Niki Stavridi’ye minnet borgluyuz. Danisman ve destekgi olarak hep
yanimizda oldu. Karamanlica tiirkii derlemesinin Tiirkge baskisinin
metanetli hazirlanig siirecinde heyecan ve coskusu gok belirleyiciydi.
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Arastirmamizi kolaylastirmak igin iyiniyetli yardimlarini
esirgemeyen Kli¢iik Asya Aragtirmalart Merkezi (Atina) ile Orient-
Institute calisanlarina ve Islam Arastirmalari Merkezi (ISAM)
Kiitiiphanesi’nden (istanbul) Sevki Baykus’a sonsuz tesekkiirler.

Kitaptaki gorsel malzemeyi saglama konusundaki yardimlari igin
Kiiglik Asya Arastirmalari Merkezi’nin Halk Miizigi Arsivi’nden
eskidost ve mesai arkadagimiz Markos Dragoumis’e tesekkiir ederiz.

Son olarak kitabin sayfa diizenini degerli dostumuz Maria
Stefosis’e borgluyuz. Kismen Karamanlica yazi karakterleriyle
dizilmis olan bu zor kitab1 sefkat, sevgi ve sabirla sekillendirdi.
Zorlayici dizgi isiyle cebellestigimiz uzun saatler boyunca, kitapta
yer alan tiirkiileri okuyan Katina Farasopoulou, Ruhi Su, Domna
Samiou ve bu tiirkiileri giiniimiize kadar yasatan diger bilylk sarkici
ve miizisyenlerin muhtesem sesleri bize yarenlik etti.

Ama tesekkiirlerin en biiyligiinii; bu zengin kiiltiirel gelenegin
degerli kanitlarini ustaliklari, sevgileri ve heyecanlariyla derleyen ve
yayan isimsiz halk sanatgilarina borgluyuz.



Paul Lucas, Voyage du Sieur Paul Lucas fait par ordre du roy dans
la Greéce, I’Asie Mineure, la Macédoine et I’Afrique, vol. 1, Paris,
Nicolas Simart, MDCCXIL



Giris

linizdeki kitapla kamuoyuna takdim edilen Tiirk Halk Tiirkiileri

(Anatol Tiirkiileri) derlemesinden, ilk kez tam 27 yil 6nce
Atina’da yayimlanan “H Kazradokia twv {oviwv pviueiov” [Canli
Anitlarin Kapadokya’s1]' (Atina, Poria yayinlari, 1990) baslikl1 bir
kitapgikta s6z edilir. Bizans uzmani tarihgi dostum Ilias Anagnostakis
ile birlikte hazirladigimiz, Yunanl: ve yabanci aydinlann 19. yiizyilda
Kapadokya’y: “kesfine” deginen kiigiik boyutlu bir arastirmaydi. 18.
ve 19. yiizyillardaki yayinlara dayanarak aydinlarin ve 6zellikle din
adamlariyla egitimcilerin Yunanca ve Tiirk¢e konusan Hristiyan
Kapadokyalilarin tiirkii, anlati ve geleneklerini kayda gegirip
yayimlamasini ve bu konuyla ilgili olarak bu insanlarin kimligine
iligkin gelistirilen tartigmalari inceleyerek 6zetleyen, yayimlandigi
dénem i¢in ¢igir agici bir ¢aligmaydi. Hedefimiz 19. ylzyil
aydinlarinin Kapadokya’nin “canli anitlarini” algilayig bigimlerinin
ideolojik ve siyasi parametrelerini incelemekti. Goulandri-Horn
Kurumu’nda verdigimiz ortak bir konferanstan sonra, o yillardaki
genglik ve coskumuzla, Kiigiik Asya Arastirmalar1 Merkezi (KAAM)
aragtirmacilarinin 1930-1960 yillarinda Anadolu gdg¢menleriyle
yaptiklan soylesilerde kaydettikleri Rumca ve Tiirkge tiirkiilere
iliskin derledigimiz halkbilimsel materyali kdgida dokmeye karar
vermistik.? Bu ¢aligmaya paralel olarak, bolgeyle ilgili daha 6nce
yayimlanmis materyali kaydetme isine de soyunmustuk. Kendimize,
heniiz gergeklestirme firsatin1 bulamadigim bir hedef koymus, bu
tiirkiileri yayimlamaya karar vermistik. Bilgisayar 6ncesi diinyanin



14 ANATOA TOYPKIOYAEPI « ANATOL TURKULERI

sartlarinin gerektirdigi sekilde elle kopya edilmis yiizlerce not ve
sararmis fotokopiden olusan materyal, 6zenle gesitli dosyalarda
siniflandirilmis halde giin yiiziine ¢ikmayi bekliyor.

O yillarda, “Canli Anitlarin Kapadokya’s1” kitabinda Anatol
Tiirkiileri derlemesi hakkinda sunlar1 yazmistik:

1896°da Tirkge yayimlanan Anatoli gazetesinin matbaasinda bir
Tiirkge tiirkii antolojisi yayimlanir. Baslig1 “Anatol Tiirkiileri”, yani
Kiigiik Asya tiirkiileridir. Zincidereli Stavros Stavridis’in yayina
hazirladigi kitap, baslifi verilmeyen 123 tiirkiiden olusuyor.
Onsdzde sunlar1 okuyoruz: “Her iilkede halk tiirkiileri derlemeleri
yayimlanir. Ama Anadolu Rumlart igin (metnin asli “Rum
Ortodokslar” olmali, Kitap elimizde olmadig igin S. Salaville-E.
Dalleggio’nun vermis oldugu kisa kitap kaydina dayanmak
zorundayiz) bdyle bir sey gegerli degildir. Stavridis s6yle devam
ediyor: “Bu tiirkiiler, her seferinde farkl: bolgelerden ve farkli sartlar
altinda kayda gegirildikleri igin, gogu zaman bir tiirkiiyii 5-10 farkh
kisiden dinlemem ve kayitlari kargilagtirmam gerekti.” Ve devam
ediyor: “Tiirkiileri derlerken Anastasia An. [oannidu, Maria Yanoglu,
Anastasios ioannidis, Vasilios Karavasiloglu, Aleksios Mustocoglu
ve Theodoros I. Camcoglu bana yardim ettiler. Bu tiirkiileri
vatanima hizmet etmek maksadiyla derledim. Kitabin hacmi iki
hatta ii¢ misline ¢ikabilirdi, ama bilingli olarak bazi tiirkiileri
kaydetmedim ve edebi degeri diisiik olan baskalarini derlemeye
almadim.” S. Salaville—E. Dalleggio’nunkitabitanitan kisa kayitlan,
derlemenin birinci tiirkiisiinden birkag dizeyle sona eriyor. Bu
okuduklarimiz bazi sorular doguruyor. Stavridis hangi tiirkiileri
kaydetti ve kaydetmediklerini hangi 6lgiitlere gre reddetti? “Vatan”
terimiyle dogum yerini mi, yoksa baska bir seyi mi kastediyor? Yine
de bu konuyla ilgili baz1 diisiinceler belirtebiliriz: a) Istanbul’da ya
da Anadolu koylerinde yasayan Karamanlilar1 kaydetmistir. b)
Tiirkiilerden biri, KAAM nin arsivinde defalarca kaydedilmis olan
meshur “Istanbul yoluna™ tiirkiisiidiir. Sistematik bir derleme ve
kayit gerektirdigi anlasilan, kayitlara gegmis biricik Karamanlica
tirkiiler derlemesi yayini iste budur.

Daha sonraki yillarda aragtirmalarimin “desideratum”u olmaktan
hi¢ ¢ikmayan Anato!l Tiirkiileri derlemesi igin 27 yil Gnce
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yazdiklarimiz bunlardi. Diinyanin ¢esitli kiitiiphanelerinde
bibliyografik kayd: yapilmamis Karamanlica yayinlar ararken bu
kitabin baskisini aramaktan hi¢ vazgegmedim. Sonunda kitabi
Karamanlica yayinlar koleksiyoncusu ve uzmani Thanasis Nikolaidis
sayesinde bulabildim. Cok kullanilmaktan yipranmis, ama sayfalar
eksiksiz olan bu kitap¢igi (14,5%10 cm), eline gegen baska yayinlarla
birlikte incelemem igin bana verdi. Stavros Stavridis, 144 sayfasinda
(9 forma) Tiirk¢e konusan hemserilerinden 126 tiirkii kaydetmisti.
Kitabin basinda yayini hazirlamasinin nedenlerini ve derlemeyi
yaparken izledigi yontemleri agiklayan miikemmel bir 6nséz de
vardi.

Anatol Tiirkiileri kitabinin Osmanl1 Imparatorlugu sinirlan iginde
yaymmnlanan ilk Tiirk halk tiirkiileri derlemesi oldugunu, iistiine basa
basa vurgulamak gerekir. Kitap Anadolu’nun Tiirk¢e konusan
Miisliiman ve Hristiyanlannin ortak kiiltiirel mirasin1 olusturan
tiirkiilerden olusuyor. Bir Kapadokyali miibadilin 1950’de KAAM’den
Sofi Anastasiadi’ye vermis oldugu miilakattan karakteristik bir alinti
yapmak istiyorum. “Diigiinlerde, panayirlarda ve her yerde sadece
Tiirkge tiirkiiler okurduk. Sana Rumca tiirkiilerden kim s6z etti? Ben
Delmissos’ta hi¢ Rumca tiirkii duymadim...” Yunanistan’a yerlesen
miibadil gogmenlerin bellegine kazinmis olan bu tiirkiiler, kdy kdy
gezilerek kaydedilip KAAM’in Sézel Gelenek Arsivi'nde farkli
dosyalarda simiflandirildi. Stavros Stavridis onlar “atalarimizin
tiirkiileri” terimiyle niteliyor ve sonraki nesillere devredebilmek igin
kayda gegiriyor.

Stavros Stavridis

Bu ¢igir agic aragtirmayi ve yayini gerceklestiren Karamanl Stavros
Stavridis kimdi? Kitapta kendisi hakkinda verdigi kisa bilgiler
disinda onunla ilgili bagka hicbir sey bulamadik. Baslikta Zincidereli
oldugunu belirttiginden Kayseri’nin Zincidere kdyiinden oldugu
anlagiliyor. Onsbzde de Langali oldugunu séyliiyor. istanbul’un
Langa semti, Samatya, Kumkap1 ve Cibali ile birlikte Tiirkge
konusan Anadolulu Ortodokslarin en gok tercih ettigi semtti. Demek
ki kitab1 yayimladig1 yillarda Istanbul’da yasiyordu. Kapadokya’nin
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erkek niifusunun gogunlugu gibi o da geng yasta Istanbul’a m1 gog
etmisti, yoksa Zincidereli bir ailenin gocugu olarak Istanbul’da mi
dogmustu? Bu konuda, istanbul Rum cemaatinin arsivlerinin dijital
kayitlarini igeren Anthemion programindan® aragtirma yapilabilirdi.
Ancak Langa cemaatinin arsivleri bugiine kadar intemete
yiiklenmedi. Baska birgok Istanbul Rum cemaatinin kiitiiklerinde
oldugu gibi, Langa kiitiiklerinden de sadece dosya kapaklarinin
ctikctleri kaydedildi. Bu yiizden Stavridis’in Langa sakini mi yoksa
okullarindan birinde 6gretmen mi oldugunu bilemiyoruz.

Stavros Stavridis’in Yunanca egitim aldig1 agiktir. Kitabinda yer
verdigi Karamanli yerlesim yerlerinin Yunanca imlas1 dogrudur.
Omegin Kibris’1 “Kypriz” imlasiyla kaydeder (Yunanca Kvnpog).
Cok iyi Osmanlica bildigi de anlasiliyor. Kuskusuz iyi egitim almis
bir Anadolu Rum’u olmali. Kitabin 6nsoziiniin igeriginden ve
lislubundan bir entelektiiel oldugu anlasiliyor. Ancak Flaviana’nin
(Zincidere’nin eski adi) meshur Rodokanakios Okulu’ndan mi
yoksa Istanbul’un bir Rum Liscsi’nden mi mezun oldugunu
bilemiyoruz.

Stavros Stavridis Karamanlica yayimlanan Anatoli gazetesinin
cevresindeki aydinlardan biri olmali. Kitabim1 yayimlamak igin
gazetenin matbaasini seger. Onsézde yardim ve destegi iin foannis
Kalfoglu’na (1871-1931)° igten tesckkiirlerini sunar. Kalfoglu o
yillarda, Evangelinos Misailidis’in 1960°’ta 6liimiinden sonra idaresi
ogullarina gegen gazetenin genel yayin yonetmeniydi. KAAM
aragtirmacilarindan, Zincidere® kokenli miibadil Emmanuil
Galikoglu, loannis Kalfoglu’nun ailesinin Zincidereli oldugunu ve
memleketiyle baglarini koparmadigini séyler. Kalfoglu 1901°de
Zincidereli Lazaros Pinyatoglu’nun sigara fabrikasinda ¢alismak
lizcre Batum’a yerlesir. Dolayisiyla, Zincidere arsivlerinde hakkinda
bilgi bulamadigimiz Stavridis’in hemgerisidir.

iki aydinin birgok kanitla desteklenen yakinliklar disinda ayni
ideolojik ve kiiltiirel ¢evreye ait olduklar: da agiktir. Karamanl
aydinlarindan olup Tiirkge ¢ikan Anatoli gazetesi igin ¢alistilar.
Ikisi dc Karamanlica arastirmalar yayimladilar. Stavridis Anatol
Tiirkiileri (Der-i Saadet, 1896) derlemesini, Kalfoglu da Zincidere
Karyesinde Pulunan Ioannis Prodromos Monastir yahod Moni



OSMANLI IMPARATORLUGU‘\NDA ILK TURKU MECMUASI 17
\ ‘y/)
Flavianon (Der-i Saadet, 1898) ve Mikra Asia Kitasimn Tarihiye
Cografyas: (Der-i Saadet, 1899) kitaplarini yayimladilar.

Yunanca ve Karamanlica bibliyografyada Stavros Stavridis’in
kayda gegmis baska eseri yoktur. Adina Seyfettin Ozege’nin
bibliyografyasinda darastlanmaz. Arnato! Tiirkiileri yayimlanmis tek
eseri olmall. Adina 19. yiizyil sonu ile 20. yiizy1l baslarinin elimizde
bulunan Karamanlica gazete ve dergilerinde rastlayamadik. Her
konuda ¢ok sayida eser veren Manouil Gedeon da Istanbul’un
kiiltiirel hayatina deginen arastirmalarinda adina yer vermez. Istanbul
Helen Edebiyat Cemiyeti’nin (IHEC) dergisinde yaptigimiz arama
da sonug vermedi. Stavros Stavridis ya da derlemesi hakkinda higbir
yerde bilgi bulunamadi.

Ancak Anatol Tiirkiileri derlemesi THEC’nin halkbilimsel
materyal toplanmasina iligkin stratejisine birebir uydugu igin
Stavridis’in  cemiyetin ¢aligmalarin1  yakindan izledigini
varsayabiliriz.” [HEC’nin 1870’li yillarda yarigmalar diizenleyerek
baslattig1 ve “Yunan halkinin canli amitlar1” baglikli kitap dizisinin
hazirlanmasiyla sonuglanan inisiyatifin prensiplerine uygundur.
Ancak halkbilimsel materyal toplamayi amaglayan iki yaklasim
arasinda biiyiik bir fark vardir. Stavridis Tlirk¢e konusan Rumlarin
canl anitlarim1 toplayip yayimlarken, IHEC sadece Yunanca
konusan Rumlarin sozlii gelenegiyle ilgileniyordu ve banker
Zografos’un adina diizenlenen Zografyon yarigmasina katilan
yarigmacilar, kendilerini [HEC’nin arastirdin Yunancanin
siirekliligini kanitlayan kanitlar bulmak zorunda hissediyorlardi.
Hem [HEC hem Milli Merkez Atina, Osmanli Imparatorlugu’ndaki
Ortodoks halklarin Yunanlihigin1 kanitlamaya galisiyordu. Bu
yiizden Anadolu yerlesimlerinde konusulan lehgelerin sozliikleri
hazirlanirken Tiirk¢e kokenli kelimeler hari¢ tutuluyor, Yunanca
kullaniminin yayginligina iliskin yaniltic1 bir izlenim yaratiliyordu.
Tiirk¢e konusan Ortodokslarin anitlari hemen hemen hig
kaydedilmiyordu ve Anadolu Rumlarina iliskin yaymlanan
istatistiklerde bu cemaatler sadece bir yildizla belirtiliyordu.

1888°de, Maisoneuve yayinevinin “Les littératures populaires”
dizisinin 28. cildi olarak yayimlanan H. Carnoy-J. Nikolaides’in
kitab1 bir istisnadir. Kitapta Fransizca masallarla birlikte, Tiirkge
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konusan Ortodoks koylerden derlencn ve KAAM’1n So6zel Gelenek
Arsivi’nde kaydedilmis olan 5 masal ve tiirkii yer alir.

Vatanimiz Anadelu’dur

Hem Stavridis hem Kalfoglu vatanlar olarak (Anadolu kelimesinin
Karamanlica karsilig1 olan) Anatol’u gosterirler (Yunanca
AvatoMs). Stavridis 6nséziinde soyle yazar:

Bu tiirkiileri toplamakda asil maksadimin vatana bir hizmeti
miiftahirei maneviye oldugunu izah itdigimde, su ciheti anlanm ki,
her ne sebebe mebni ise, o muhterem ve umum tarafindan tahsin ve
tehayiir ile bakilmakta olan ge¢mis silsilcnin adat, ahlék, sureti
teay[y]isleri, ahvali ilmiye ve mezhebiyeleri ve memleketlerinin
ahvali tabiiyye, cagrafiyc ve tarihiyesi igiin eserler tab u nesr itmeye
kimse haves etmediginden, biz vatan-1 evlada yahod bizden sonra
gelecekler igiin hig bir muzaika olunmamis, ve anlerin o giizel
tarihleri bu giin unudulmus olmasi hasebi ilc, atalarimiz igiin bir sey
sua! olunsa, belki diinyanin o bir arzinda ikamet eden ahali igiin sual
olunuyor zan idecegiz.

Vatan kelimesiyle iste bunu kastediyor®. Stavridis’in vatani
kiiltiirel birikimini gelecek nesillere devredebilmek iizere kayda
gecirmek istedigi Anadolu, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin
Anadolu’sudur. iki millimerkez, Atina ile IHEC’in, Yunan ulusuna
katmak iizere, Anadolu’nun Tiirk¢e konusan Ortodokslarina
dayattig1 Yunancanin ve Yunanca egitimin getirecegi degisikliklerin
farkinda oldugu bellidir. 1890’11 yillarda Yunanca egitimin
yayginlasmasi —birgok yeni okulun agilmasi, kdylere kitap ve
Ogretmenlerin gonderilmesi— ve birgok demek, birlik ve kardesligin
kurulmasiyla siyasal ve ideolojik ortam degismeye baslamigt.

Dolayisiyla Tiirkge konusan Anadolu Rumlarinin kiiltiirel
birikiminin 6énemli bir bileseni olan bu miizik gelenegi, niifusun
anadilini yitirmesiyle tedricen yok olacakti. Stavridis’in tiirkii
derlemesindeki 6nsozii gelecekteki degisimin habercisidir. Siyasal
ortamin degisecegi ve Anadolu Rumlarinin baba topraklarindan
gonderilecegi kehanetinde bulunur gibidir. Milliyetgiligin yiikselisi
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¢ok uluslu bir imparatorlugun sonunu getiriyordu. Stavridis,
gelismis tarih bilinciyle, atalarinin kiiltiirlinii tanimak isteyecek
gelecek nesiller igin Anadolu Rumlarinin kiiltiirel birikimini
kaydediyor. Bu gelenegin yitmekte oldugunu gordiiglinden onu
kurtarmak i¢in kigida tasiyor.

Ayni yillarda, Kalfoglu da Mikra Asia Kitasimun Iarihie
Cografyasi'® kitabinin 6nséziinde Pizler Anadolliyiz, vatanimiz da
Anatol yani Mikra Asiadir demekle yetinmiyor, s6yle devam ediyor:

Pilen igiin boyle bir vatanin evladi tesmiye olinmak en bdyiik
bahtiyarlikdir. Pilen igiin deyorum ¢iinki bazilarimiz vatanimizin
ne oldigini bilmeyerek Anatolliyim demeye hicap idiyorlar! Pir
dereceye kadar pelki haklan vardir, lakin merak itseler de Anatolin
evelce ve simdi ne idiigini 6grenerek bila hicap cevap virseler,
ayruca bir seref kazanirlar.

Bu satirlar Kapadokya’nin Ortodoks halkina karsi takinilan
kiiglimseyici yaklagimi gostermekle kalmiyor, bu kiiglimsemenin
sonucu olan acikli bir durumu da vurguluyor!. Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin karsilastig bu kiigiimseyici yaklasim ve milli kimlik-
lerinin sorgulanmasi, statiilerinin Yunanca konusan hemcinslerinden
daha asagida olduguna inanimalarina yol agarak biiyiik gogunlugunda
asagilik kompleksi dogurmustur. Donemin milliyetgilik kriterleri,
milli biinyeye katilabilmek i¢in Yunan milli kimliginin ikinci kriteri
olan Yunanca konusmayr da gerektiriyordu. Andreas David
Mordtmann’in (1861) kamuoyuna sundugu Kapadokyalilarin yer
altina kazdiklan konutlarda yasamasi konusu, bu insanlarin kékeni
hakkinda tartismalar dogurur.

Halkin ve canli anitlarinin arastirilmasini 6ne ¢ikaran bir bilimsel
evre baslar. Bu siyasal ve bilimsel konuya iligkin tartigmalara etkin
bir katihm gosteren IHEC, bolgedeki Yunanca konusan cemaatleri
ve kiiltiirel birikimlerini Oone ¢ikarir. Tiirk¢e konusan Ortodokslar
gommezlikten gelinir ve Karamanl aydin Anastasios Levidis’e (1834-
1918)" gore “siddete maruz kalarak” ya da “nasil oldugunu Tanrinin
bildigi” bir sekilde anadillerini yitiren insanlar olarak ele alinirlar.

Tiirkge konusan Ortodokslar, Evangelinos Misailidis’in
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O6meginden esinlenen ya da licretsiz Karamanlica kitaplar dagitarak
egitim ve yardimseverlik konularinda yogun faaliyet gosteren Batili
misyonerlerin 6niinii kesmek isteyen bazi Anadolulu din adami ve
aydinin iyi niyetli ¢abalarina terk cdilirler. Tiirk¢e konusan
hemserilerini egitmek i¢in Karamanlica kitaplar, gazeteler ve
dergiler yazar, ¢evirir, yayimlar ve bunlarin yapilmasi i¢in maddi
destek saglarlar.

Sonraki yillarda, iki merkeze, Osmanli payitahti Istanbul ilc yeni
kurulmus olan Yunanistan’in baskenti Atina’ya bagh Rum “ehl-i
kalem "ler arastirinalar, yayinlar ve bilimsel makalelerle diigiince
aligverigsinde bulunur, uzun tartismalara girerler. Gergekten de
¢6ziim bekleyen problemlerle dolu bir alan ortaya ¢ikmigtir. Her
iki taraf da Kapadokya bolgesinin dilsel, dinsel ve demografik
yapisini agiklamakta zorlanirlar. Her iki taraf da argiimanlarini
Hellenistik Antikite ve Bizans’tan ddiing alarak, agiklanmasi zor
konular1 agiklayabilmek igin canh dilsel anitlardan, halk
destanlarindan ya da Osmanlica kahramanlik ve agk destanlarindan
yararlanirlar.

Ana dilleri Tiirk¢e olan bazt Rum aydinlar, Hristiyanlarin Tiirkge
konusmasiyla ilgilendikleri, Tiirk¢e tirkii ve gelenekleri
kaydettikleri halde, Kapadokya’'nin Yunanca konusan kesimlcrinin
kiiltiirel iretimini ve Yunancanin farkli agizlariyla okunan
tiirkiilerini 6ne ¢ikarmayi tercih ederler. Yukarida adi gegen
Anastasios Levidis bunlardan biridir. KAAM arsivinde bulunan
yayimlanmamig el yazmasinda, tarihsel, arkeolojik, dilbilimsel ve
halkbilimsel igerikli materyal disinda Kapadokya’nin Ortodoks
halkinin Yunanca ve Tirkge sdylenen tiirkiilerine de yer verir'3,
Yunanca tiirkiiler gogunluktadir ve Levidis onlara, her tiirkiiyii
kaydettigi kisinin adin1 ve memleketini belirten ayri bir bolim
ayirir. Yunanca gevirileriyle birlikte sadcce 11 Tirkge tiirki
kaydeder. Bunlar elyazmasinin “Serbest ¢evirileriyle birlikte
verilen, Tirkg¢e konuganlarin okudugu tarihsel halk tiirkiileri,”
baglikli 10. boliimiinii olustururlar. Anadolu’ya yaptigi bir yolculuk
esnasinda Levidis’in elyazmasini bulan R. M. Dawkins 1933’te
bunlarin bir kismini yayimladi.*



OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA iLLK TURKU MLECMUASI 21

Anatol Tiirkiileri: Osmanh Imparatorlugunda yayimlanan ilk
halk tiirkiileri derlemesi

Stavros Stavridis’in Anatol Tiirkiileri antolojisinin, Osmanli
Imparatorlugu’nda yayimlanan ilk halk tiirkiileri derlemesi
oldugunu séylemistik. Bibliyografyada Osmanli Imparatorlugunda
yayimlanmis daha eski tarihli bir derleme yoktur'®. Ignacz
Kunos’un birkag yil once, 1889’da hazirladigi derleme,
Budapeste’de yayimlanmigti. Tiirkiilerin Latin alfabesiyle
transkripsiyonunu ve Macarcaya ¢evirilerini igeriyordu'é.
Kiinos’un Istanbul’da kaldig: siire iginde hazirladig: ok kaliteli
bir ¢calisma olup, Stavridis’in derlemesiyle bir¢ok ortak dize ve
dértliige sahiptir. Iki antolojinin karsilikli incelenmesiyle bélgedeki
Miisliiman ve Hristiyanlarin ayni tiirkilyii nasil algiladiklari, hangi
noktalarda benzesip hangi noktalarda ayristig1 incelenebilir.

Halk Bilgisi Dernegi’nin kurulmasindan sonra yayimlanan ilk
derlemelerin incelendigi daha genis kapsamli bir ¢alisma da gok
yararli olabilir. S6z konusu demek, kisa siire sonra faaliyete gegen
Halkevleri!” gibi, Tiirk halkinin kiiltiirel iiretimini kayda gegirip
yasatmak amaciyla 1927°de kurulmustu. Ayni amagla Fuat
Kopriilii’niin kurdugu ve destekledigi Tiirkoloji Enstitiisii de bu
konuda ¢ok yararli ¢alismalar yiiriittii.

Kitapta yer alan bu Karamanlica tiirkiilerin incelenmesini
zorunlu kilan bagka bir hususu da vurgulamak gerekir. Bu noktada,
Tiirkge halk tiirkiilerini inceleyen Kiinos un baska bir ¢alismasinin
Onsoziinden alint1 yapmak istiyorum. Tiirkiiler bagka higbir yerde
bulamayacagimiz, eski Tiirk¢enin kaybolmakta olan unsurlarini
igerdiklerinden, dilbilimsel arastirmalar igin ¢ok degerli bir
kaynaktirlar'®. Tiirk halkinin tiirkiilerinin bir hazine olduguna
inanan Ziya Pasa (1829-1880) da bu diisiinceyi destekler.

Son olarak, Karamanlica sarkilar ve halk siirleri iceren daha eski
tarihli yayinlari, Efterpi (1830) ve Pandora (1843) gibi antolojileri
ornek gostererek Anatol Tiirkiileri’nin en eski tiirkii derlemesi
sayllmasina itiraz eden olursa, bu konuyla ilgili 30 yil &ncc
sOylenenleri tekrarlamakla yetinecegim'®. Bu tiir antolojiler halk siiri
degil Osmanl: sanat miizigi giifteleri ya da Fener mismayalari® adiyla
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tanimladigimiz, [stanbul ve Izmir burjuvazisinin salonlarinda okunan
Yunanca ve Tiirk¢e sarkilardan olusan karisik antolojilerdir. Halk
siirini kayda gegiren Stavridis ve Kinos’un derlemeleriyle ayni
ozelliklere sahip degildirler. Koroglu, Asik Garip ve Asik Kerem
tiirkiileri gibi 1870’ten itibaren yayimlanmaya baslayan Karamanlica
eserlerin antoloji degil, Tiirk¢e konusan Hristiyanlarin da okudugu
uzun birer destanin pargalari oldugunu séylemek isterim. Kinos’un
ve Stavridis’in antolojilerinde bu destanlardan kisimlar bulunmasi
tesadiif degildir ve Anadolu’nun Tiirk¢e konusan Hristiyanlarinin
destanlarin hangi béliimlerine ilgi gdsterdigini tespit etmek ilging
olabilir.

Stavros Stavridis’in antolojisinin yayimlanma sekliyle ilgili bir
ayrinti iizerinde de konugmak gerekir. 126 tiirkii igeren kitapgigin son
sayfalaninda (123-144) uzun bir abone listesi verilmistir. Toplam 540
kisi 6nceden siparis vererek kitabin yayimlanma masraflarina ortak
olmustur. Say1 o déneme gore oldukga yiiksektir ve Karamanlilarin
memleketleri Anadolu’nun tiirkiilerinin yayimlanigina gosterdigi
ilginin 6lgiitiidiir?'. Cogu abonenin adinin yanina (Zincidereli, Talasl,
Sinasonlu, Urgiiplii) seklinde memleketi de kaydedilmistir. Kitabin
sonundaki kisi, yer ve kavimler dizininde, ¢ogu Tiirkge olan Hristiyan
koylerin eski adlar ile simdiki adlar verildi glinkii bir kisminin adlari
Niifus Miibadelesinden sonra 1928’de degisti. Listede Anadolu
kokenli olmayan —biri Andros, digeri Sakiz adali— sadece iki abone
var. Abonelerin arasinda birka¢ Ermeni ismi dikkati gekiyor. Kuskusuz
geleneklerinde bu tiirkiilerin de yer aldig: Tiirk¢e konusan Ermeniler
olmali. Abonelik iicretleri; hemseri, akraba ve dostlarm organize eden
bazi Anadolulular tarafindan toplandi. Stavridis onlari: “Ragbetlu
Yeorgios Ayanoglu Efendi’nin vasitasi ile” tiiriinden ifadelerde ayrica
anar. Ardindan Onsoziinde maddi destekleri igin tesekkiir ettigi
abonelerin isimlerini siralar.

Anatol Tiirkiileri kitabinin yayimlanma seriivenini incelerken,
meshur klasik miizik bestecisi Béla Bartok’un 1936°da hazirladig:
ve ancak 40 yil sonra, 1976’da yayimlanan Tiirk Halk Miizigi
derlemesi hatiramizda canlaniyor??. Arkadasi Ralph Hawkes’e (31
Temmuz 1943) : “Yayimlamak iizere kimse ilgi gostermiyor. Bu tiir
konularla ¢ok az kisi ilgileniyor...” diye yaziyordu aciyla.
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Dipnotlan

i

7

Kitap eklerle zenginlestirilerek Fransizca da yayimlandi. Bkz. Ilias
Anagnostakis—Evangelia Balta, La découverte de la Cappadoce au
dix-neuvieme siécle, traduit du grec par Bruno Dulibine, Eren,
Istanbul, 1994. Onsézdeki alintilar Fransizca baskidandir.

Kiigiik Asya Arastirmalar1 Merkezi’nin, Melpo Logotheti-Merlier’in
Yunan halk tiirkiilerini derlerken vatanlarindan koparilmig miibadillerin
tirkiileriyle karsilagmasi lizerine kuruldugunu hatirlatmak isteriz.
Avrupa’dan yikilmig hayallerin ve gégmenligin Yunanistan’ina yeni
donmis olan gen¢ miizikologun gozleri oniinde koca bir ifade,
yaraticilik ve yasanmig anilar diinyasi agilmisti. Merlier bunu
sahiplenmeye ve yasatmaya karar verdi. Hayal ve hevcsini gogmen
diinyasinin ve Anadolulu miibadillerin yanlarinda getirdigi yaratici ifade
bigimlerinin arastirilmasina y6nlendirdi. Halkbilimsel Miizik Arsivi,
1930°da ¢ok biiyiik sayida tiirkiiyii kaydederek KAAM 'nin temelini ve
bilimsel altyapi birikimini olugturdu.

KAAM So6zel Gelenek Arsivi, Delmissos dosyast (aragtirmaci Sofi
Anastasiadi). Tanik: Stefanos Mengisoglu (18.5.1950).

http://dlab.phs.uoa.gr/dlabsite/anthemion.html

Tarih ve cografya konulu Karamanlica &zgiin eserler yazan
Kalfoglu’nun biyografisi hakkinda bkz. loannis Kalfoglu, Jotopixs
yewypagia g Mikpamariknc Xepoovisov [Kiigiik Asya Yanmadasi’nin
Tarihsel Cografyasi], Onséz — geviri — notlar Stavros Anestidis, Sunum
foanna Petropoulou, KAAM yayinlan, Atina 2002.

Ortodoks cemaatlerin kilise ve cemaat yonetimlerinin tasinir mal
varliklar1 Lozan Antlasmasi’nin maddeleri uyarinca Yunanistan’a
tagindi. Cemaatlerin arsiv kayitlar1 Genel Kamu Arsivleri Miidiirliigii’'nc
(Atina) devredildi. Emmanuil Calikoglu “Evrorwoeis pov andé tovg
kaeikes tov Zivigidepe. flaparnproeis axo tov vx. ap. 338 kwdika ™
[Zincidere Kiilliyatindan izlenimlerim. 338 no’lu Kiitiikten Notlar]
baslikli aragtirmasini bu kayitlardan yapmisti. KAAM’de muhafaza
edilen el yazmasi heniiz yayimlanmadi.

[HEC’nin Kapadokya’ya gosterdigi ilgi hakkinda bkz. Ilias
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9

Anagnostakis—Evangelia Balta, s. 28-42. IHEC’nin Osmanl
Imparatorlugu’ndaki bilimsel ve egitimsel varhg1 hakkinda bkz. Paul
Moraux, Catalogue des Manuscrits Grecs (Fonds du Syllogos)
Bibliothéque de la Société Turque d’ Histoire, Ankara, Tiirk Tarih
Kurumu, 1964. Haris Eksercoglou, FE6@viky taviotyta otnv
Kwvotavrvodmods tov 19° auwva. O EXMnvikos Pilodoykos ZoAdoyog
Kewvetavivoondiewe (1861-1922) [19. Yiizyil Istanbul’unda Milli
Kimlik. istanbul Helen Edebiyat Cemiyeti (1861-1922)], Atina 1996.
Aym sekilde: Georgios Giannakopoulos, EAlyvios Piodoyikog
2vMoyog Kwvatavrivovrddews (1861-1922). H eAMnvixy radeia kai
emoTiun wg eQviKi moATiK: o™y 0Bwuaviki avtokpatopia [istanbul
Helen Edebiyat Cemiyeti (1861-1922), Osmanh Imparatorlugu’nda
Milli Bir Siyaset Olarak Yunan Egitimi ve Bilimi], (Atina Universitesi,
Yayimlanmamig doktora tezi), Atina 1998. George A. Vassiadis, The
Syllogos Movement of Constantinople and Ottoman Greek Education,
1861-1923, Athens, Centre for Asia Minor Studies, 2007 ve Elgin
Macar, “Istanbul’dan Ankara’ya: Istanbul Helen Edebiyat Cemiyeti
(Syllogos) Kiitiiphanesi’nin izinde”, Istanbul Ticaret Universitesi Sosyal
Bilimleri Dergisi, Y11:12, Say1:23 (Bahar 2013), s. 139-149, Cagla D.
Tagmat, Istanbul’da Sosyo-Kiiltiirel Helenizm’in Temsilcisi Bir
Cemiyet: “Syllogos” (1861-1923), Tarihin Pesinde, Uluslararas: Tarih
Ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, Y1l: 2015, Sayr: 13, s. 101-128.

Stavridis’in derlemesinin ilk siirinin ilk dizeleri H. Camoy-J.

Nikolaides’in derlemesinin IV tiirkiisiiniin ilk dizeleriyle aynidir.
Birer birer saydim da yedi yil oldi 1l y a sept années que tu es parti, mon adoré
Diktigin fidanlar meyvaya durdi Les arbres que tu as plantés ont porté des fruits

Nadir kitabin bulunmas: ve igeriginin incelenmesiyle 27 yil once, S.
Salaville-E. Dalleggio’nun bibliyogratyalarina dahil ettikleri kisa
Fransizca notta zikrettikleri “vatan” kelimesiyle ilgili sordugumuz
sorunun yanitt verilmis oldu.

Bkz. 5 no’lu dipnot.

Anatoli gazetesi her firsatta Karamanli tanimiyla gorgiisiiz ve
kiiltiirsiiz olarak tanitilan Ortodoks Rumlara iliskin olumsuz yargilan
yanitlamaya c¢aligir. Tiirk¢e konugmalarimi uzun yillar boyunca
bolgede ¢ogunlugu olusturan Miisliimanlarla birlikte yasamanin
sonucu olarak agiklar ve okuru olan “Anadolli Rumlari” “lisan-1
millilerini” dgrenmeye tesvik eder, bkz. Foti Benlisoy—-Stefo Benlisoy,
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“Reading the Identity of Karamanli through the pages of Anatoli”,
Cries and Whispers in Karamnalidika Books, Proceedings of the First
International Conference on Karamanlidika Studies (Nicosia, 11-13
Sept 2008), eds LEvangelia Balta—Matthias Kappler, Harrassowitz
Verlag-Wiesbaden 2010, s. 93-108 ve Foti Benlisoy—Stefo Benlisoy,
“Karamanllar, Anadolu ahalist ve Asagi tabaklar: Tiirkdilli Anadolu
Ortodokslarinda kimlik algis1”, Tarih ve Toplum Yeni Yaklasimlar
Say1: 11 (Giiz 2010), s. 7-22.

Ilias Anagnostakis-Evangelia Balta, s. 63-69. Anastasios Levidis’in
biyografisi hakkinda bkz. loanna Petropoulou, “O E£eAAnviopog —
e&apyapyaionds tov ovopdtov otnv Kanradokio tov 8ékato évato
awdva” [19. yiizyilda Kapadokya’da 6zel isimlerin Yunanlastinlmas: —
antiklestirilmesi], Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon 7 (1985-
1989), s. 181. Hayat1 hakkinda bilgiler veren oglu Platon Levidis
babasinin soyadinin Kazancoglu oldugunu ve Yunancada ayni anlama
gelen Levidis soyadini Fener Rum Erkek Lisesindeki 6gretmenlerinin
verdigini yazar. Bkz. KAAM arsivindeki Xoviouog fioypagpia tov
Avagraciov M. Agfidov [Anastasios M. Levidis’in Kisa Biyografisi]
baglikli 209 nolu elyazmasi, Atina 1935. Kendisi de Karamanlica eserler
yazan Platon Levidis’in ad1, abone olarak Stavridis’in Anatol Tiirkiileri
kitabinin basilmasina yardimci olanlarin listesinde yer aliyor.

S6z konusu elyazmasi hakkinda bkz. loanna Petropoulou, “Xeipdypapa
pwv 70 1922 oto Kévipo Mikpaciatikdv Xrovddv” [KAAM’de
Bulunan 1922 Oncesi Elyazmalari], Deltio Kentrou Mikrasiatikon
Spoudon 2 (1980), s. 260-261.

R. M. Dawkins, “Turco-Christian Songs from Asia Minor”, Annuaire
de D’Institut de Philologie et d’Histoire Orientales 11 (1933-34),
Mélanges Bidez, Bruxelles 1933, s. 185-206. R. M. Dawkins’in
makalesi hakkinda Eugene Dalleggio’nin agiklamalarini igeren
yaymlanmamis elyazilar1 lias Anagnostakis—Evangelia Balta’nin
kitabinda yer almaktadir (s. 105-110). Aym: kitabin ek kisminda
Levidis’in kayitlarindan 3 tane Karamanlica yazilmig siir yorumlari
esliginde yer alir, bk. Ilias Anagnostakis—Evangelia Balta, s. 91-103.
W. D. Preston, “A Preliminary Bibliography of Turkish Folklore”, The
Journal of American Folklore 58/229 (July-Sep. 1945), s. 245-251.
Tiirkiye’de yayimlanan ilk derlemenin kiinyesi soyledir: Dariilelhan
Kiilliyati, Anadolu sarkilari, cilt 1-7, 1926-1928.
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Ignacz Kunos, Oszmadn-torék népkéltési gyiijtemeni, t. 2: Oszman-
térok népmesék és népdalok, Budapest, Magyar Tudomanyos
Akadémia, 1887-1889. Eserden alintilar Journa! Asiatiquete ve bagka
dergilerde yayimlanmigtir. Bkz. M. Alric, “Fragments de poésie turque
populaire”, Journal Asiatique XIV (1898), s. 143-192 ve Ignace
Kinos, “Chansons populaires turques”, Zeitschrift der Deutschen
Morgenlindischen Gesellschaft 52/2 (1898), s. 233-255.

W. Eberhard and Pertev N. Boratav, “The Development of Folklore in
Turkey”, The Journal of American Folklore Society 58/229 (1945), s.
252-254. Aymi sekilde bkz. Ilhan Basgéz, “Folklore Studies and
nationalism in Turkey”, Journal of the Folkore Institute 9/1972 (1972),
s. 162-176. Arzu Oztiirkmen, “Individuals and Institutions in the Early
History of Turkish Folklore, 1840-1950”, Journal of Folklore Research
29/2 (May-Aug. 1992), s. 177-192. Arzu Oztiirkmen, “The Quest for
‘National Music’: A Historical-Ethnographic Survey of New
Approaches to Folk Music Research”, in: Writing the History of
Ottoman Music (Istanbuler Texte und Studien), ed. Martin Greve,
Wiirzburg, Ergon Verlag in Kommission 2015, s. 169-176. Ayn1 sekilde
bkz. Koray Degirmenci, “On the Pursuit of a Nation: The contruction
of Folk and Folk Music in the Founding Decades of the Turkish
Republic”, International Review of the Aesthetics and Sociology of
Music 37/1 (Jun. 2006), s. 47-65.

Ignacz Kunos, Oszman-t6rék nyelvkonyv, nyelvtan szotar, olvasmanyok,
Janua Linguae Ottomanicae, Budapest 1905. Kitabin 06nsoziinii
Macarcadan ¢evimme inceligini gésteren Manuella Berki’ye en igten
tesekkiirlerimi sunarim.

[lias Anagnostakis—Evangelia Balta, s. 59-61.

Mismaya [Miwopayid]. Terim; “derleme, antoloji” anlamina gelen
Tiirkce “mecmua’ kelimesinden tiiretildi ve gogu zaman gelisigiizel bir
araya getirilmig dizelerden olugsan anonim ya da derleyenin ad1 bilinen
elyazmasi ve matbaada basilmis antolojileri tanimlar. Yunanca ve
agirlikli olarak Tiirkge dizeler igerirler. Ilk olarak 18. yiizyilin birinci
yarisinda Istanbul’da ve Eflak-Bogdan Beyliklerinde goriildiiler, bu
ylizden de “Fenerli mismayalar” adiyla da bilinirler. Geleneksel egitim
almig, ama ayn1 zamanda Bati kiiltiiriinden de etkilenmis aydinlarin
eserleridirler. Bizans miizigine oldugu kadar Osmanl miizik gelenegine
de asina miizisyenler tarafindan bestelenerek burjuva salonlarinda
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biiyiik yayginlik kazandilar. Konuylailgili bibliyografya hakkinda bkz.
Davapiddnika Kal AoTIKG TTLYOVPYHUATA 0TV EXOXN Tov NeoeAdnvixod
diapwnopod [Cagdas Yunan Aydinlanmasi Doneminden Fenerli ve
Burjuva Manzumeleri] Julia Chatzipanagioti—-Sangmeister, Hariton
Karanasios, Matthias Kappler, Haralampos Hotzakoglou, Akademia
Athinon, Atina 2013.

Kitabin baski ddeti hakkinda fikir yiiriitemiyoruz. Abone sayisi kadar
mi1 yoksa ¢ok daha fazlasi m1 basild1? Ancak yayinin nadir olusu, ucuz
kagidinin kotii kalitesinden ve kitaba ciltleme yapilmamasindandir.
Stavros Stavridis’in kiigiik antolojisi ucuz halk kitapgiklarinin
kaderine boyun egdi, gegcen zamana karg1 koyamadi.

Béla Bartok, Turkish Folk Music from Asia Minor, edited by Benjamin
Suchoff, with an afterword by Kurt Reinharrd, Priceton University
Press 1976, s. 13. Tiirkge ¢evirisi: Béla Bartok, Kiigiik Asya ‘dan Tiirk
Halk Musikisi, Ceviren Biilent Aksoy, Istanbul, Pan Yayincilik, 1991.

E.B.

*35e



Miibadeleden 6nce Malakopili [Derinkuyu] kadinlar kdy kiliscsinin 6niinde halk
oyunlan oynuyor. (Kiigitk Asya Aragtirmalar1 Merkezi Arsivi)



Yanya yaknlarindaki Yeni Bafrali kadinlar halk oyunlari oynuyor (1960’lar)



Tiirkiilerin Tiirk¢eye Transkripsiyonu Hakkinda
Notlar

Metnin Yunan alfabesinden Tiirk alfabesine transkripsiyonu esnasinda
Karamanlica aslin miimkiin olabilecek en sadik karsiligini vermeye
¢alistik. Amacimiz, Anadolu’nun Tiirk¢e konusan Ortodokslarindan
derlenen bu nadir belgeyi, Osmanli Imparatorlugu’nda yayimlanan ilk
Tiirk Halk Tiirkiileri derlemesini arastirmacilarin hizmetine sunmakti.
Iki metni karsilikh olarak incelemek isteyen okurlara yardimci olmak
i¢in Karamanlica dizili metin solda, Tiirkge transkripsiyonu sagda
verildi. Orijinal kitapgigin sayfa numaralan da kenarlarda, koseli
parantez iginde belirtildi.

Caligmalarimiz esnasinda agagidaki kurallan uyguladik.

a. Tirkiileri ve kitabin 6nsoziinii, imla ve ciimle yapisina sadik
kalarak 1896°da basildiklar1 sekliyle yayimladik. Sadece uyak
dizilisinden, siralarinin matbaadaki bir dikkatsizlik nedeniyle karigtig
agikea belli olan 102. tiirkiiniin tigiincii dortliiglindeki ikinci ve tiglincii
dizelerin sirasini degistirdik.

b. Metne miidahalelerimizi kdseli parantez iginde gosterdik.

c. Karamanlica baskida silik ¢iktiklar i¢in tam okuyamadigimiz
birkag¢ noktay ... isaretiyle gdsterdik. Bu yontemi, okurlan kesinlikle
emin olmadigimiz okumalara siiriiklemek istemedigimiz i¢in segtik.

d. Belirgin sekilde “lapsus calami” olduklar1 anlasilan birkag
noktay1 okuyuculari yormamak igin sessizce diizelttik.

Antolojinin Yunanca karakterlerle dizilmis kisminda, Karamanli
yayincilann Tiirk¢edeki bazi fonemleriifade etmek i¢in kullandigi
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harfler, noktalar ve diger isaretler kullanildi:

Lo=0
ov=1ii

Q: O M

%
14
0
ov =1
0,00,6=§

Ayn1 sekilde Tiirkgedeki d, ¢, ve ¢ fonemleri igin asagida
gosterildigi gibi tek yada ikili harfler kullanildi.

5=d
d=c
=¢

Karamanlica metinde Tiirkge seslerin her seferinde tutarlilikla
Yunan alfabesinin ayni karakterleriyle gosterilmedigini gordiik.
Ayni sekilde /i/ ve /1/ harfleri arasinda da belirgin bir fark
gbzetilmiyor, aynm1 karakterle gosteriliyorlardi. Tiirkge trans-
literasyonda bu sorunlar giderildi ve kelimelerin dogru yazilisi
kitabin sonundaki sozliikte verildi.

Tiirk¢e transliterasyonda dénemin kendine 6zgii bazi imla
ozellikleri (pambuk — pamuk, kefin — kefen, geder — gider, enerken —
inerken) ve climle yapilan (sufi-ada koydum kagigi, dégiin ana taglar
ila) korundu. Karamanlicada, Osmanli Tiirk¢esinde goriilen son
eklerin ses uyumuna bagli kalinmamasi (¢ok mi—gok mu, agleye
agleye —aglaya aglaya, gonce — gonca), sessiz harflerin sertlesmesine
uyulmamasi (akdi — akti, unutdum — unuttum) ve sval — sual, ictin —
igin, eyi — iyi, safk — savk gibi yazilislar korunarak aynen aktarildi.
Ayni sekilde, ¢cagdas Tiirkgede artdamaksil ya da nazal “n” sesi igin
kullanilan <vy> <vx> <yy> isaretlerine karsilik olarak <p> isareti
kullanildi (oyynAua& [onulmaz]) gibi. Yukarida zikredilen —ya da
zikredilmeyen— baska bir dizi unsurun g¢evriyazida korunmasinin
amaci, Karamanlicanin dilbilimsel kimligini belirleyen unsurlara
dikkat ¢cekmek ve bunlan kayit altina almakti. Bu siir derlemesinin,
yazi sistemleri iizerinde ¢alisan dilbilimciler i¢in de zengin bir
malzeme sunduguna siiphe yoktur.
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Ilk bakista dizgi hatasi1 yada anagram (gevirk sozciik) olarak
goriilebilecek Karamanlicametindeki (Istampol — Istanbul, mehlemim
— merhemim, karamfil — karanfil gibi) /n/ yerine /m/, /v/ yerine /l/
harflerinin kullanim diizeltilmedi. Karamanlica telaffuzun 6zgiinliigii
olduklar i¢in Tiirkge transliterasyona aynen aktarildilar. Aym sekilde
/Il ve /¥/ harfleri ile baslayan (raf — iraf, limon — ilimon) ve ardisik
iki sessiz harfle baslayan (ayoleiov — iskoliyon, oravpog — istavros)
Yunanca kokenli bazi kelimelerin 6niindeki /i/ harfine miidahale
edilmedi. Karamanlica metnin bu 6zgiinliikleri sozliikte gosterildi.
Kitabin boyutlarini arttinp okumanin akiciligimi engellememek igin
uzun dipnotlar yerine so6zlilkk hazirlamay1 tercih ettik. Agiz
ozelliklerinin kayda gegirildigi sozliikte idiomatik, Yunanca ve o
dénemde yaygin olan Fransizca “puse — buse” gibi yabanci kelime-
lerin agiklamalan da verildi.

Osmanh Imparatorlugunda yayimlanan ilk halk tiirkiileri
derlemesi iizerine ¢alisacak arastirmacilara yardimci olabilecegi
diisiincesiyle, kitabin sonuna tiirkiilerin ilk dizelerinin alfabetik
dizini eklendi. Bagka bir dizinde de, Stavros Stavridis’in tiirkii
derlemesinde zikredilen 6zel isim ve yer adlari' ile kitapgigin
Anadolulu abonelerinin memleketleri hakkinda kisa bilgiler verildi.

I R.M.Dawkins’in kitabinda Miibadele dncesi devirde Hristiyan Ortodoks
niifusun ikamet ettigi yerlesimler hakkinda kaydilen bilgiler bu konuyla
ilgili bir hazine niteligindedir: R. M. Dawkins, Modern Greek in Asia
Minor. A Study of the Dialects of Silli, Cappadocia and Pharasa with
Grammar, Texts, Translation and Glossary, with a Chapter on the subject-
matter of the Folk-tales by W.R. Halliday, Cambridge at the University
Press, 1916. Daha sonraki yillarda Speros Jr Vryonis kitabinda
Anadolu’daki gesitli Hristiyan cemaatlerle ilgili bir bibliyografyaya yer
verir: Speros Jr Vryonis, The Decline of Medieval Hellenism in Asia
Minor and the process of Islamization from the eleventh through the
Jifteenth century (Publications of the Center for Medieval and Renaissance
Studies, Berkeley, University of California Press, 1971. Son olarak bu
konudaki galigmalar arasinda Ari Cokona’nin kitabini kaydediyoruz: Ari
Cokona, 20. Yiizy Baglarinda Anadolu ve Trakya 'daki Rum Yerlesimleri,
[stanbul, Literatiir, 2017, s. 313-360.
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ANATOA TOYPKIOYAEPI
T'TANI

Avatol kyroonvooxi TeAdE, kaoama B
Kopyerepoe Poou éyatial dpaonvia
TEpevvovl BE tepavvi SAnvay
Yopav, 0¢p Pe oaip tovp-
Kl0vAgpLV uedLovacH.

NAXZHPH
STAYPOX XTAYPIAHZ
Zwvolioepeil

Meapip valapétt dCehreoiviv @i 19 Tefar 313 B¢ 21 Mapr
312 tapuyAi & 22 vodpepoin povyootn ike
TOTT OANVUAGONP.
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AEPI XTAAAETAE
Adelgpoi MicanAidal patiooonvéd
1896
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ANATOL TURKULERI
YANI

Anatol kitasindaki belde, kasaba ve
karyelerde Rum ehalisi arasinda
terenniim ve teganni olunan
horan, def ve sair tiir-
kiilerin mecmuasu.

i e @ i -

NASIiRI
STAVROS STAVRIDIS

Zincidereli

e —ile B © @ e -

Mearif Nazareti Celilesinin fi 19 Sev[v]al 313 ve 21 Mart
312 tarihli ve 22 numerolu ruhsati ile
tab olinmigtir.
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DER-i SAADET’DE
Adelfi Misayilidis matbaasinda
1896



[s. 2]
IZTIOY KITAII

AEPI ZAAAETAE MOYKIM
MOYXIII AOXTOYM

PIOATAOY ZTYAIANOZ OIKONOMIAHZ
EDENAITE

ITip vovuovvéi doorave dAuakx odlepé
TEVpIK OATVuN 6N p.




[s. 2]
[SBU KITAP

DER-I SAADET’DE MUKIM
MUHIP DOSTUM

RIFATLU STILYANOS IKONOMIDIS
EFENDIYE

Bir numune-i dostane olmak tizere

tenmik olinmistir.




[s. 3]

Movyrzip 1ok Oikovopidr ¢@évor

Miv é\ kodip sievderepive 1itpal idenelpekde OASNYNVIG
povyassétt Ge@ike Pe aynpev iosov oepdliyalnv ynTap
fovApoct] itlodv #, 0oTEPSIYVIE YEpdTn poyoovsE, iGtov
Kitondnyoln owiv iopvile tevpik Eikepeyé sevoerepivi
pedltovp Erhepié OASNyNVOaY, icavei adliLit dootave OANAK
ovLeps KaiwoA tovy, ovppovin ioTipyap EEpLL.

Nacnp#

TRy



Muhibbim Stil. ikonomidi Efendi Is. 3]

Min el kadim bendelerine ibraz idegelmekde oldiginiz
mubhabbeti sefike ve ahiren igbu esercigazin hitam bulmasi
iglin gdsterdiginiz himmemati mahsuse, igbu kitapcigaz
sizin isminize tenmik eylemeye bendelerini mecbur eylemis
oldigindan, nisanei acizii dostane olmak lizere kabul
buyurmaniz: istirham eylerim.

Nagiri

S’

TR



[s. 6]

ITTP IKI X0Z

o B

Zo0 60V {epavAiapda Kodép douTtav AdepAepiv P KLTATT
VEGP LTUEK QLKPLVEE OAOMYT) €01OAp YL Gx08 iAav
oANvTp 1o, dépxaA povpa IAeiyovpoavny ki ap itlovv
Tasut itduckepi erkpive Laist oOAovpovl. ITilinde Avator
TOVPKLOVAEPL oOVPavn Taytvda idsov kitandinyaln
YL6x08 vaypehép pedfovaonvi AT iTUEYE KAAKNG-
dynuntda Erdtetde exaryuliv yex valopdav stov eikpi
XOoNA itpeoi pedyovl icéde, po&adnunl kepaAn iAe
TOKNK OANVONKOQ Ttip YNOUETL poveTaynpe OASNY
dépyal aviaonradldakdnp.

TCobvkt Ttk dLodpAe AMcaviapdd, ftéived vag (ExoAi
apaonvdd) TePEVVOUNL OATMVO HEAUEKSE OAQV TOLP-
K, OvAepiv, &L, ok, ovpak, foylovk, tip pedlpovoa)
apovnAONYNVOQ FoLANVETYT XaASE, AVOTOA YL Avi Aol
Zovypa kntaonvoéd ikopétAe Acdvi ToupkL oL iAE
povtekeAiovp souvdla Poop ‘OpBddokog €xativiv repék
viKidy, #epeK valier peophepivde BE nepex Eyrevole P
ogipavkL oxAapdd tepevvodp P& teyavvi itdikhepi



SRS IRG

>

BIR 1Ki SOZ

Su son zemanlarda kalem tutan ademlerin bir kitab nesr
itmek fikrinde oldig esidilir yahod ilan olinir ise, derhal
mumaileyhumanin kér igiin tabb itdikleri fikrine zahib
oluruz. Bizimde Anatol Tiirkiileri unvanitahtinda
isbu kitabcigazi yahod nagmeler mecmuasini tabb
itmeye kalkisdigimizda elbetde halimizin yek nazardan
bu fikri hasil itmesi melhuz ise de, maksadimiz kemali
ile tahkik olindikda bir hidmet-i miiftahire oldig1 derhal
anlagilacakdir.

Ciinki bil climle lisanlarda, beynel nas (ehali
arasinda) terenniim olina gelmekde olan tiirkiilerin, az,
cok, ufak, boyiik, bir mecmuasi aranildiginda bulundugu
halde, Anatol yani Asya-i Sugra kitasinda ikametle lisani
Tiirkdi ile miitekellim bunca Rum Orthodoksos ehalinin
gerek nikdh, gerek namizet resmlerinde ve gerek
eglence ve seyrangahlarda terenniim ve teganni itdikleri

[s. 6]
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[s. 7]

TOVPKLOLAEplv Tip pedlpovact) (oviloyn) FoOVAOVV-
popaot), evderepvi 6o KitamdCiyalnv Tarwmva Ty pik
ETheb.

Tkpap i8épiukt, [GLn SdootAdp doyn TeSPiKLATN
poxcovcadd JTOVANVONAGp 1c€de, OLiddev yMOpETL
ad0l1ET pavePrede stovAnvpak Qikpvi ddipa tip ovAOL
KovAayoul ittixal idépex, x&p Ttip kapyé, Gexip P&
7IEAOEAEPSE TEYOVVE OAN VAV TOUPKL OVAEPTL BLEN 1TdipL

"EAsietée Avatorda doxd fouvviv 2-3 picAi tovp-
KLOVAEP TavCTip OAvuné Be tepevvodp OANvuakdadnp-
Ak Aaihapnvnv  8epdli  pivaolit %, 0pOVAUESL,
Sikeprepide Moavi £demmiatd povPaeeak dApadnynvdav
TEPK OANVUNGONp.

Teecovp OAnvadLak stip xaA Pap ice, 6da stip xAikn
TOVPKL OVAEPLY BaknT pipovpl iAe odvovdovApacnidnp.
Xata ToupK, oOVAEPT TOTAOOKATKSA & Kaddp HOVCKIALT
tlexdipxt, yLaAnvnl fip ToupKLOVVOLV TEpaun iAE
ioTiyodA OAnvaitdpeoi itlovv 7E¢ dv adeps povpadladt
oAnvpaot Aalnp ®eAdudev poada, Jip Gexip yLéxod ip
Kooaadd 6 ToupkLOVdE TTaokd Aoyt PE KeEAEAEp
pePdlovd ikev, Oikep kaoastd P& kapylede TAdkadla
keMperepi ya i OASovYoD %, 0povApOVGEoVP. DlxaT 10D
B€ dayd fovva povpacTA povcKidat) dE@-ov oeye
povBapdaxk Olapdk, OO #LOLV pePKRi ivticapd Pag
idiopoup.

Aviv itlobv oL TtastdE, Y avi peliovp Toup-
KLOVAepLV TOomAavHaoT SlyeTvdé, TeadiovkaTnudav
NeeeTAol padap Avaotacio Av. Tooavvidov B¢ Mapia M.
Ay avoyrov ilg Avactdoiog Toav. Toavvidng, Baciielog
Kapofacirtoyrlov, AréEloc Moatovt{oylov B¢ @eddwpog
[. TCapudldyrov £pévdidep TEGEKLOVPATN HAYXCOVGEUL
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tirkiilerin bir mecmuast {(cvAloyn /silogi) bulun-
mamasl, bendelerini su kitabcigazin tabbina tahrik
eyledi.

Ikrar iderim ki, baz1 dostlar dahi tesvikat: mahsusada
bulindilar ise de, cidden hidmeti acizei maneviyede
bulunmak fikrini daima bir ulu kilaguz ittihaz iderek,
her bir karye, sehir ve beldelerde teganni olinan tiirkiileri
cem itdim,

Elbetde Anatol’da daha bunin iki — {i¢ misli tiirkiiler
tanzim olinmis ve terenniim olinmakdadir; Iakin
bazilarinin derci miinasib goriilmedi, dikerleri de
lisan1 edebiyata muvaffak olmadigindan terk
olinmsdir.

Teesslif olinacak bir hal var ise, o da bir hayli
tirkiilerin vakit miruri ile unudulmasidir. Hatta
tiirkiileri toplamaklikda o kadar miigkilat ¢ekdim ki,
yaliniz bir tiirkiiniin temamu ile istihsal olunabilmesi
i¢lin bes on ademe miiracaat olinmasi lazim geldikten
maada, bir sehir yahod bir kasabada o tiirkiide bagka  [s. 7]
logat ve kelimeler mevcut iken, diger kasaba ve
karyede baskaca kelimeleri havi oldugu goriilmiisdiir.
Fakat bu ve daha buna mumasil miiskilat1 def-u
izaleye muvaffak olarak, bu giin mevkii intisara vaz
idiyorum.

Anin igiin bu babde, yani mezkir tirkiilerin
toplanmas: cihetinde, teallukatimdan iffetlii Madam
Anastasiya An. loanidu ve Maria M. Ayanoglu ile
Anastasios [oan. Ioanidis, Vasilios Karavasiloglu,
Aleksios Mostugoglu ve Theodoros 1. Camcoglu
Efendilere tesekkiirati mahsusemi kitabin isbu
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[s. 8]

Katamiv {G7iov povkaddepecivos dEpSL itperityl mpvall
Boalnoe 660 i6Epi.

oy tovpkiLovAepl TomAapardd donh pogadnunv
Batava fip xnopéTt povetaynpel pavePie OAOIYN VT il
1Tdry1ude, Gov dlixetl dvAdpnpxi, x&p V& CERETE pETVL
icé, 6 povytepep P& ovpoOLN TapaPnVdAv ToXoIv BE
TEXQAYIOUPp AE FroknApaxda OAdv #eETLUIE olAoiAEviv
adat, ayAidx, covpétt TEQY, OVGAEPL, AxPaiL IApE BE
pelyemelept P& pepdexetiepviv  ayPait  tosuié,
dlaypoie P& Taprylesi itlovv £cepALp TAT OV VEGP
itneye xipoe yoPeg itpnediyivdev, ML Patavn éPAada
Y Lox0d uldev cdvpo neredlekAép itCovv yitl dip
povlaika oAvpapuns Be aviepiv & %L ovLEA Tapiyrepl
7tod  #LOoLV  0VVOLSOVApOVE OApact) yacedi iAE,
atolopnunl itlovv mip G€L covad OAnvod, EAK
dovvyraviyv 0 ftip aplnvda ikopet idev €xail it{ovv
coVAA OANVIop Lav 10edLEYIL.

"I67tov TovpKLOVAEP depiv povAayald & kmpoadt
OANVOINYMVOQ Ereyidle povodap ixpadl oAnvamAovp YL av
dok, oePfda, pecpovpiét, ikpoylétr, kedep P& sovva
HLOVHOGTIA (1O0LYL ATV VE SOUPAOL avAaconAdnyn Be ve
Moty g Tafone OAdyT avAaoTApadaonp.

20V 0VQadLNK pHovKadOepHENE Y NTaN PLpepek Tip ikl
00C doya ihafe itpék nedlrovpieTivde TovAnVIjopovLL.

Zopoovvdd pouKNu  payietAod Twdvvig  aya
Tuployrov B "ErevBepdxn Oikovopnidng fe IMappada
Koopdg Zovkiovpoyrov €péviirep ile Aépr-coadetde
dafa Bexiddepvoev prpatiol Kootaxn Koaridvoylov,
®eoldyog Kwvotavtividng, Kwv. Kapatliong, APpadap
APpaapidng, Tvpewv Taddloylov e xadli T'edpyrog
Tadtloyhov £€pévoidlepe  RLOOTEPHIG  OAOMKAOPT
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mukaddemesinde derc itmekligi birinci vazife add
iderim.

Bu tiirkiileri toplamakda asil maksadimin vatana bir
hidmeti miifta hire-i maneviye oldigini izah itdigimde,
su ciheti anlarim ki, her ne sebebe mebni ise, o
muhterem ve umum tarafindan tahsin ve tehayiir ile
bakilmakta olan ge¢mis silsilenin adat, ahlak, sureti
teay[yJusleri, ahvali ilmiye ve mezhebiyeleri ve
memleketlerinin ahvali tabiiyye, cagrafiye ve
tarihiyesi igiin eserler tab u nesr itmeye kimse haves
itmediginden, biz vatan-1 evlada yahod bizden sonra  [s. 8]
gelecekler igiin hi¢ bir muzaika olunmamais ve anlerin
o giizel tarihleri bu giin unudulmus olmasi hasebi ile,
atalarimiz i¢iin bir sey sual olinsa, belki dunyanin o
bir arzinda ikamet iden ehali igiin sual olintyor zan
idecegiz.

Isbu tiirkiiler derin mulahaza ile kiraat olindiginda
epeyice manalar ihrac olmabilur yani ask, sevda,
mesruriyet, ikrahiyet, keder ve buna mumasil hissiyatin
ne dirli anlasildigi ve ne lisan ile tavsif oldig:
anlasilmakdadir.

Su ufacik mukaddememe hitam virerek bir iki s6z
daha ilave itmek mecburiyetinde buluniyorum.

Samsun’da mukim ragbetlu loannis Aga Imirzoglu
ve Eleftheraki Ikonomidis ve Bafra’da Kosmas
Sukiiroglu Efendiler ile Der-i Saadet’te dava
vekillerinden rifatlu Kostaki Kaplanoglu, Theologos
Konstantinidis, Konstan. Karacidis, Avraam
Avraamidis, Simeon Tascoglu ve Haci Yeoryios
Tascoglu Efendilere gostermis oldiklar1 gayretden
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Is. 9]

YaipeTdEV dorayl TedekLOVP idepipt. XEXE «AVATOA)
yalétaonvnyv povdip BE povyappipi wvAnvay Toavvixn
H. KédAgoylov épévitye vE yloAda TeGeK) 0Vp 18edeypt
mAépeylopovp. Movpa iléiy E@évdrye, PatavmepPepiyl
ooty ot ik (G67tov KiTannv YovcoVAE keApnesi itlodv
povaPevént poavePide ovAnvopak istpal eikepié dASTYN
YOHLYETIVOEV dohayl YOOGOETEV P€ TEGEKKLOVPATN
paycovcepi dpla irtnidap Eikepipt.

Blayka, 25 Anpiiios 1896
Movcavigi

Zradpog Ztavpidng
(Zwvdlidspedr)
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dolayi tesekkiir iderim. Hele “Anatoli” gazetasinin
miidir ve muharriri bulinan Ioanaki I. Kalfoglu Is. 9]
Efendiye ne yolda tesekkiir idecegimi bilemiyorum.
Mumaileyh Efendiye, vatanperverligi hissiyati ile isbu
kitabin husule gelmesi iglin muaveneti manevide
bulinarak ibraz eylemis oldig1 hamiyetinden dolayi
hasseten tesekkiirati mahsusemi arza iptidar eylerim.

Langa, 25 Aprilios (Nisan) 1896

Musannifi
Stavros Stavridis
(Zincidereli)
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[s. 11] [Tipep fupep coidnpda yedl yiA 0L
TKdLYiv PdavAadap peifay, & dovpd
oeviv A& KIGeVAEP GLAayL & HoVaT).
Te¢ el dyau teC kéA, SAua pwovyaver,
kovpret 10¢at I0ev Ky dpueatv 5Cevver.

‘ToTapmo Yi_0AovoL FEV 0VLAK CaVUHAp,

filp KePE A itogN 6 Kadap YL AVHOU

KOPKAPTHL XAOLPET OAOGVPOVLL Kl OPHLEN.
Ted kel Gyou 1€ kéA, didap yil. 6400,
toyiA Supodu yLap obypovva ki odA.

‘TotapmoA v, olovva dikdip ki oLovun
fp yyit ovypouva Bepdip dLovpun
veilépde dANponv €AV knCNvA.
"Erue dyou rue katn toptaiu
KOPITT FEOVATEODA %5t dyov dapdain

[s. 12] ‘ToTapmOA i _OAOVVT) APCOVVAAUAAT)
KEAEV Yl 0ASLNAapT KapoTAapLain
pextovnont Toctaynda ve Elepell.
Tel ke Gyap teC k€A, ovikodu keAiop,
6 povi ap éodikdCe kokovdapnv keliop.

‘TotapmoA Y, oAovva Ekiv EKIANES
Kopt) épryinde ftovlT) ook, OVANEL
XEN KOVPAETAIK YXEN YaoPETAIK TLeKANEL.

Totavrod vi_oAAapt) o0Lakdnp ovLak
ayapd fovppovcrap Seppdev dovlak
7oL yilda #éApeloev aplovyaA yialodxk.
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1.

Birer birer saydim da yedi y1l oldi

Diktigin fidanlar meyvaya durdi

Senin ile gidenler silaya dondi.
Tez gel agam tez gel, olma muhannet
Gurbet icat iden gérmesin cennet.

Istampol yolunu ben uzak sanmam,
Bir kere sila itsem o kadar yanmam
Korkarim hasiret olurum gérmem.
Tez gel agamtez gel, aylar yil oldi,
Cahil 6mriim yar ugruna kil [oldi].

Istampol yoluna diktim géziimi

Bir yigit ugruna verdim 6ziimi

Ne eyler de alirsin elin kizini.
Etme agam etme kati tartayim
Garip biilbiil gibi ahudardayim

Istampol yolunu arsunlamali

Gelen yolculari karsilamali

Mektupsiz postay1 da ne eylemeli.
Tez gel agam tez gel, uykum geliyor,
O riizgar esdikge kokularin geliyor:

Istampol yoluna ekin ekilmez
Kari eriyip de buzi sokiilmez
Hem gurbetlik hem hasretlik ¢ekilmez.

Istampol yollar1 uzakdir uzak
Agama vurmuslar demirden tuzak
Bu yil da gelmezsen arzuhal yazsak.
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‘Totapuno) YL olovvdad ip @éav dikpe
SoAnva frachnda Y ampaynvi d0Kpe
6pda %, OLLEN K OPOVTSE FtEVE OVVOLTUAL.

TotapmoA v, oAovvda yedid 6T OAovp
yyit Seyidudip ipdv kit dAovp
YEP KEGSE GEPSLYIVE LOVTOV OAOVP.

Zatnu ovlovv fgv cattnun dopdapnp
‘Totapno) y, olovva cayi TouTapnp
7oL YiAda KEAPELOEV YACTA YL ATEPNLL.
Ted ke dyap te¢ KEA, SAua povyaver,
KOVPIET 8000t €08V, Ky Oppeaty d(EVvér,
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Istampol yolunda bir fidan dikme
Dalina basip da yapragin1 dkme
Orda giizel goriip de beni unutma.

Istampol yolunda yesil ot olur
Yigit degil midir iman[1] kit olur
Herkes de sevdigiyle mutlu olur.

Sa¢im uzun ben sagimi dararim

Istampol yoluna say1 tutarim

Bu yi1l da gelmezsen hasta yatarim.
Tez gel agam tez gel, olma muhannet,
Gurbet icat eden, gérmesin cennet.
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[s. 13]

[s. 14]

2.

K7L avaot ki avaon

EMVOE LOLHAGP Y AVOOT)

KLOVPeYIViV KaivavaoT.
Kidiopovu éBivildev
Kovptovdayiu S1lvildév.

"EcBarm v, 00800700 TAGAAP

K\ OpKEAEVOLYIY ayadChap

XEN YLEPEVAEP XEW YL OABAGAGP.
Tote Koy oD K1diopovu.
oelapi tEpk idiopov .

ATAadTu #edLdip eyl

coVPPAdA KOOV KAGMYT|

710y, OVK EPAEP YL oxMmETIYN.
Bay dvap yyalnu sod fuic.
otlada kL opki 0Ou T oK Ui,

"EAip Y0800 istpiyiia

vYovlovpol cAdip YL oyAynAa

Y OpEVAEPIK GayAT YA
Kidiopovy éfvildev
Kovproviaynu StAwvildév.

Ava ava dfavip ava
covdoLV g Kava Kova
XeLa €IAE OvoU Fava.
Bay dvap yLalnu wod iuié
Kt opedlerclepip (oK tuic.

'TvdLE covy 00V YL 0T TaGAT)
Kad1vAapr oOAaK cotiAn
YEVKELEPL LT FOGAT).
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2.

K1z anasi kiz anasi

Elinde mumlar yanasi

Giiveyinin kaynanasi.
Gidiyorum evinizden
Kurtulayim dilinizden.

Esvap yudugum taglar

Korkelendigim agaglar

Hem yarenler hem yoldaslar.
Iste koyup gidiyorum
Silami terk idiyorum.

Atladim gegtim esigi

Sufrada koydum kasigi

Bdayiik evler yakisigi.
Vah anam yazim bu imig
Silada gérkiim ¢ok imiy.

Elim yudum ibrigila

Yiiziimi sildim yaghgila

Yarenlerim sagligila.
Gidiyorum evinizden
Kurtulayim dilinizden.

Ana ana canim ana
Siidiin emdim kana kana
Helal eyle onu bana.
Vah anam yazim bu imis
Goreceklerim ¢ok imis.

Ince su’yun yolu tash
Kadinlari ulak sagl
Yengeleri bibi basl.
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Avap 4tdm TagAdpnia

EVEN RLOEN KOLGAGPTIAQ
KOULGAQP #EAT 7LV REAPELTEN
d0YL0VV ava TaGAdpnAa.

Ava kntrv toxun i6i

FEVOEV TOGKA YL Ok 161

obtl siv éPAl Kaioepide

FEVOEV ook Yy Okpn idi.
ZaxnonV yLafpovp Gaknonv
fioytledE ROVATOVAAEP GOk OT)V
Cain BeEp GAty tiovi.
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Anam atdi taglar ila

Inem gidem kuslar ila
Kuslar gelip ben gelmezsem
Dogiin ana taglar ila.

Ana kizin ¢ok mi idi
Benden bagka yok mi idi
Ug bin evli Kayseri’de
Benden baska yok mi idi.

Sakisin yavrum sakisin
Bahgede biilbiiller sakisin
Caliver zilin ikisini.
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[s. 15]

[s. 16]

3.

TCapnin rayradnp povsovpd 1 axnyv
tCapnt evi Boupdol dikeve T oKtV
ocaradlap #eriop oy, OVUA ThKN V.
QAN ReAvAepe kapelépur 6Aovp
tlaund fovprovvyve tlapedépur Slodp.

TTov # ovvki %y ovvAepdE Talapdnp Talap
Gtlpoyy yiopravi yLopedép alap
Gdvopd Sépeyly vicovAanpu oelép.

TTov #, ovvki % ovvAepde malap ipteot
0pTadd Y, ATHOP TOUCKLOVAAT PEG
kopa wopunl fovpdov Kpay op ceai.

MoV 7 oVVKL 3 OVVAEPSE COAOTP COAT
fieonvda dyloy, av #eXivaip yi apn
dx xamobt GATVER Ky op Kovn.

oV #t ovvki %, oVvAEPSE SLovpadnp 6ovpd
YOUOpA #1OEPCEV KMVAVT] YL OVHLOL
KNEAT AapAapnun EAheps Sépe.

Talé #eMv o0 TIpEYE YL acAaVP
ayreye dyheye pevoid ichavnp
Xavn fevip v apfp deye ceodevip.

Ay Kop kavAn kopd tEapnl oAdovpdovv sevi
%L OVAOVY YOVELE iKEV 0OABOVPSOVYV JtEVL
#EVO( Y aonpudd coradloy, o koidoLV Fevi
€6CeNip yéTpedev OAOOVPEOVYV FEVL.
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3.

Camizi bagladim musura yakin
Camiz beni vurdu 6glene yakin
Salacam geliyor boyuma bakin.
All gelinlere kareler mi olur
Camiz vurgununa ¢areler mi olur.

Bu giin ki giinlerde[n] pazardir pazar
Ag¢mayin yorgan yareler azar
Anama demeyin niganhm sezer.

Bu giin ki giinlerde[n] pazar irtesi
Ortada yatiyor piiskiillii fesi
Kara camiz vurdu ¢ikmayor sesi.

Bu giin ki giinlerde[n] salidir sali
Basinda aglayan gelindir yari
Ak kaput altinda akiyor kani.

Bu giin ki giinlerde[n] cumadir cuma
Hamama gidersin kinan1 yuma
Kizli laflarimi ellere deme.

Taze gelin sol direge yaslanir
Agleye agleye mendil 1slanir
Hani benim yarim diye seslenir.

Ah kara kanli kara camiz 6ldiirdiin beni
Giiliim gonce iken soldurdun beni
Geng yasimda salacaya koydun beni
Ecelim yetmeden o6ldiirdiin beni.
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4.

"Ixi ®eyik ftip depedev oo itlEp
deptAl ®eyik deptolrepe t€pd atlap
fovva Y avik cePfda dephep L neTlép.

Tl #eyix tip depedev coviavenv

duicav tledpeleply covy, 00 TOLVAAVGTV

fievi YL.apdav aylpavidap Sdevoiv.
Bapanv 65 n sacka yepdév dflacnv
#1 ovCeMepl adEv yava yLoAlachv
talnlopn daydav daya yiLoldacHv.

Keyiywiv #, 0l epi ievep pepdlava
Lo GBSET vaonA #ydiv tod SLava
Cexpprpi xalnp div @ildlava.

ki #eyik fovivovLovuvov Y oylactv
dLeppy #eAoSiv Y\ apaiapnun forylactv
VIGaVALd0 KapeAEpl tayAavonv.

[s. 17] Kofa xopa oo #eytyi v, opovidovp
fIEV REYLYLV KOGAapnvd Bovpovidovp
YLOTO YL OTA TOD YEPAEPSE TLOLPOVEOVLL.

Ik ®eyik fwtip xoyl, adav sy, op
popi % 0CAEP dCryepui Yl axTyLOp.
%L OCAEPLVOE KaVAT] Y OGAAP AKX YLOP.

Toveevkip odpovlovpdd donin kaAdn
oVPOVTTA SOVOTKEA FrolomAT] KOAST)
VIGOVATIIL G1A0B0 K OVGOVAOD KOAST).

[TA&idip #TpnéQIdip #eyik afnva
CoAnp 4B6LT vaonA kiydnv dLavnpua
! viGavAnp #eAEIBL YL ovpa.
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4.

Iki geyik bir dereden su iger
Dertli geyik dertsizlere dert agar
Buna yanik sevda derler tez geger.

Iki geyik bir dereden sulansin

Akan ¢esmelerin suyu bulansin

Beni yardan ayiranlar dilensin.
Varsin avci bagka yerden avlansin
Giizelleri bizden yana yollasin
Tazilari dagdan daga yollasin.

Geyigimin gozleri benzer mercana
Zalim avci nasil kiydin bu cana
Zehirimi hazir edin filcana.

Iki geyik boynuzunu yaylasin
Cerrah gelsin yaralarimi baglasin
Nisanlim da kareleri baglansin.

Kova kova su geyigi yoruldum
Ben geyigin kaslarina vuruldum
Yata yata bu yerlerde ¢iiriidiim.

Iki geyik bir kayadan bakiyor
Mavi gozler cigerimi yakiyor
Gozlerinde[n] kanl yaslar akiyor.

Tiifengim umuzumda asili kaldi
Urubam sandikta basili kaldi
Nisanlim silada kiisiilii kald1.

Bileydim gitmez idim geyik avina
Zalim avc1 nasil kiydin canima.
Ah! Nisanlim geleyidi yanima.
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Tokevdep oyaln dapdnp retQApél

adndnp Gopasty covoovl itEMpEL.

avodav xetldip 1 opdav #eTCANEL.
Apowv dva yelal idé oovdovyvod
Olayil 1diu drvAéuediy aovl 6vyvoD.

Bapa Bapd wip peseye doyl avonp
ALy Sedip yavtleppue #i OvPevoip
7p Y ap itlovv A KavAapd oy ovoruL.
Apav dva yedal éideé oovdovyvo
Oayihidiu d1vAéuediu aovLovyvoD.
[s. 18] Bay dvay oy dvau yyalnu swod fuic
Totaumolda sy opedleyiu ok iuis.



OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA ILK TURKU MECMUASI

Iskender Bogazi dardir gegilmez

Acidir sarabi susuz igilmez,

Anadan gegilir yardan gegilmez.
Aman ana helal eyle siidiinii
Cahil idim dinlemedim séziinii.

Vara vara bir meseye dayandim
Allah dedim hangerime glivendim
Bir yar i¢lin al kanlara boyandim.
Aman ana helal eyle siidiinii
cahil idim dinlemedim séziinii.
Vah anam vah anam yazim bu imig
Istampol’da gorecegim ¢ok imis.

67
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[s.19]

S.

epevip yeAe yeke

7itv 5OVGSOVU KOVPRET EAE
vedi YL ayAnk t{oVpOVTSOVH
21,00 YL, 01| GLAE OIAE,

Tepevipiv ovdCAapT)
tinrdpap i, ovkovsiapn
ayopd oelap idv

Yedi daynv kKovGAap.

Tepevii yeA AT

0 sorytleyi o€A GAdT)
LOVTIOPEK ERPIPL OYAT)
frevi fipacd) EX GAG.

Cepevipi o1Adip Tasa
T alniaviap *erip ToGd
EQPEVOLL GEV FUVAEP YL OGA.

[Iev yepevipi dA iotépip
optacnva dal iotépp
fiap SQAPeNL v ap ioTépry.

Cepevipd yLovdovpLdL

#L OO Sarynva KoidoupLdL

G #EL OYAQv HedipLion.
AL #EA SyAav SyAav
700 oefidadav aéfdryiu
Pol #EA dediu SyAav.
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S.

Yemenim yele yele
Ben diigtiim gurbet ele
Yedi yaglik ¢iiriittiim
Gozyas: sile sile.

Yemenimin uglari
Cikamam yokuslar
Agama selam idin
Yedi dagin kuslari.

Yemenimi yel aldi
O bahgeyi sel aldi
Miibarek emmim ogli
Beni brakt: el ald1.

Yemenimi sildim taga
Yazilanlar gelir basa
Efendim sen binler yasa.

Ben yemenimi al isterim
Ortasina dal isterim
Bir cilveli yar isterim.

Yemenimi yudum idi

Giil Dagi’na koydum idi

Al gel oglan dedim idi.
Al gel oglan oglan
Bu sevdadan sevdigim
Vaz gel dedim oglan.
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6.

"EA\epiv defeci #ehip 00LOLUOEY

ayAeye dyreye OASOVW %L OLOLVUSEY

Bovpovvod Bovpouvod OASOVH SLLILSEY.
Tive kovpsEtAik yaopetlix yLoavonu élivoev
OApéprc siEV KovpTovAayiy épkex SiAvoév.

"EBAgpiv OVOL OmMpa GOYLOVTAEP
OToLPUTE AvacT kninvr o7 OLTAEP
fooToVSAuN TTEP FoTtd YLYITAEp.

ZAT i, OLVIAETSIY KavyAnonvily OULTOLVE

QeAeyiv ALyl %Tdl %L OVOLOVPE
MeBAdp yLalpné dvaraptiv covtlon vé.
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6.

Ellerin devesi gelir liziimden

Agleye agleye oldum géziimden

Vurunu vurunu oldum dizimden.
Yine gurbetlik hasretlik, yandim elinden
Olmem ki ben kurtulayim erkek dilinden.

Evlerin Onii sira sogiitler
Oturmus anasi kizini 6giitler
Bostanda mu biter babayigitler.

Sap yiikletdim kaglisinin iistiine
Felegin ettigi gitti gliciime
Mevla’m yazmis analarin sugu ne.

71
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7.

[s.20) [Tipiot divépikev sehvi €yep

fipioL Mnomptv xolveoivi deyep

avact) 6Tovpung kninvi ovEp.
Xavknonvdoy yLad éyelyiu sy oivovuod.

[Tipoiviy €Bi kL OGE Fradmvda

siprovy €BL Yl oAoLV dOGOVVEE

ottl # ovleriv oePdaot) Bap Fradonuda.
Xavknonvoav yLad éyelyip 3 0ivoouob.

[Tipwviv Tappoyn Kopsa feviép
fipviv mpvayn #LOVLOVGE TeviEp
ovTL60dE 61TL S6VPAOD HEPayl & FreviEp.
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7.

Birisi oynar iken belini eger
Birisi Misir’in haznesini deger
Anasi oturmus kizini 6ger.
Hangisinden yad eyleyim goyniimii.

Birisinin evi kose baginda

Birisinin evi yolun ddsiinde

Ug giizelin sevdasi var basimda.
Hangisinden yad eyleyim goyniimii.

Birinin parmag:1 kamiga benzer
Birinin tirmag: glimiise benzer
Ugii de iig tiirlii meyvaya benzer.
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[s. 21)

Ay aynva #eyép pofi topaim

#8&p pEiyaveYE iTlEP Gapad

G0YOUK 00V 7idnvoa. Kovlov Kesam),
"Eouede 1mdi oesay obypovvobdopovu
yLoAdlovool HeAeve yepivio povu.

K¢ smvap sognvda Eéopan temiop
gvioM TCNKNoAR covyLob oepmiop.
#ereve #eTleVE KOG i O dTiyLop.

K0 smvap sracmvda deati SoAdovpodp,
deoTviv kKovAslovve cayiv kovéovpovp
KNG oeviv roknanv sevi OASGVpOvHp.

"Eveyip abdeyip Ovpovp hve

aplovya Bepeyip feidep feive

YL aOA&pun corayip ceviv yepivé.
"Eouede 5odi oesay obypovvodopovu
YLoAdlovot] #edeve yepiviopovp.
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8.

Ayagina geyer mavi gorabi

Gider meyhaneye iger sarabi

Soguk su baginda kuzu kebabi.
Esme de bdd-i1 sebah ugrunuyorum
Yolcusu gelene yeriniyorum.

Kiz binar basinda esvap tepiyor
Enisli ¢ikish suyu serpiyor
Gelene gegene kas goz atiyor.

Kiz binar basinda desti doldurur,
Destinin kulpuna sahin kondurur
Kiz senin bakisin beni 6ldiriir.

Eneyim gideyim Urum eline

Arzuhal vereyim beylerbeyine

Yadlar mi salayim senin yerine.
Esme de bdd-1 sebah ugrunuyorum
Yolcusi gelene yeriniyorum.
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[s. 22]

9.

Xexip seor Kaiogpiviv odpkouvou

GOTSOVAGPHT] ALTACT VIV K GLPKOVVOD

"ELpanAdev oepttAepic 1 dvicovvoo.
TITava &4 yLaxndnp koaperéppolovp
Mefladav neleve tlapeléppoiovp.

‘Tooif kaAdn 0800 VIV KL OGEGL
8010V KaAdT| %L OVA YLOYNVTV GLGECL.
yeKoilp kaAddn eyl masaon.

TTwvEidp GA aTnprv 6VGTOVVE
AAGUAdTL VEGTEPLUL OEOTIUE
TAAUE Tiva 7100 PEAEYLY KOOTL VE.

Xexip oava vé OAS0D diviyv dtinApnal
G600 0VGOVA 710yl OVVE KEPLV TTOANE
o0t didnK #LOVPeYL 0eVvOEV RETOANEL,

Xexiptaom vépedev #eAdiv tovpay &

Oypopnaony fip OyynApad yLopoyLd.

Kaioepiviv itli statdn kopoyt .
Apaviv adn)ap tlexiAist Mdep

Kovaxoa ol kovGAap dtovoovst KedEp.
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9.

Hekimbagi1 Kayseri’nin urgunu
Soydular mi libasinin kiirkiinii
Ezrail’den seritlemig(?) yiikiin.
Bana al yakisir kareler m’olur
Mevla’dan gelene ¢areler m’olur.

Issiz kald1 odasinin kdsesi
Dolu kald giil yaginin sisesi
Hekimsiz mi kaldi1 beyi pasasi.

Bineydim al atimin Ustiine
Alamadim nesterimi destime
Bilme[m] bana bu felegin kasti ne.

Hekim sana ne oldu aynin agilmaz
Su usul boyuna kefin bigilmez
Ug aylik giiveyi senden gegilmez.

Hekimbagi nereden geldin buraya
Ogramigsin bir ogulmaz yaraya
Kayseri’nin igi batt1 karaya.
Amamn avcailar gekilip gider
Konakta baykuglar otusub gider.
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10.

IMip ép@i€ wlexdip dypndn waonu

OApESEV YETIC ZOQLa KopSadTp

kiynayw Kaiogphhep kipk €681p 1 aomipL
Kapdaé yiava prava oev aylé sevi
Kapa TOTPAKAAPQ IVAV UG TEVI.

Kaioept % dvveot #dipr tovkovvdol
dstov xaydt Fik tovvaptn Kovpovdol
6 pabnpa Pipev S1Areép tLOVPOVEOY.

Agomdt atnva smvep Gi xud

Kaom 74 050V Fp KovpoLAOD YL i #usid

kavAnu Ki_6og fob yephepde oy it
Kapdaé yrava yrava oév dylé sevi
Kopa Torparxiopa tvavua sEvi.
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10.

Bir enfiye ¢ektim agridi bagim

Olmeden yetis Sofia kardagim

Kiymayin Kayserliler kirk bestir yagim.
Kardas yana yana sen agla beni
Kara topraklara inanma beni.

Kayseri giinesi gayn dulundu
Ab-1 hayat bal pinar1 kurudu
O mathima veren diller ¢iiriidii.

Despot atina biner ay gibi

Kasi1 g6zii bir kurulu yay gibi

Kanlim Kése bu yerlerde sag gibi.
Kardag yana yana sen agla beni
Kara topraklara inanma beni.
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[s. 23)

11.

Tapn Ceifek ve x0g divap 6y, 0vvoDd

fiev smAip K ovtdiy oviv YL 0Aovvod

Kiovtdyl o yLoAovvdd Bovpodv foTtvoupov.
AR sovMAa) ®ediv édacnva pLavonynu
aev dipnioav sEv Pal retCucy oeforyiu.

Topn Leingk tlerin xehip Sepedev
XEP YL OVAQPT] %I, OPOVVUEY, Op YL OPESEV
OEVL fIoLVQL KNOHET €T YL Opadav.
AAAR sovAAn seliv édaonva pLavonynu
oév dipnioav v fal Aetluep oeforyip.
Tpoboavny xafariapn
doviovlodp ypLamporiapn
oefdyiu nelip youaudav
TEPAEYLOP PLavarAapy.

Zapn Celitk cov dayhapdd YLacAavp
YLOYAp YL AYHOVP GLAQYAQPT| TTACAQVT|P
fothé kaApal dCayik i, oivodp obohavip.

Yopn LelitEk oNKpo AEVIN TMAEYIN
Xavkn YL ovnved KatoOA OAGOUV StAeyip
O&V OIAE dépoev eV VE dEYEYIp.
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11.

Sar1 zeybek ne hos oynar oyunu
Ben bilirim Kiitahya’nin yolunu
Kiitahya yolunda vurun boynumu.
Ally bulli gelin edasina yandigim
Sen aynilsan ben vazgegmem sevdigim.

San zeybek ¢ekip gelir dereden
Her yanlar gériinmeyor yareden
Seni bana kismet etti Yaradan.
Alli bulli gelin edasina yandigim
Sen ayrilsan ben vazgegmem sevdigim.
Prusa’min kavaklar
Dokiiliir yapraklar
Sevdigim gelir hamamdan
Terleyor yanaklari.

Sar1 zeybek su daglarda yaslanir
Yagar yagmur silahlari paslanir
Boyle kalmaz cahil géyniim uslanir.

Sar1 zeybek sikma benim bilegim
Hangi yaninda kabul olsun dileyim
Sen dyle dersen ben ne diyeyim.
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12.

[s.24) "Et ka{IAEP YL OA %L OpOVLVEOD
Yive Kopist oEPLLE
SoyAap tadhap oyt avapal.
fievip éryov Coprpé.
Kod oedapér valin yropnu
P pLava oev sEpoe Ev.

ITov #dLE YL ap kamovonvoa
YLaoTNYMH fip Tég 151
GATTL TOTPAK OVGTOVN YL ATTPAK
yive KoivoOp x0¢ i6i.
Kok oedauer poypovp s#LolAep
7ip ylava oev sapoe fEv.

IMev yePadd ovtapucev

Gy iA& ToutdovV fevi

REV FEY AU FAipUceEY

fip TOVAQ GoTdTV FEVL.
Ko oelapct valin oefordleyiu
7P PLOVA OEV FUPOE FEV.
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12.

Ey! Gaziler yol goriindii
Yine garip serime
Daglar taslar dayanamaz
Benim ah-u zarime.
Kal selamet nazli yarim
Bir yana sen bir de ben.

Bu gice yar kapusinda

Yastigim bir tas idi

Altim toprak listiim yaprak

Yine koynum hos idi.
Kal selamet mahmur gozler
Bir yana sen bir de ben.

Ben hevada ugar iken

Ag ile tuttun beni

Ben beham bilir iken

Bir pula sattin beni.
Kal selamet sevdicegim
Bir yana sen bir de ben.
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[s.25]

13.

AAltnvn rodlovpayip

Kkepdava touLdovpeyip
EANLA dppoVT deyiloLy
Kotvoupda #eldipeyip.

Ké81v kovohap #éESy

Y OpLUE ey EdLY
YLapip ovikovdd ios
00IKOVGOVVOD YoPap EBLv.

‘Opdek eV %L OAE REA
ooylv 1€ KOAQ ®#EA
£YEp TORTMK YL Op io€V
£ ETOLYI YEPE #EN.

‘Opdek #eXip #, OMEPE
TOVYLOV Jiev(Ep TEAAEPE
YLOPTH KOVPTET EAAEPOE
FEV FraKapMU Yl oA pAL.

Tokapdnyv K| 06KE ftevi
dOVGOVPAOLV AGKA FTEVL
7OTAE pedlvovv Refpedev
OASOVPOEV K| QOKL FEVL.
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13.

Altin1 bozdurayim
Gerdana duzdureyim
Elma armut degilsin
Koynumda gezdireyim.

Gedin kuglar gedin

Y arime selam edin
Yarim uykuda ise
Uykusunu haram edin.

Ordek isen gole gel
Sahin ise[n] kola gel
Eger tabbim yar isen
El ettigim yere gel.

Ordek gelir gollere
Tiiyli benzer tellere
Yarim gurbet ellerde
Ben bakarim yollara.

Cikardin koske beni
Diisiirdiin agka beni
Boyle mecnun gezmeden
Oldiirsen kagki beni.
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14.

[s. 26) Adayndav rerev adlast yi dppola
Kotvouvdaxi aifd, Tovpodvdl vappoia
Xaxknv Yiapatyndn kovAhap itqvoe
G.8Cast oefoiydey % 6OVLEA Bappola.
ITev t{ifav yropu %, Opueye reAdiu
XETT %eTCEv yroAdlovdapa copuaya #eAdip

AdnAdp Qvdova Thpap vy avpay op
EUMIUBEY Soipdav Kipoep REAUEYL, Op
K 6LTLoUK Kapdaadav ipdat SApayl op.
T tifiav yapiui kyopueye %£Adiu
XET #eTCEV pLoAdloviapa copuaya xeAdiu.
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14.

Asagidan gelen acab yar m’ola
Koynundaki ayva, turunc, nar m’ola
Hakk’in yarattigi kullar iginde
Acab sevdigimden giizel var m’ola.
Ben civan yarimi gormeye geldim
Hep gegen yolculara sormaya geldim.

Attilar zindana ¢iram yanmayor
Emmimden dayimdan kimsem gelmeyor
Kii¢iik kardastan imdat olmayor.
Ben ¢ivan yarimi gormeye geldim
Hep gegen yolculara sormaya geldim.
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[s. 27)

15.

"Inexdev ovpkavi Bap
athaldav yopravip Pap

Y opiv sehdi déyeve

7£G KOYL OVV KovpTtavii Pap.

Ovpkavip Vi ayAadniap
KOAOVLHA FroryAadnA.ap
OvoK 6Vdap peldavivod
R OpevAEp dyAadniap.

Komee yracdnymu 1.k
£PLvE oSy YLOK
avav Kovay, o #eddi
YLOLLOLVVE Frakdnynv YLK,

AN GAip REX REYiN
AYAEPYL HOAA oMM
‘Toki 0vdap peidavnvoa
covdnK coppat YLopip.
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15.

Ipekten urganim var
Atlaztan yorganim var
Yarin geldi deyene

Bes koyun kurbamim var.

Urgamm yayladilar
Koluma bagladilar
Uskiidar Meydani’nda
Gorenler agladilar.

Kadife yastigim yok
Evine bastigim yok
Anan Konya’ya geldi
Yiiziime baktigin yok.

AlimAlim gel beyim
Aglanm malil malil
Uskiidar Meydanr’'nda
Sandik sarrafi yarim.
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[s. 28]

16.

MaBauvxodp papovsoltp
OOAEDOVP GafovGoAnp
dovvyyade srastap Peppel
Gy peTOEikafovoolnp.

MoBoviovp kaAk #1SeAIp
QEVEPL Y aK H1OEAIN

%, OVCELE.SOYL OV OApPAL
Y OvLoUVE. fritik #OENIpL.

TGitovk ovLodV TOVTOVV 6L
#18&p mory o *EAip YL OC

Y alndtn aony itodv

% OVCEM AL OLLENE Y AL,

Mofi % OUpKAOD FAESEV YLAP
coAnvnida #edEV YL 0p
EPPEA foTAE Seyiddv

oevi fip oypedev Pap.

Mo i 00pk pafi yi oyAni
xEp 6l ftasm) oayAni

VE FOTAE cayATic KepEK
VESE OTAE dipnAnK.

Mopilip peodip oyAav
KLOVTLTLOVKSEV 300 TOVH OYAQV
foGKAGTVA Frakdpoay.

Xapat OAOVPOUL OYAQY.
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16.

Mavulum mavusalim
Soyle dur savusalim
Diinyada babam vermez
Ahrette kavusalim.

Mavulum kalk gidelim
Feneri yak gidelim
Giizele doyum olmaz
Yiiziine bak gidelim.

Cubuk uzun tiitiin az
Gider bahar gelir yaz
Yazici basin igiin
Giizeli giizele yaz.

Mavi kiirklii beden yar
Salinip da giden yar
Evvel boyle degildin
Seni bir 6greten var.

Mavi kiirk mavi yaghk
Her isin basi saglik
Ne boyle saglik gerek
Ne de boyle ayrilik.

Mavilim mestim oglan
Kiiglikten dostum oglan
Bagkasina bakarsan
Harap olurum oglan.
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[s. 29]

17.

IMoyd0.6a #18&v 0OAca
YOAPSEY ALV OACL
coihepép Iaydat cova
YLOPLUE KEGEP OAGEL.

Iaydat Moydat itlvoe

# OLAOVTT Apdak {TvOE
FIEV YL 0Pl oePEPLY
aAtoUv Elpac itlivoE.
[aydat yL oAov dovL #16€p
oUtl protavAn kgt #1dep
fap EMVOE KEpVE

fap €AveE oal #10ép.

Apav apav Moydothn
YLap yLavay stahdev SoTtAn
KPS %L OVVL YL 0P YLOVITVOQ
Y O& %, OVVI caype datAn.

TMoydada #, OLEEN #eEApic
fap i601p maGh #EAPIG
fap €AY Y1 0p ftoivouvda
fap EAiY Tooh REANIG.

Apdv Gpav ToxnyLop
BoKTV FEVE YLOKNYLOP
YLOPTIH TOEGUE YL AT PUTS
NPHAK %17 Ak yLOop.
IMaydathnv toytaiopn
OKOUVOUP Yl OPTOACPT]
Gyapn {ostt Ehepic
TMaydotyv #ovleriepi.
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17.

Pagdat’a giden olsa
Halimden bilen olsa
Soylemem Pagdat sana
Yarime keder olsa.

Pagdat Pagdat icinde
Giilii bardak iginde
Ben yarimi severim
Altun elmas iginde.

Pagdat yolu diiz gider
Ug fistanli kiz gider
Bir elinde kemane
Bir elinde saz gider.

Aman aman Pagdatl
Yar yanagi baldan dath
Kis giinii yar yaninda
Yaz giinii sahre datl.

Pagdat’a giizel gelmis
Bir igtir basa gelmis
Bir elim yar boynunda
Bir elim bosa gelmis.

Aman aman bakiyor
Askin beni yakiyor
Yarim ¢esme yaptirmig
Irmak gibi akiyor.

Pagdat’in tahtalan
Okunur yaftalari
Agami zapt eylemis
Pagdat’in giizelleri.
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Maydat Y 0Aod cdpspoia
# OvCeArepi Bappora

[s. 30] AATUNE ikl peiPaviv
£v TaTANOT) YL &PHOAL.

sarkici Kiria Katina Farasopoulou
Semih Poroy'un ¢izimi (5.3.2015)
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Pagdat yolu sarp m’ola
Giizelleri var m’ola
Altmis iki meyvanmn
En tatlis1 yar m’ola.
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18.

ITip dave aAdHUSa TaAtvpuel cavonu
680 kaivatapd SovyL oVARAL caveTp
fap SoApd it{ovv #eAV KoPBoVANAL CavenipL.

Avépkidde gxoi n anpak T{OK OAOVp
itCwiv knypaoct caen L ay 6Aovp
SovyL v Sovy 0p dovypay ava oBv 6Aovp.

Tordg sroyhapnvday 1 ampik SeAdipL.
fap SoApd YL OmdTIL povpadnud Epdip
oUTL Al #eAiv, avap EBve REASIL

VE ET0lv #EALV Kadny

oapuayi doluayi

Exndle yLompayn.
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18.

Bir tane aldim da bilinmez sandim
O da kaynatama duyulmaz sandim
Bir dolma igtin gelin kovulmaz sandim.

Anamgilde eksi yaprak ¢ok olur
I¢inin kiymas: safi yag olur
Duyan duyar duymayana iin olur.

Talas baglarindan yaprak deldim
Bir dolma yaptim muradima erdim
Ug aylik gelin, anam evine geldim.
Neettin gelin kadin
Sarmayr dolmayi

Eksice yapragi.
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[s.31)

19.

Zaswayv ooxgp Paktnvoa

# OPETMAGEN YL OPYLL

L ODA SAALVE FTOVATOVA KOVHLOUE

tlexep dyov Lapivi

EAMUOEY aApaxk ioTtepAep

sievip valin 1 apiud.
T ap cepada gV Slepada
X600VVI0V PLAP ¥6o0VVIOL
Jt00 2 0vCeMiK oevde katual
XO00VLVOOV PLAP YOTOVVIOU.

Sagtoyrv coyep Paktnvoa
otovpuné kaife itCep

ftip EMVOE @INSLav TovTap
YLap iAE ade itlep

fIouva YLAVTIK 0O SEpAEP
ayap 6da tel #etlép.

Sagtoyv ooxep Paktnvéa
OTOVPUOVS KITATT OKOLP

7&v 6 SIAOEV AvAopdlnonu
caviipnu TOLATTOVA GakTp
7OV #| OVV Y 0pE KABOLGSOVU
xéXe dooTAap TLOK GOVKL OVP.
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19.

Sabahin saher vaktinda

Gorebilsem yarimi

Giil dalina biilbiil konmus

Ceker ahuzarim

Elimden almak isterler

Benim nazli yarimi.
Yar sefada ben cefada
Hogundu yar hosundu
Bu giizellik sende kalmaz
Hogsundu yar hosundu

Sabahin saher vaktinda
Oturmus kayve iger

Bir elinde filcan tutar
Yar ile bade iger

Buna yanik sevda derler
Agam o da tez geger.

Sabahin saher vaktinda
Oturmus kitap okur

Ben o dilden anlamaz idim
Sanirim biilbiil sakir
Bugiin yare kavustum
Hele dostlar gok siikiir.
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[s. 32)

20.

Tovpvap #edep €oi iAe

oehap Pepip staom iAe

YLavnvoad Y, oASaGT) IAE.
AR tovpvau deddl Tovpvau
&v kit yLopé teAdl tovpvau.

Tovpvap kovatn vegti
FOTAENL %L, OVBEPAEP XM
YLOPE SOPMAROVTV PakTy.

Tovpvap #edép NoNA oA
EMyvi soivoopdayv domp
GepO0MKL SAip SoAadTip.

Tovpvap #edép Maptiva
KapAt) dayAap apdnva
6 ogPdryip yLovpTOLVA.

Tovpvapiv kavarr) fey, 0

BLEAEP #LOVVEOVLAED Gyt Ol

8001 01YLOVp dovGUAY 0VYL OVHAL.
A2 tovpvau tedAl Tovpvau
&v ket yLope 1edAi Tovpvapu.



OSMANLI iIMPARATORLUGU'NDA ILK TURKU MECMUASI 101

20.

Tumam geder esiile

Selam verir bagi ile

Yaninda yoldas ile.
Alli turnam telli turnam
En gityare telli turnam.

Tumam kanadi nefti
Boyle mi giiderler ahdi
Yare sarilmanin vakti.

Tumam geder 1511 1511
Elini boynumdan agir
Serhosum dilim dolasir.

Tumam geder Mardin’a
Karli daglar ardina
O sevdigim yurduna.

Tumamin kanadi beyaz

Giceler giindiizler ayaz

Dost uyur diisman uyumaz.
All: turnam telli turnam
En get ydre telli turnam.
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[s. 33]

21.

Alelaipiv yoppaviopr cofpoviovp

oafpovrodpda oy YL ovva Sefptlovp

Y opdav aypiapn fadp t(efptiolp.
AX tafavis yrovkdex EBAI Aletaip
XEn ALeCaip yéude yayer E{pail.

ALelaip froytleviv % ovAOY TOT fTép
80V80VEOY KOLEPOVGOL YL AP SEYL OTEP
7ob aypiAtik depti mle yeTép.

ALelaipe #10Ev yryit pépd iotép
€LOE KMATIOL AELOE TOVPEVK BOPT ioTEP
figv YL opé kaBouspoyd ok ioTép.

ALelaipiv soytleotvde % GVAAEP TATEPpL
%L OLAOVV SaAA0PTIVOA FTOVATTOVA OTEPLLL
OEVIV OEPTIV EVILKLVOEV RETEPYL.

AGelaip oy TleotvEE %1 GLAAEP FTSipL
R OVALOVV SaMAapTIVOQ FTOVATOVA OTSILL
YAOPETAIK 7OV GLVENE YETOIML.
AL rafaviy yi ovkdEk EBAL Alelaip
XEu ALeCaip yéude yayérde Elpail.
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21.

Cezayir’in harmanlari savrulur

Savrulur da sag yanina devrilur

Yardan ayrilar1 bagim gevrilur.
Al tavanl yiiksek evli Cezayir
Hem Cezayir hem de gayet Ezrail.

Cezayir baggenin giilii top biter
Dudusu kumrusu yar deyi oter
Bu:ayrilik derdi bize yeter.

Cezayir’e giden yigit merd ister
Elde kilig belde tiifenk dort ister
Ben yéarime kavusmaya gok ister.

Cezayir’in baggesinde giiller biter mi,
Giiliin dallarinda biilbiil 6ter mi,
Senin derdin benimkinden beter mi.

Cezayir’in baggesinde giiller bitti mi,
Giiliin dallarinda biilbiil 6tti mi,
Hasretlik bu sineme yetti mi.
Al tavanly yiiksek evli Cezayir
Hem Cezayir hem gayet de Ezrail.
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22.

DAdLavn) Tasdiy oy, apAap
itlve fde koy aphap
[s. 34) €N ahep tlastovk Sovyy apAap.

DASCaviv fdp daAn YEGIA
HAT KOAOLVOD FWiIVOLPdAV AGT)p
Gepyoonu Skip Soraanp.
AR kadeyi Pep smadeyl
J00A600p Guav drdeyi.

DS Laviiv OpTa #y OFEYL
dCavmunv oivap screyi
waynpnv ZogL o Exeyi.
DUBSLavn v 7ip Sain pdpdnp

YLOPLPLY OVpOVPT dOPTENP
# OVCEM cappact) (opdnp.
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22,

Filcani tastan oyarlar
I¢ine bade koyarlar
El alem ¢abuk duyarlar.

Filcanin bir dal yesil
At kolunu boynumdan agir
Serhosum dilim dolasir.
Al kadehi ver badeyi
Doldur aman siseyi.

Filcanin orta gbbegi
Canimin oynar bebegi
Caginin Sofia ebeyi.

Filcann bir dali mordir
Y arimin umuru dortdir
Giizeli sarmasi zordir.
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23.

Aeviliv kevapm GA yeGiA foyAep

Ov ftip &i dEy1voLe %L OpOLVOOL TAYAEP

ohadd oeBdryip adinvii ayAép.
Apav A)Aoy vaoist €pAe kapayi
inrida kapayl covpa ailayi.

Kepyg #pdipde pidep dApadn
[s. 35] #EPOLIAEP YEAKEVL TroryAdT)
OYEL avap ontkn dLavdav ayradn.

Kemdliviv fmpi xapd day, ovpal

FEVIL AYQR YOPAET FTAGUTIS OVYL VUL

oOVp #eBLL tovva SLavAap dayl avpad.
Apav Alday vaois €y kapayi
frmida kapayi oovpa oiiayi.
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23.

Denizin kenari al yesil bagler
On bir ay denizde goriindii dagler
Silada sevdigim acinip agler.
Aman Allah nasip eyle karay
Ibtida karayi sonra silay.

Gemiye girdim de midem almadi
Gemiciler yelkeni bagladi
Ogey anam sitki candan aglad.

Gemicinin biri kara dayanmaz

Benim agam gaflet basmis uyanmaz

Siir gemici buna canlar dayanmaz.
Aman Allah nasip eyle karay
Ibtida karay: sonra silay.
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(5. 36)

24,

‘EpQva avda fdp kovg Bap
Kovatnvoa i, OVpovE Bap
1T YL Opip #EANESL
EAfet touvda tip 1¢ Pap.
Bodi daylap Bodi dayiap
ollada yLapip Gyiap.

"Eplvi aviv depeci

YGiAn tlexep apaot)

Trpiowi Bovpdovrap

v€di yepdev YL apact.
Bovi dayiap Povi dayiap
Buds yLapip dylap
Aylépoe viveu aylop
KOVOOVPT PLOAGY dyAap.

Z50 bepe depiv depe

#|, OA%ECL oEPLV OEPE
TOVPAYLY %y OLVES O@VEOOV
kihk #edey malip yepé.

ZG0 TayAdp 00AOV TayAdp

%L, OARECL GOVAOV TAYALP.
60Vpda stip yapim OALOVE

KL 0P % GUAAEP FOVAOVT AYAGP.

Ayhapd vivep ayhopd
Kopelepl ForyAopd
ayhepogyv ftip ogv ayhav
KOVGOLPT] YL AAQV QYAGp.
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24,

Erzingan’da bir kug var
Kanadinda glimiis var
Gitti yarim gelmedi
Elbet bunda bir ig var.
Vuy daglar vuy daglar
Silada yarim aglar.

Erzingan’in deresi

Hayli ¢eker arasi

Ibrisim’i vurdular

Yedi yerden yarasi.
Vuy daglar vuy daglar
Evimde yarim aglar
Aglarse ninem aglar
Kiisuru yalan aglar.

So dere derin dere
Golgesi serin dere
Buraya giines diistii
Kalk gedeh bizim yere.

Su daglar ulu daglar
Golgesi sulu daglar
Surda bir garip 6lmiis
Gov giiller bulut aglar.

Aglama ninem aglama
Kareleri baglama
Aglarsan bir sen aglan
Kiisuru yalan aglar.
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[s. 37]

25.

Nopytkepiv popiovtfod

&P copnAy stip 0v6LoV

nexploE yi ap oePeviv

KOwOVA 0ApaL 0povdlov.
ITip #4 6v(EAE yLavonu 7Ev
olooTovp dalkadavonu sbv.

Nopythepiv ftaom yLovom
tlexdidle Tadm Y avon
Knvapayw kopdasiap
Sliyepip fraom Y avdy.

Napynép i ordnthidnp
oeParyip stk valindnp
oePdiyuiv coliepi
YLOVPEYIUSE MLAISIP.

K ovr tisnvde stovdyovpovp
otk kaod fovprovvovp
EMEp vE depot deoiv

FEV AYopd P avERN VL.

Ky oUm dunvdé Mahapa

KL Opovp 1 0LAovp dyhapa
#OEPOEN TEC REAIpIY

o&v kapelepi fdyAapa.
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25.

Nargilemin marbucu

Ter sarih bir ucu

Pehrizde yar sevenin

Kabul olmaz orucu.
Bir giizele yandim ben
Costum dalgalandim ben.

Nargilemin bagi yand:
Cektikce tas1 yandi
Kinamayin kardaglar
Cigerim bas1 yandi.

Nargilem yaldizlidir
Sevdigim pek nazhdir
Sevdigimin sozleri
Yiiregimde gizlidir.

Kiip dibinde bulgurum
Catik kasa vurgunum
Eller de derse desin
Ben agama yanginim.

Kiip dibinde malama
Komiir gozliim aglama
Gidersem tez gelirim
Sen kareleri baglama.
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26.

Zoapdave{niap sapdav doyEp TovVEL dAovp
OmovTt oePin dipnApac #, 6V GLovp
oev xdEpoev Fevip xohip vidL orovp.

600 T¢uvpiv oepPioi garlaviiop
aAtvdada vy oopardap EyAgviop
Is. 38] Lok coAfvpa adiv oeviv Stdleviop.

Iy oukGEk TEVELEPEdeV TOPTOKAA ATAP
dovdov SiAlv ryepipl TEK I OKAP
f&v OAOVPOEN YLOCHAN CAVE Kil FAOKAP.

I ovkoek 66arapda matAndlav oy, ap
notAndLay ipevii QroTavi oyt fp
FIOLPOVVOLEK %L OUAEYL KAGT E8&V REYEP.
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26.

Samdancilar samdan déger tunc olur
Opiip sevip ayrilmasi giic olur
Sen gidersen benim halim nic’olur.

Su Izmir’in servisi sallamyor
Altinda da yosmalar egleniyor
Cok salinma adin senin dilleniyor.

Yiiksek pencereden portokal atar
Dudu dilin cigerimi pek yakar
Ben 6liirsem yosmam sana kim bakar.

Yiiksek odalarda patlican oyar
Patlican irengi fistani boyar
Biiriincek gémlegi gasp eden geyer.
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[s. 39]

27.

ITip 1AL Soydov Y1 6VOLEdEV
caQKT) 60V6S0V TEVOLEPEdEY

- xaPhpil Pap dovv #idledev

Neye doydovv oapn yiAdil
Gy wCexépry KIOCE Ay OLVOLL,

MAdnthapda ovAOD Gévoly
alepdepde TEPOVGAVOTV
ottl #Lovleriv mpl Gévary.

T'dng doydov TexepAevdi
Kipal TodaK GexepAevoi
Gipdt knlrap Gtk oprovon.

ITip YA3iL Soydov & ik
alepi i axdn voipiie
xkofApi Pap 6 yLapiAe.

ITip yASIE Soydnda ftaTpad

xXay oAt #ITLEC KapaMudav

FEVIYL YLOPIY FieVE 0OVOLTHAL.
Neye doydovv oapn pAdi
Gy tCexépiy #0CE 3 OLVOIC.
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27.

Bir y1ldiz dogdu yiiceden

Safki diistii pencereden

Kavlimiz var diin giceden.
Neye dogdun sari yildiz
Ah gekerim gice giindiiz.

Yildizlarda ulu sensin
Alemlerde periisansin
Ug giizelin piri sensin.

Yildiz dogdu tekerlendi
Kiraz dodak sekerlendi
Simdi kizlar sikarlandi.

Bir y1ldiz dogdu al ile
Alemi yakti nur ile
Kavlimiz var o yar ile.

Bir y1ldiz dogdu da batmaz

Hayali karsimdan gitmez

Benim yarim beni unutmaz.
Neye dogdun sarni yildiz
Ah gekerim gice giindiiz.
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[s. 40]

28.

Thpov couyt o0 veikep

#LOVEEA KOKOVY| OV VETAEP

ixi 7the fp yLaoTnKdd

OVALP oVikovyL OV VEIAED.
Thpov tipov apov
TEV 7100 dgpTdEV BAvpLou
daxnvdayv Kispit d)dovu
obpovpoelEp yroviou.

A€gipovoup oveovlouvp

ohtg *, 6OV ovikovcovloup
HLTGEW YL OPiv EPLVE

%, 0tvoup dovppal xovicovlouvp.

"EBAept 5, 0Opovviop

#, OTVOVASOLP YEPLViOP
tlexiredlex deptT Seyid
Meprap casmip PBepiop.

[Ty, &€ KEipe 6GVoOVPTOLY
%, OLAEPIVEE peEvaovpoovv
XEP XOLYLOLV €Y1 Gppd
EX (A& xovouGoUpCOoULV.

[Teyy &F k€ipe TavnpAdp
oevi 7L0AOLT cavnphap
#HETEPE KATOVW OVOUVOEV
oeVi fievdgv aAnpAap.
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28.

flimon suyu neyler

Giizel kokuyu neyler

Iki bas bir yastikta

Onlar uykuyu neyler.
Hlimon ilimon ilimon
Ben bu dertten oliiyom
Askindan kibrit oldum
Ufiirseler yaniyom.

Leymonum susuzum

Ug giin uykusuzum

Gitsem yarin evine
Goyniim durmaz huysuzum.

Evleri goriiniiyor
Goniildiir yeriniyor
Cekilecek dert degil
Mevla’m sabir veriyor.

Beyaz giyme Usiirsiin
Gozlerinde mensursun
Her huyun eyi amma
El ile konusursun.

Beyaz geyme tanirlar
Seni yolci sanirlar
Gegme kapum Oniinden
Seni benden alirlar.
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29.

Zov [Magpadav nrdnk dopovl apnva
SCavnunin Pepdik fp Sovep Y oAnvd
Ya@LAev 66VGEOVK KAVATIAAP EAVE.
depdiu t{ordnp deyéuep dayrap dayiavuod
#LOCODU A OpuEyIVEe Koivodu tvavudl,

Apav yL0Alapnva ok, OVAROVG SitkEV
K, Op OAGOVV SikeVi Y, 0ARapd dokev
Ak dayn) Seyidp seelepil, FOVKEY.

s. 41] Meymipi calodlay a koidovAdp
e aviAnpa kopd vy aln yLotdniap
#EVOL YL oomuda weivipl L6 Ep.

Bepav deprép cov [Tagpaviv adnva
doyLopadnu #evéfyiv Sadnva
[, dpyt deprép Bovpovravv adnva.

KnGih ippau ayip wayip ayreoiv
KavAT] YL opepli kiphép stayreciv
Odv covpa 61 600TOVN AyAECiv.
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29.

Su Pafra’dan ¢iktik domuz avina

Canimuz: verdik bir déner yoluna

Gafilen distiik kanhlar eline.
Derdim ¢oktur diyemem daglar dayanmaz
Géziim gérmeyince goyniim inanmaz.

Liman yollarina dokiilmiis diken
Kor olsun dikeni yollara déken
Dil Dag degil mi belimiz[i] biiken.

Meyitimi salacaya koydular
Ak alnima kara yazi yazdilar
Geng yasimda beynimi ezdiler.

Viran derler su Pafra’nin adina
Doyamadim gengligimin tadina
Yorgi derler vurulanin adina.

Kizilirmak cayir cayir ¢aglesin
Kanli yaremizi kimler baglesin
Simden sonra esim dostum aglesin.

119
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30.

Xopuav yepi yo 6G veplt  (€dainu Guav)
0VOOVA 7ta¢ v, afac yepl
FEV SEUEYE KMYL AP
dA v avakda dig yepi.
Aovop kiudide 7EV pravonu
ovotay kipdide oypevdiu
Gt kamovyl 7EV %EAdi.

Xappav yepi 0TAOL OA0VP
€PKEV KOTVOL TATAT) OAOVP
ToDA YEPIVE Papdy kNE

OApEL appd depTAh’ OAOVP.

s 42] Xappav yepi v apnAdn
frosep Frava SapmAdn
vé dapnAdny & s
EA 0yAovdovp AipnAdT).

KaBakda kaléip” ohovp
Y€ €POE 7, 0VCEAN OAOVP
#, 00CEA oeBev Yiyibiv
covpacTvoay iEAAL GAovp.

Kapaxda #ev fip kodooup
Gaparm iTldip oepyOcOLH

xEP KOUG Y 0VPasLV FOVALOVE
fiev fp yLovPaocnt KovGouy.

Kopaxdoki kgpyarap
kofak daAtvi ipyohap
Ov fedve deyev kg
onpua catinvi ipyarap.
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30.

Harrnan yeri yas yeri  (edalim aman)
Usul bas yavas yeri
Ben demeye kiyamam
Al yakanda dis yeri.
Asnam kim idi de ben yandim
Ustam kim idi de ogrendim
Ag kapuyi ben geldim.

Harman yeri otlu olur
Ergen koynu tath olur
Tul yerine varan kiz
Olmez amma dertl’ olur.

Harrnan yeri yarildi
Babam bana danldi
Ne darildin ey baba
El ogludur ayrildi.

Kavakta gazel m’olur
Her evde gilizel m’olur
Giizel seven yigidin
Sumasindan belli olur.

Kavakta ben bir kusum
Sarap i¢dim serhosum
Her kus yuvasin bulmus
Ben bir yuvasiz kusum.

Kavaktaki kargalar

Kavak dalini irgalar
On besine degen kiz
Sirma sagini irgalar.



122 ANATOA TOYPKIOYAEPI « ANATOL TURKULER!

(s. 43]

31.

Tlaponda usep khivava

YENEDEY RETEP KAivava

OYAOVV VELEP RETIPOT

oevoil yedik kdivava.
Kaivava xdivava — kadk #eldiv diva
Kxovpasme yLoAda —~ knlnv aon Avwa
wlaynpuacy ldév — divauasn aidlev

OKip Uvkip 6iva.

Kédivavapnv aén Xovpi
KLOp OACOVV 2| 6LOVVOLV Fapl
K0S xothdi Fevoey dipi.

Zag yLolovvdav #erip fepdi
x€m tlexduyip fehiv depdi
#LOUVVEE OAGOVV GVTLOV 83pdOY.

Kdivavounv &8i xapap
OAOUpsE 1G1UE Y1apap
OABOUYOLVOL Apopdp
YXOAPopda T Tapdp.

Kéivavolop kiovig yepel
OLVER KOVoQ Kig Kig depEl
€oeye ruvoe Ty tovg Sepél.

[TévdLepeot depip neAiv

VE FTOVYLO0VPOOLYV % OVLEN REALV
6 0yhavr sitv doyoupdovp

HEA YL OVILT] KEULP HEALV.
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31.

Carsida biber kaynana

Yemeden geber kaynana

Oglun neler getirdi

Sensiz yedik kaynana.
Kaynana kaynana — kalk gelin oyna
Kurabiye yolla — kizin adi Anna
Cagirmasi bizden — oynamasi sizden.

sinkir minkir oyna

Kaynanamin ad1 Huri
Kor olsun goziiniin biri
Koca hotlak benden diri.

Saz yolundan gelir berdi
Hep ¢ektigim gelin derdi
Giinde olsun iigii dordii.

Kaynanamin ad1 harar
Oliirsa igime yarar
Oldiigiinii aramam
Hamamda bagimu tarar.

Kaynanalar kisnis yemez
Sinek konsa kis ki demez
Esege binse dah ¢iis demez.

Penceresi demir gelin
Ne buyurdun giizel gelin
O oglan1 ben dogurdum
Gel yamim kemir gelin.
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[s. 44]

32.

2500 [Tpovoavny xeotavesi
oKk dOYEP MEE daveat
Yi_0KdT fevi fip daveot
Oivap divap épelép divap
ixi éAdepi sehvde — sp ICiav divap.

Mpovoado eyrevdip fipal
vevi Tndn ey ol kipal
docovp docovp Hetip ip AL,

TepupAryi yi,0AS0 FroLVAGA
KOAOULVOD 7TOIVOLUA CapCap
aA 1 avaxdav Tovce GACAL.

"ICpopiv yi 0Ao¥ tamapnl
AiLde %L OvLeAE Tamapnl
#, OVCENIAE (EPK yLamapnl.
Oivap divap pedep divap
ixi é\epi seAvOE — 7ap oliav divap.
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32.

Su Prusa’nin kestanesi
Okka doger bes danesi
Yakt1 beni bir danesi.
Oynar oynar efeler oynar
Iki elleri belinde — Bir civan oynar.

Prusa’da eglendim biraz
Yeni ¢ikt1 beyaz kiraz
Dosur dosur getir biraz.

Izmirliyi yolda bulsam
Kolunu boynuma sarsam
Al yanaktan puse alsam.

Izmir’in yolu ¢apariz
Biz de giizele tapariz
Giizel ile zevk yapariz.
Oynar oynar efeler oynar
ki elleri belinde — Bir civan oynar.
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[s. 45]

33.

IMTovAyopip Pap aArti TeAAl fayAepé
#edlopov Yapiit dvap ayAéue
FEV YL OABLNTN TieVi YL OAOALY EYAEpLE.
Kovpa 7w6vA5001 kévua pelop taompa
G0 #EVTCAIKOE KEXEP READT TIXOMUA.

[ 08¢ Tay fraonvéa fip KoVGUT KaAdN
KEPKL OLPAAP OVOTOVVOE VaKLoip KOAST
ocoavonkAdp 60A0VGOV Sikidip KaAd.

Bapundnp sevip % s i) kapehl
QeLEK xovT(Ep Poupbol GveEp T ope
doyovppal A ava sievi, odmp FEAOA.

Kovy,ovvovv stadnva #élpecty EAAEP
7oV % 6VV pepokAfyp drtilpoacny %y, GLAAEP
oUTL % OVVEDEK YL apTp *EAEOLEK dEPALp.

"Efyuliv ovouvde 1oL Bap dovpav yi,0k
FOUTALUTIV %L OKGOLVEE KA Bap pav 1 Ok
€PE #1pdip, TNKONK YL apip YL OK.
Kovua siovAsto0A kovua pelop tacmua
60D #evt{AikdE velep #eddi smonua.
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33.

Pulyarim(?) var alti telli bagleme

Gidiyorum garip anam agleme

Ben yolcuyum beni yoldan egleme.
Konma biilbiil konma mezar tasima
Su genglikte neler geldi basima.

Yiice dag basinda bir kus mu kaldi
Kerkéflar iistiinde nakigim kaldi
Sandiklar dolusu dikigim kaldi.

Var midir benim gibi bahti kareli
Felek hanger vurdu sinem yareli
Dogurmaz ol ana beni, bagim belali.

Kuyunun basina gelmesin eller
Bugiin merakliyim agilmasin giiller
Ug giine dek yarim gelecek derler.

Evimizin 6niinde toz var duman yok
Babamin gégsiinde kil var iman yok
Eve girdim, ¢iktim yarim yok.
Konma biilbiil konma mezar tasima
Su genglikte neler geldi basima.
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[s. 46]

34.

I&v 7ip kL Op dyAolip dayda #elépip
€0€v gpouli, opdav IAE ceCépi
depip KL OVAOLVK iAE Kapavr) ECEPLL.
Oivap divop épelép divap
ixi 06 deyéuediy yLovpeyiu yLavap.

Ki_0p 6YA0U 0TOVPHOVS KATAQY TOGTOVVA.
celap GATp celap Bepip dooTouva
dovapaviapr) #eLEPelIdL OVGTOVVE.

TCapAn AEASEV aGdMMuN *L OpAGLAEP
60 #erévde Ki 6poyrovdnp Sedihep
KTPp ATNUTV GEKIGLVEEV FTMABIAED.

[ev yiyit ioTtépip €M kANVELAT
EAL KNANVOLANda %1 OKGOV vaknGAT
Ay YEPLYIGAL LaXLOVP TTOKNGAT).
Oivap divap # 6viel knd divap
6 # ovleAlv édach yLovpeyyd SyLap.
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34.

Ben bir Kéroglu’yum dagda gezerim
Esen eriizgirdan hile sezerim
Demir kiiliink ile kafani ezerim.

Oynar oynar efeler oynar

ki s6z diyemedim yiiregim yanar.

Kéroglu oturmus kaplan postuna
Selam alir selam verir dostuna
Diismanlar gelemez idi iistiine.

Camlibel’den agtigimi gordiiler
So gelen de Koroglu’dir dediler
Kir atimin sekisinden bildiler.

Ben yigit isterim eli kilinch

Eli kilinch da g6gsii nakish

Aga yeriyisli mahmur bakigh.
Oynar oynar giizel kiz oynar
O giizelin edas yiiregimi oyar.
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3s.

AiPalr) #, 0vOepdip TerE
KOTTAYE HETIPHEN YIAAE
7ie¢ Ov OeAl IAE FuAE
Xai dipal 6av difal
kepdavy FEN AL

ABalnyv L 6vpove oy
[s.47] vepE dosevip ftlaym

aipal yryitdgp xotlaym.

Aipag evdev 1evk iotéy op

S0V OLOEAIY FAE GVOTOVVE

KAAER OTVapP KAG OVGTOVVE.
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3s.

Ayvaz’1 génderdim tele
Kablime getirmem hile
Bes on deli ile bile
Hay ayvaz can Ayvaz
Gerdani beyaz.

Ayvaz’in giimiis bigagi
Yere dosenir bigagi
Ayvaz yigitler kucagi.

Ayvaz benden cenk istiyor
Dogiiselim bas iistiine
Kalem oynar kas listiine.
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[s. 48]

36.

Zafovt knLda i ooud royAEp admvi
MuyoAdxn #, 0pdovpoia Eotvi
YoipAapd Y, OAG GEVIV 15V,
Tyovpdody .0 epyu drlopoyLopovp.
fAde vidavAnudav retléueyiopovp.

Tardadtapn kaAdppoyy Kalilép
o0y Vi v SOA YL OVIL YL 0pER CLLIAEP
SLayiA #, 6ivodp visavAnur aplovALp.

Taradlopn kaAdnpuaiv Evdiply
VIGAVAT| LA LeKTOVTT Y alTv %1 OVipLy
OASOVYOVHOV BAT VI ovrva FASipLv.

[Taxnv %L0povV yL 4l 6dapng 806
o0y YLOVTIHL GOA YL avT|iL IAGSE G1oEM
GATT) &1 OAOT) FREV OV SePTE SOVGEAL.

Moytleuliv xaionon mTdipt
sostap Totapmorda afn y, ovtdipt
VIGaVATIL GLA0SA SOVYLOVV TOVTAIpL

ATAAL QLOTOVIRLL OPTOVY OVCTOVUE
GEAOL GOTAEYLY YL OPEVILE HOCTOVLE.
Eyep MiyaAdaxt dovyl 0p #eripoe

ay, oyn 8Clperi tlnronv OVOTOVUE.
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36.

Savut(?) kiz da yosma baglar basini
Mihalaki gérdiim ola esini
Hayirlara yola senin isini.
Yumdum gozlerimi agamayorum
Ille niganlimdan gecemeyorum.

Salacami kaldirmayin gaziler
Sag yanim sol yanim yarem siziler
Cahil géyniim nisanlim1 arzuler.

Salacami kaldirmayin endirin
Nisanlima mektup yazin géndirin
Oldiigiimii alt yanina bildirin.

Bakin goriin yaz odamiz doéseli
Sag yanim sol yanim ilag siseli
Alt1 ay oldu bu derde diiseli.

Bahgemizin kayisisi bitti mi
Babam Istambol’da avi yutti mi
Nisanlim silada diigiin tutti mi.

Atlaz fistanimi Grtiin listiime
Selam sdyleyin yarenime dostuma
Eger Mihalaki duyar gelirse
Ayag1 cizmeli ¢iksin iistiime.
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[s. 49]

37.

AVO KEPUEVIVI AACT)V EMVE
TOPACTV YLOVVOLVOD TLAACT|V FtEAVE
Tikony ftaxonyv Napki{iviv xoAve.
ITiviv %€y #apdacdlapnu oepyLava,
OAevédex 70D Jept YeTEP dvaua.

Nopraliv 66aom) kaifeye tokdp
oePrilpiv dtesi dlryepipl YL aKap
GipdL yopist Avap YL oAOUNA FoKap

ZavonKkday YL 0KapT] TOLCKOVPOVP KAVT|L
yepiow 4fn tinriop dlavip
OVt 2 OOV OUTE %18LESLp HEAPESL YL apip.

[Toy, 00K EATip B€pKL A1) YETIPEK
# OVTLOVK EATIH O€pKL VAOTIA YESLPEK
FOY, OUK Kaiviip 8€pKL GEiTavVa oVYL &Y.
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37.

Anam kermenini alsin eline

Tarasin yiiniinii ¢alsin beline

Ciksin baksin Nargis’inin haline.
Binin gedeh kardaglarim seryana
Olene dek bu dert yeter anama.

Nargis’in odasi kayveye bakar
Sevgilimin atesi cigerimi yakar
Simdi garip anam yoluma bakar.

Sandiktan yukan piiskiiriir kanim
Yemisim avi ¢ikiyor canim
Ug giin ii¢ gicedir gelmedi yarim.

Biiyiik eltim der ki avi getirek
Kii¢iik eltim der ki nasil yedirek
Biiyiik kaynim der ki seytana uyah.
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38.

X5ov T¢pupiv ovColv ohovp oepProi
figvde TMAUEN FEVIK Y\ 0PI XOVKLTL
oVLLoLV toThoV iv(E FEAM kevdiot.

Tyordnu yyapiv diive

TN GAE %y OCovve

0bixod #puel #LOCOVLUE.

OvLovv 6Arovp Leifekhepiv mnTlay
#ePoek sy Adp Topostovdolg kovsay
kot ak 0L.ovp Gov Tpvpiv ovsaym.
oty 6ASH dyLavauadnu
sl odixoviapdav &yiiduadnu
yLOPAV EdacHVE TAYL AVALUAOLL.

OvLolv 0A.oVp #epAepiv Sipeyi
tatdd Glovp FEKL APAAPTV YL OVPEYL
#eTCuel 0ASov Sl Aepiv Siheyi.

200 Tlpvpiv %L OLLEL OhoDp knfrapn
frip opovldav fip opovla catliapn
7tk Ok OA0Dp, £8aAidNp vallapt).
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38.

Su Izmir’in uzun olur servisi
Ben de bilmem benim yarim hangisi
Uzun boylu ince belli kendisi.
Yattim yarin dizine
Baktim ale géziine
Uyku girmez goziime.

Uzun olur zeybeklerin bigagi

Gevsek baglar Tarabulus kusagi

Kocak olur su Izmir’in usag:.
Sabah oldu ayanamadim
Baygin uykulardan ayilamadim
Yarin edasina dayanamadim.

Uzun olur gemilerin diregi
Catal olur bekarlarin yiiregi
Gegmez oldu cahillerin dilegi.

Su Izmir’in giizel olur kizlan
Bir omuzdan bir omuza saglari
Pek ¢ok olur, edahdir nazlan.



138 ANATOA TOYPKIOYAEPI « ANATOL TURKULERI

s. 501

39.

‘Ovovvdeki TecTOUAA

Tpanelovda doxovpAap

fieM 0G %L OKGOVV OVOTOUVE

yraln yralodp dkovpAdp.
Ayloaua gopn #eAiv &4 sevi
duay duav apadoe swvA FEVI.

Koy, a duinvde tafoav
HEVSLIN cava vigov
tCaxnp kN iohepi
0ABoV Sidhepe SecTav.

Ko it{vde 7aotnpud
KNG catlnwi xeadipue
keodipipoev &L keadip
VIGAVATIVT] %L OVGOGVPLLE.
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39.

Oniindeki pestamal

Trapezon’da dokurlar

Beyaz gogsiin iistiine

Yazi yazsam okurlar.
Aglama sar1 gelin al beni
Aman aman ara da bul beni.

Kaya dibinde tavsan
Mendilim sana nigan
Cakir kizin isleri
Oldu dillere destan.

Kiip i¢inde bastirma
Kiz sagim kesdirme
Kesdirirsen az kesdir
Nisanlin1 kiisdiirme.
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40.

2600 Zapyovvovv tledperepi tlayAEop.
dLeppary #EAMIS GOA TTOYPOLUOD daryAéop
Avap ftostip e ovdLovpuda dyAéop.
Xéi Bayrep dAaodv oarlAn dopodv aepive
0OpPLOVVOA TIAKNY UO P TLETKEVIVIV KQVIVE.

[s. 51] 2600 Zapyouvdav tinidnp ody P& oerapst
KMYL YL OAOVVOA KOTOT) K1Yl OHET
tQ1pte todlovkrapT ollE EHaVET.

Tamévdlapunv 00dLod eLeipi %, OLPLOVS

olppd sywdapnip vé 6£C tlovpovpig

€pe YL apip Gov [Maepada fip ipic.
Xéi Payiep dloodv oarlAn dopodv oepive
OOYLOVVOQ Tk UOP TLETKEVIVIV KAVIVE.
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40.

Su Samsun’un gesmeleri ¢agleyor

Cerrah gelmis sol bogriimii dagleyor

Anam babam basucumda agleyor.
Hey vahler olsun sagh dorun serrine
Soyun da bakin mor cepkeninin kanine.

Su Samsun’dan ¢giktim sag ve selamet
Kiyi1 yolunda koptu kiyamet
Cifte ¢cocuklarim size emanet.

Tabancamin ucu filfiri glimiis

Sirma biyiklarim ne tez ¢lirlimiis

Efe yarim su Pafra’da bir imis.
Hey vahler olsun sagh dorun serrine
Soyun da bakin mor cepkeninin kanine.

141
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41.

Zov Tpvpiv kopdoOV oYL OV pLYOVE

kevoip itloip kevdip OAdovN difave

KevOip £Tdip keVOiN FOASOVU KIUE VE.
Alaya orpapladnp kapa #, 6{Aodu sEv oevi
xovlovpi payoelde apada sovA oEV JEVL.

o0 ‘Ifpvpiv kopdoOV Y10V KaylkAap
itli doAovdTP GepYOOAE AytkAap
7p YL bip oePdip ovikovonvdd coyhap.

Zov I{pupiv kopdOV 0V OV PETEPIL
HeTEPLLBEVY YL ayAT) KOUPGOUV ATapL]
o1l xising fip 08add Y atépil.
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41.

Su izmir’in kordon boyu mihane

Kendim i¢gdim kendim oldum divane

Kendim etdim kendim buldum kime ne.
Allah’a simarladim kara gozliim ben seni
Huzur-it mahgerde ara da bul sen beni.

Su Izmir’in kordon boyu kayiklar
I¢i doludir serhosle[r] ayiklar
Bir yar sevdim uykusinda sayiklar.

Su izmir’in kordon boyu meteriz
Meterizden yagh kursun atariz
Ug kisiyiz bir arada yatariz.
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[s. 52]

42,

Kapad smsep dg itfodv

YLavOT|HL KapE KaS itlovv.

A yais Etdip

ixi papi % 0 itodv.
Kapa kapa susepip
oo vaonA ideyip.

I' oAb ftovASoUp tp vaitla

QoTavi Topd moptla

YL OASA 7TOLASOV TTip OEivEk

QLOTAVT| EVEK TTEVEK.
Apiotayda dpovudlcx
Slodpovp #Lopueivilek.

"EBAepi % 0poLVOLOP
#L,OVOUASLp YEPEViOP
tlerledlEx depT deyid
MeBArap caitp PBepiop.

'EBAepi xaponunlda
oePdaot| radnunLon
YEVIAE Tip YL Ap cERSIN
YLOK1VONp Kopcovpovda.
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42.

Karabiber as i¢iin
Yandim kara kas i¢iin
Aklimi gayb etdim
Iki mavi goz igiin.
Kara kara biberim
Simdi nasil ideyim.

Yolda buldum bir nalga

Fistan1 para[m]parga

Yolda buldum bir degnek

Fistani benek benek.
Aristahda oriimcek
Oliiriim gormeyincek.

Evleri goriiniiyor
Goniildiir yereniyor
Cekilecek dert degil
Mevla’m sabir veriyor.

Evleri karsimizda
Sevdasi bagimizda
Yenile bir yar sevdim
Yakindir komsumuzda.
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[s. 53]

43.

Kapapoaviv &At v, avii TocAnk

SLernpde y1 Ok #EC mapd xaptEAK.

YLopE % ovdepdip 0BTl eyl 4L FEGAi
Teavonu yeapé - yraviopoou xadé.

Kapapavdav #erip ovlovp
Ywspaxkapt) Sovfovp dovfoup
oYL 0p Fevi ikl %L 0Lovv.

T avonu yLape — yLavijopov Yolé.

Kapopavi karénpcoarap
itQve ki oUA doAdmpoadrap
YLOPE GEAOY %L OVOEPGENE.
Ttavonu yiope — yravijopovu yalé.
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43.

Karaman’n alt yan taghk

Cebimde yok bes para harglik

Yare gonderdim li¢ beyaz beglik
Yandim ydre — yanmyorum hale.

Karaman'dan gelir {iziim
Yapraklan diiziim diiziim
Opyar beni iki goziin.
Yandim ydre — yanmyorum hale.

Karaman’i kaldirsalar
I¢ine giil doldirsalar
Yare selam gonderseler.
Yandim ydre — yaniyorum hale.
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44.

At doyap ay,av ayLav
S0vadoUU YL OAAOPA VI Oy GV
Kamovvdav xeTCuélikev
YLOVIIVA %EASIL OYL Av.
A doAdodp 5mdE doAdovp
i voo pive doAdodp
TaleAE peede sovvod yLape # ovooip.

Al doyap kadip AAAay
7oL oePOa vESLp AMAaY
EAAEPLV YL APT) HEAPIE
mlAepé casiip AANGY.

[s. 54) "Ai oyap kediyvdev
%, 0OV dlaydp Edryvdev
gpyev kg Slocxip OyAdv
dovéppt SedryLvOév.

‘Ai doyap dopax iotép
Fod dotax OTPEK LOTEP
GOV FEVIYL YOPIT %L, OVOUNU
YLOPE KaPOVOHAK TOTEP.
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44,

Ay dogar ayan ayan
Diistiim yollara yayan
Kapundan ge¢mez iken
Yanina geldim oyan.
Az doldur bade doldur
I¢ onu yine doldur
Tazele mezele bunu ydre géndiir.

Ay dogar kadir Allah
Bu sevda nedir Allah
Ellerin yari gelmis
Bizlere sabir Allah.

Ay dogar gediginden
Glin cayar ediginden
Ergen kiz cahir oglan
Doner mi dediginden.

Ay dogar asmak ister
Bal dodak 6pmek ister
Su benim garip géyniim
Yare kavusmak ister.
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[s. S5)

45.

AepePevkiv yL,0Kk0Vo0UVOAV EVEPKEV

FOGTE 0VCEVKLYE ATA STIVEPKEV

Y, OVOULHOVLOD KOVPFET ELE SOVEPKEV.
Zavipiuxi 8lavy davdav dyipip
&R BAodp ypLava yrava k00 6Aodp
Ap yLoouayLa ki ovA dAodp.

Zetevik depeCi GO FieVip Y, 0VPSOVR
#ETOL KELEG QYN Kl OVA FAEYKiL COASOD
fip tliet 8LePfaimva stelk, ovlap KOIBOVL
'O sieA-Lovlap oevde kadohv oefdryip
oefowiu AlEvavnp.

Ovpkavi GTpodnK daAAEpUL KaAd
fevi 6OTAEPESIK SIAAEPLLL KOAOT]
FroytlepidCe atlnk *u, OVAREPHL KaAdT].
O A ovMepiv Baxty #eitdi véiveiu
oefoyiu AlEvavy .
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45.

Derevenk’in yokusundan enerken

Basip lizengiye ata binerken

Yo6nilimiizii gurbet ele donerken.
Sanirim ki cani candan ayirir
El olur yana yana kiil olur
Bir yosmaya giil olur.

Setenik Deresi su benim yurdum
Getti keles agam gililbengim soldu
Bir ¢ift cevabina belgiizar koydum.
O belgiizar sende kalsin sevdigim
Sevdigim canamm.

Urganim atmadik dallar mi1 kald:
Beni sdylemedik diller mi kald:
Bahg¢emizde a¢ik giiller mi kaldu.
O giillerin vakti gegti neyleyim
Sevdigim canamim.
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46.

Aayhopdi reyikpiowy

oA oeyikunowv

fip cehapnv *EAPEOP

OEV AIEVOEV ROYL OVKHIGLV.
X0 yom tQidPeli t(idfedi
kaGgAap % oldepl govpueli.

Axdry mrloyip axdn
Gtesiv mevi yi ok
Sayik oyAav vE Y\ amotv
Y opE 1de8LEKk Poer).

ATEG KOISOVU HOYKOAL
KOUGHL KOVOA KOYKOAQ
fiEv Yl opipdev Bal xetlpp
£TiY #ELGE TLEYKERE.
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46.

Daglarda geyik misin

Basima seyik misin

Bir selamin gelmeyor

Sen benden boyiik misin.
Hop hop cilveli cilveli
Kaglar[i] gézleri siirmel.

Akdi bigagim akdi
Atesin beni yakdi
Cahil oglan ne yapsin
Yare gidecek vakti.

Ates koydum mangala
Kus mu konar kangala
Ben yarimden vazgegmem
Etim gelse ¢engele.
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[s. 56]

47.

I'eci) imek xknPpatdnp
#ETLEPKEV Y| O OYPATONHL
EMAEP VE Oépoe deoiv

FEV Ayour) OypeTOIpL.

TEnx oAby €A Sosip
dumvéE kape Tioip

XEP KOQE itLdikdle

sevi axAnva Sovaip.

‘EApaviv éypiphiot
XEP SOASA YiyppLGi
YLY10€ KOVPTAY OAGOVV
Knlapnv 1 o Elhioi.

Iecid imex kehesd

A& oLy 0VpoLV TLEAET
fp %, ovLeAiv ovTLoVVIaY
doraodnu Zap Xareni.

‘EAMwvev vveolve
poyidp SOiAPecive
#EX kN 7tip movceE BEp
Kofavir BLppHeCLVE.
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47.

Yesil ipek kivratdim
Gegerken yol ugratdim
Eller ne derse desin
Ben agami 6gretdim.

Cik daldan elma dosir
Dibinde kahve pisir
Her kahve igtikce
Beni aklina diisir.

Elmanin egrimlisi
Her dalda yigirmisi
Yigide kurban olsun
Kizlarin yiiz ellisi.

Yesil ipek kelebi

Lep buyurun gelebi

Bir giizelin ugundan
Dolagdim $am’[1] Haleb’i.

Elinin igesine
Magilim cilvesine
Gel kiz bir puse ver
Kazanip virmesine.
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Is- 57]

[s.58]

48.

K7 cosovdolp 10l i6&p
YEN Oyhava # oL 16€p
oyAavaa itg 6lovp Y\ ok
ve £6époe KNk €6€p.

IMayda #ipdip vap itfodv
vap aApayd yi ap ittovv
avaiap kit doyovpovp
deMkavAnrap itlovv.

[Moytlerepde oal orovp
%L OV faTIpip YEP OAOVP
FEV YL opE # OVA dEpEp
ALOVAGUV OPPOL &L dAovp.

AKSap apaprap fevi
QUTiA Yl opaAdp ftevi

T opail stip yepE RITGER
KOASAH TOPEAEP TEVI.

AxSapny ol iAe

vag i8€p kaamn A

Y opip thirlex covAdy,op
%1, 000VVODV YL 0T 1AL,

Ageriheri koiboOp Taod
TOAOOVPSOV TWCA FoA
fgv 7dp 1\ dp oePiopouvp
&g adlnk oy, ov KNod.
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48.

Kiz sobulur toz ider
Hem oglana g6z ider
Oglanda hig¢ ozur yok
Ne ederse kiz eder.

Baga girdim nar igiin
Nar almaya yar iglin
Analar kiz dogurur
Delikanlilar igiin.

Bahgelerde saz olur
Gill bitirir yer olur

Ben yarime giil demem
Giiliin 6mrii az olur.

Aksam ararlar beni
Fitil yaralar beni
Yarsiz bir yere gitsem
Kalbim pareler beni.

Aksamin isi ile

Naz eder kasi ile
Yarim ¢igek sulayor
Goziiniin yas: ile.

Leblebi koydum tasa
Doldurdum basa basa
Ben bir yar seviyorum
Azicik boyu kisa.
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49.

Koke xareye fuaxap
apoonvda tLai axap
deAixavAr dovpovpkev
COKAAAT Y\ & Kip ftokdp.

KaAedev évdip dovle

ooV fraryAadTH VEPKILE

1 OLTLOVKSEY peT Pepdip
fip AAE % OLAOL knld.

KaAe xareye xapa

koeviv itli tlopom

fiip TopoVpdLovK % OVUA OAGALL.
adAoap i ape Kopan.

KoAeviv apdn) stootav
YL OGaoT)V Apaitictay
Apasactav knfiapn
tlnkapdn fevi TaGdAv.
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49.

Kale kaleye bakar

Arasinda[n] ¢ay akar
Delikanli durur iken
Sakalliya kim bakar.

Kaleden endim diize
Su bagladim nergize
Kiigiikten meyil verdim
Bir ale gozlii kiza.

Kale kaleye karsi
Kalenin igi gars1

Bir tomurcuk giil olsam
Agllsam yare karsi.

Kalenin ardi bostan
Yasasin Arabistan
Arabistan kizlan
Cikardi beni bastan.
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[s. 59]

50.

Agepeot dovldev xelip
Y ovkov Kompnldav selip
fip Yiyit yootd OACA
iAadln knldav #eAip.

oy tlerepde poppevi
Bepep €6iv oev fevi
FOAEYLOiN oePOUE IO
popi %, 6CAOLN FEV oEVL.

‘Ipapda 7OVATOOAULL OAOVP
ogfday| & cosmpun Glovp
7100 oegPdayl & yeEAEVIV
eyl kastoLApL GAOVP.

AxGap 0Ad0L VEIAEYIH
depdip ke ootheyip
Bap #it peeacnl aksap
yLaponl oevi véiveyip

IMvap ovod 6V #18€p
ivole fteAM kMl #16€p

KNE Yl_oAovvod GasTpuns
{vaoAhay mlE #1€p.
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50.

Deresi diizden gelir
Yiikii Kipriz’dan gelir
Bir yigit hasta olsa
Ilac1 kizdan gelir.

Bahgelerde mor meni
Verem ettin sen beni
Bileyidim sevmez idim
Mavi g6zliim ben seni.

Irafta biilbiil mii olur
Sevdaya sabir m1 olur
Bu sevdaya gelenin
Dilegi kabul mii olur.

Aksam oldu neyleyim
Derdim kime séyleyim
Var git mefasiz aksam
Yarsiz seni neyleyim.

Pinar 6nii diiz gider
Ince belli kiz gider
Kiz yolunu sagirmis
Insallah bize gider.
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. S1.

[s. 60] ITovpayy o xehiop &P x0PTA TOCTO
%, OCAEPI KOTOVOA KOVAQLYINL CGECTE
7oV YO0 KEALESEV OLOVPOVY YACTAL.
TTexAépi yLodovvod #edeve kadap.
t¢erépiu kaxpnvy OAeve kaddp.

TliwovyoLp YL OK YLOA 6VGTOLVE oV adap
TOKOBMNH Y OK YL AP Y 0LOLVOD %L OLESEN
HEVEVDLY YL 0K oeVL KIUE FEVEESEN.

dolag pelapnun #eAdiyiv (euay

PLav pLava koiocovviap dAdovyovv (euav.

Xeép castiy xEp oosty, OkovvoLp alev

OKOVUAK TMAPEPKL iopvi YL alogpn

YL OVPEYIN GEV SeYIA BOVVY| 0OE RECENL.
ITiAueyovun sevip oava pLavonynu
ixi Al koivovuda yapist kadonynu.
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S1.

Buraya geliyor her hafta posta

Gozlerim kapida kulagim seste

Bu yil da gelmesen olurum hasta.
Beklerim yolunu gelene kadar
Cekerim kahrini 6lene kadar.

Cubugum yok yol iistiine uzadam
Takadim yok yar yolunu gézedem
Menendin yok seni kime benzedem.
Dolag mezarimi geldigin zeman
Yan yana koysunlar 6ldiigiin zeman.

Her sabah her sabah okunur azen

Okumak bilmem ki ismini yazsem

Yiregim sen degil dilnyade gezem.
Bilmeyon mi benim sana yandigim
Iki elim koynumda garip kaldigim.
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52.

A ftootavdln fip ootav PEp yaotap fap
dopaAn GAtnvea SGABEAL YL ooudap Bép.
AtHA SayAdp, SapAap Ky ovouode kav dyldp
aiudua knCiap Edaln g soyAdp.

[s. 61 A ftootavéln tooTavnve] YL OA CavonH
&L dyAouvoD TtEV KEVOLPLE SOOT GavoTp
YLapLV YL oOAGY GOLAEPLVE FEV KavOTuL.
AL Say).ap, tayAap ki 60GUODE Kav Gylap
Giud knliap édaln 7w sayAap.
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52.

A bostanci bir bostan ver hastam var
Asmal altinda cilveli yosmam var.
Acgil daglar, daglar kiismiis kan aglar
Simdiki kizlar edali bas baglar.

A bostanci bostanini yol sandim

Eloglunu ben kendime dost sandim

Yarin yalan s6zlerine ben kandim.
Aqil daglar, daglar kiismiis kan aglar
Simdiki kizlar edali bag baglar.
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S3.

Moo Ta Y, 0AAapMVT] SoAavVIOpOLN
YITPSiN YL optpl dpavijopovp
Yeapip cayAnynva %, 6vBeviopouy.
2ay dAovst oidayia #eAdryiu (guav
LAY pLava koioovviap dA0vyodu (euav.

Ayap d0iLpe eyep #L OVELOL Silvoe
aA YL alpd foryAavpuné cairn v, ovLouvee
aydMK kaAdT GO adapunv knlnvéda.
Kelipp dAa poda peovi éyepéx
Kelipuola mcnv # ol ovv oovlepék.

Aapnunla ftp KovE Kovon i stV

fEV AU oMU oxcOLLAepiv TLoTtovT|

CaAnp @eléx vitlovv GASTV Ftouau).
Momyi idAueyev OkoovlE YLag i
OevKIVE dOVOUEYEY 3l OV EAE Yy aliic.
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3.

Posta yollarini dolaniyorum
Yitirdim yarimi araniyorum
Yarim sagligina giiveniyorum.
Sag olup silaya geldigim zeman
Yan yana koysunlar 6ldiigiim zeman.

Agam ¢izme giyer koncu dizinde
Al yazma baglanmis salki yiiziinde
Ahdim kald1 o adamin kizinda.
Gelir mi ola moda fesini egerek
Gelir mi ola bagsin goziin siizerek.

Damimiza bir kus kondu yabani

Ben olmigim &kiizlerin gobani

Zalim felek nigiin aldin babama.
Babay bilmeyen dksiize yazik
Dengine diismeyen giizele yazik.
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[s. 62}

54.

Ilavdnppavny optocnvdd pyave

itlep itlep OroVp Seli Sifave

#EN OEPLOL REAUEC OA60D ipave.
ITip dovuovin dayda fovpdoviap sevi,
Yeopnv wePpecive capdniap sevi.

Taprki oiv tledpelepi Kovpvoln
oePrh iy 8K KOAAAPT| FTOVPHAAT]
2, OVVOOVE KAPA Eileyim %idLe Fropodm.

AdLoylovvov kapAr| daydd BoupdovArap
pelopnviy Y OA GVOTOLVE KOS OVAAP
*EAEV RETLEV Y 0l K OAS0V dedrAép.
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54.

Pandirma’nin ortasinda meyhane

Icer iger olur deli divane

Gel der idim gelmez oldu imane.
Bir dumanh dagda vurdular beni,
Yadrin ¢cevresine sardilar beni.

Sarikdy’iin ¢esmeleri kumali
Sevgilimin ak kollar1 burmali
Giindiiz kavl eyleyip gice bakmali.

Lazoglu’nu karli dagda vurdular
Mezarini yol {istiine koydular
Gelen gegen yazik oldu dediler.
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[s.63]

SS.

Apnidpda meték YL amdp ofpnia

#eTLS Keiv Oppovp axoviapnia

ATy did kapA Etoip stévoe Y\ apnia.
Hpyadavdnkdla deyép vole relive
Bippep S132epiv SovvyLa palive.

[achavipnp yLaoTynun T8pK iTHER
fievi ovvoudovpoav FIEV GEVL OLVOVLTUAN
Totapmol éAvee yepAl SovpouTudy.

ey ol ftedév ivaLe ftedi onkiop
KEAEE Ayap #\ OOA OAURGO KOKTjOp
yaopetAix dCryepyt vt oxriop.
Xeldx OAGT YL Op oePdava Sovseld

Y OVPEYIUSE KaddT) oePSA Prdavi
X&AN Cepdv OAT) Qyap #ideAd.
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5S.

Arilar da petek yapar sir ila

Gegti gelin 6mriim ahuzar ila

Alt1 aya kavl etdim ben de yarila.
Irgalandikga deger ince beline
Virmem dillerin diinya maline.

Yaslanirim yastigimi terk itmem
Beni unudursan ben seni unutmam
Istampol elinde yerli durutmam.

Beyaz beden ince beli sikiyor
Keles agam giil olmus da kokiyor
Hasiretlik cigerimi yakiyor.

Helak oldum yar sevdana diiseli
Yiiregimde kald: sevda fidani
Hayli zeman oldi agam gideli.
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S6.

Tovrt dryatln pepdipov

dunvéE dovpdovp Sifav

oeVvi EVBEV Aylpav

VE dLv FIOVAGOVV VE [UAV.
Ay dovdov diAiiy kepdavy sEyyAiu
600T 60vd0D StAAiu yLavayr 3 ovlliu.

"EBAepi %L 0povviop

%L OVOOABLP YEPLViOp
tlexhedléx 6epT deyih
Mefrap cazenp Bepiop.

"EBAepi ovAovGav yepdE
#LOTVOUU TTEPOVGAY YEPOE
7ald¢€ Kovprdv KEGEPAEP
YLop€ Kafousav yepdé.
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56.

Tut agac1 merdivan

Dibinde durdum divan

Seni benden ayiran

Ne din bulsun ne iman.
Ah dudu dillim gerdan beplim
Dost dudu dillim yanag giillim.

Evleri goriiniyor
Goniildiir yeriniyor
Cekilecek dert degil
Mevla'm sabir veriyor.

Evleri ulusan yerde
GOyniim periisan yerde
Bizde kurban keserler
Yare kavusan yerde.
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[s.63]

57.

20 Sepeviv ovLouvn|
Knpapadnp tovlovvn
HOVOKAA iAE catapAip
00 #, 0LLEATV KNV

Xaide kokon dovyuele
dAe s olAep oovpuedl
sip yiyidiv oefdiyi
O1eTIVi OEyUEl.

X0 Sepeviv aANSN
KTVOAT) Tappak ovdin
K¢ apapoav tLOK GAovp
TLTAEP ToppdK ovdLoV

X0 depe depiv depe
KL OAKEGL oEPLV dEPE
*EA CEPLT OTOVPUAIpN
iKig fip pivaepé.
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57.

So derenin uzuni
Kiramadim buzuni
Muskal ile satarlar
So giizelin kizini.

Hayde koks: diigmeli
Ale gozler siirmeli
Bir yigidin sevdigi
Diyetini degmeli.

So derenin alici
Kinali parmak uci
K1z ararsan ¢ok olur
Yigitler parmak ucu.

So dere derin dere
Golgesi serin dere
Gel serip oturalim
Ikimiz bir mindere.
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[s. 65]

S8.

Koapa xafav kaivapaonv
atAn thpivd divapacnv
Zelap coiAEyLy PaArdepe
fLOVVOAV FOTAE AyAdpacnv.

IMoLap #_ovvi aPa #1Tdip
dymomAapr) doPeT iTdip
avay stostap ®itpeyv 8edi
d0vidovy, 0vdov pepak iTdi.

20 Kay, aviyv apacivod
YLyt 30VoHOVSE dpTOoVEL
aonunta stip i¢ %eAdi
SlaytAAryiv dpacnvoa.



OSMANLI iIMPARATORLUGU'NDA iLK TURKU MECMUASI 177

S58.

Karakazan kaynamasin
Atl ¢irid oynamasin
Selam séyleyin valideme
bundan bdyle aglamasin.

Pazar giini ava gitdim
Ahbaplan davet itdim
Anam babam gitmeyin dedi
Duyduyudu merak itdi.

So kayanin arasinda
Yigit diismiis ortasinda
Basimiza bir is geldi
Cahilligin arasinda.
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[s- 66]

59.

Addvayl o #edEV y1Yid eAipuL

XOOPET 7, OLAEPIY GEVI % OpOVPUL

YEP Bvadav FOTAE Y1Yi6 OAOVPUL.
Adava Adava xavigp Adava
VE LLoVvTAHONp olhaonva #ideva

"Adava Y, 0lovvda utev dyadiAdp
o€V %1OeAl PaALdev Qryave TaoAdp
oppovdoki oepPi M0N0V &yadlAdp.

"Adava. yL OAAAPT] XET KIPEULTOEY
Y okopnE %L opouvpES onppd cepLTdEY
"Adava Bhayeti 50A0VSOVP FOFAYLYETIEY.
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59.

Adana’ya geden yigit gelir mi

Hasret gbzlerim seni goriir mi

Her anadan bdyle yigid olur mu.
Adana Adana kanlim Adana
Ne mutludur silasina gidena.

Adana yolunda biten agaglar
Sen gideli validen figdna baglar
Ormandaki servi boylu agaglar.

Adana yollar1 hep kiremitden
Yakamiz goriinmez sirma seritden
Adana vilayeti doludur babayigitden.
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60.

EApaviv €y10wi 1y 0vkE ToLdapAap
tLopnyn tLovpovyod covyt O dtapiip
718iv €yowi itlepi GANpAGp.

LoiAEue S1Adepve kovp sy Adovyodu

Gy oapalnrda coldovyovu

0epTIVE OEPUAY BAdoVYOD L.

Ayadlnv éyoi 6LovvdeV OA0VP
Yy1div €y161 60LoVVEEY OAOVP
EA itLoVV dyAeyEv %L 0LOLVEEV OAODP.

CyayAnynvda xiovicke tadép Pap
Yort{ado coiiv 08apunida ddap fap
OEVi TEVOEV Tievi GEVOEV £OEV Bap.

Toeopeviv yiLovnva Bapdtp cob dApayd
iki % 0LLEN #EXSL 5oV doAdovppayd
copdovp c1fal ETdip Kip vesiowy

oUtl cadt £yAedip xap AApayd.
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60.

Elmanin eyisini yiike tudarlar

Carig ¢liriigii suya atarlar

Yigidin iyisini igeri alirlar.
Soyleme dillerine kurban oldugum
Ah saralip da soldugum
Derdine derman oldugum.

Agacin iyisi 6ziinden olur
Yigidin iyisi s6ziinden olur
El i¢lin aglayan goziinden olur.

Yagliginda kisnisle badem var
Yapca da salin odamizda adam var
Seni benden, beni senden eden var.

Cesmenin yanina vardim su almaya
iki giizel geldi su doldurmaya
Sordum sival etdim kim[in] nesisin

Ug saat eyledim haber almaya.
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61.

[s. 67) Kn¢ savap saonvdd yi atumé ovy, Ovpone
aAg %1, oLAepLVE 0DIKOD TOVPOVHOVE
£CEA 1 ouTLOUYIa GipdLEE OV OLHOVE

Kn€ smvap sacnvdd decti doAdovpovp
deoTviv KovAfOLVA cayiv KOVEoVuAoUp
KN oeviv fiaxkndtiv fevi dOAS6Vpovp.

Xe&p ooy xEp ooy *eAlp retlépoiv
Kavnur kadexe koyy ap itlépov
vé 8lavdav oePépaorv ve Palretlépoy.
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61.

Kiz binar basinda yatmig uyumus
Ale gozlerine uyku biirlimiis
Ezel kii¢lik idi simdi de biiylimiis.

Kiz binar basinda desti doldurur
Destinin kulpuna sahin kondulur
Kiz senin bakigin beni 6ldiiriir.

Her sabah her sabah gelir gegersin
Kanimi kadehe koyar igersin
Ne candan seversin ne vazgegersin.
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[s. 68]

62.

260 oy tleviv # 6VAOD KOVPOVTOTHOAN

évaon) swssT) ovy,0v80 oAl

Kelg kMGH KL OLTETEOvK FI0uYl, GVSOVHOAN
Kel knC ueidava ik dAaiu oevi
oEVI PED [0eVAEp yLaKxHop FEVi.

Keic kni #p tag cod Bép itleyip
itleyipnde dx #epdova catloyip
oev %L OLCELGLY oEVOEV vaonA retleyip.

Knlnv adnvn depoev sip valAtn yatodv
%, OKGOVVE TOKNVT|P TP KAAROVP GATHV
xoipotn\§ oyAavi Qvéava dthyv.
Bap #id dyAav dovusn ool cvpudév
#L OAEv BAayiu yravonu élivdeév.
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62.

So bahgenin giilii kurudu m’ola

Anasi babasi uyudu m’ola

Keyis(?) kiz1 kiigiik biiyiidii m’ola.
Gel kiz meydana ¢ik alayim seni
Seni methidenler yakiyor beni.

Keyis(?) kiz1 bir tas su ver igeyim
Igeyim de ak gerdana sagayim
Sen giizelsin senden nasil gegeyim.

Kizin adini dersen bir nazli hatun
Gogsiine takinir bir kalbur altin
Hayirs1z oglani zindana atin.
Var git oglan dénmem soziimden
Kélen olayim yandim elinden.
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63.

Adrg kng Tl depedév

%1, 06TEP T VA i OA VEPESEV

doAGGda #EA TEVILEPEDEY.
Kn{ A1Aéu yomAada #EA
PICTAVHVI TORAGOA KEA.

AdE K Ki OC bepediév v, oupovdi
TEUTE PLOTAY &K TOTOVYT) TTOVPOLST)
AdE kG % OvCEAMKOE FipLdL.

Adué kg cob SoAdovpovp Tpprakdav
XATER YL OVLOVK dOVGOVPEPSL TappaKdiLy
OcoVIPIAUN T OTAE dTtepE Feakpoday.
Adideviv mapuaxiopn
KNvaindnp mpvaxiops.
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63.

Adile kiz ¢ik dereden

Goster bana yol nereden

Dolas da gel pencereden.
Kiz Adilem hopla da gel
Fistamni topla da gel.

Adile kiz G6z Dere’den yiiriidi
Pembe fistan ak topugu burudi
Adile kiz giizellikte bir idi.

Adile kiz su doldurur irmaktan
Hatem yiiziik diisiiverdi parmaktan
Osaninl m1 béyle dilbere bakma[k]tan.
Adile 'nin parmaklar
Kinalhidw tirnaklar,
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[s. 69]

64.

ALTTIV TAGOQ 7%, OVA KOVPOVTOOV

Y 0pT) GLVEUSE 0Dyl OVTEOVN

6 coikedi iEv ovvoLTSOUH.
Kovodk ovpypetivi sovidov
oatln Aeidayya fovpovldob.

'EBAepviv 6vOL vave
TEV 3, OUA OABOVLL YL ALVE YL, OLVE
KL OQip 1GEV #EN IPALVE.

"EfAepiviv 0voL pepoiv
MeBAap oevi stava Bepoiv
axoopd KdApoony *EAGiv.

"EfAepiviv 0voL Kovyl 00
KOLYL, 0vdav TLekepAEP COVYL OV
6 Yy apipiv €oki youy, 0.

"EBBAepiviv OvoL kayL &
Koyl oSV toKopAdp dyl o
OLVEUL OLVEUE daryl 0.
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64.

Altin tasta giil kurutdum

Yari sinemde uyutdum

O so6yledi ben unutdum.
Goniil tirfetini buldu
Sagt leylaya vuruldu.

Evlerinin 6nii nane
Ben kiil oldum yane yane
Kafir isen gel imane.

Evlerinin 6nii mersin
Mevla’m seni bana versin
Aksama kalmasin gelsin.

Evlerinin 6nii kuyu
Kuyudan gekerler suyu
O yarimin eski huyu.

Evlerinin 6nii kaya
Kayadan bakarlar aya
Sineni sineme daya.
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65.

T oyap yLaypovp tae 6VoTOVVE
KOAEW Olvap KAS OVOTOVVE
XEP VE BEPOEV TS OVGTOVVE.
[s. 70] Oy av dyav dlaviu dyLov
OyLavda oIveuE ooyt av.

Tayap yi.oypodp vep 05 GAovp

Gopast itlev GepyO& OAOVP

Y apdav AipnMARAK XO¢ GAovp.
Oy avdnpooy e dne
KovAaynvoao éAuaé Ky oome.

Taydp yLoypovp magp %
YEP YLOPMATIP COUVHEP Rusil
COPMAQPTHL GUFEP #UITL.

Toyap yyaypovp iveliteiv

YL OxuNdNp N Ap oevLiteiv

apada wovA FEVSLiAely
OyLavénpoou one oné
KovAaynvda EAuagc ky Ove.
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65S.

Yagar yagmur tag listiine

Kalem oynar kas iistiine

Her ne dersen bag iistiine.
Oyan oyan camm oyan
Oyan da sineme dayan.

Yagar yagmur yer hos olur

Sarap igen serhos olur

Yardan ayrilmak hos olur.
Oyandirsam dpe dpe
Kulaginda elmas kiipe.

Yagar yagmur biber gibi
Yer yanlir siinger gibi
Sarilalim amber gibi.

Yagar yagmur incileyin

Y ok mudir yar sencileyin

Ara da bul bencileyin.
Oyandirsam ope 6pe
Kulaginda elmas kiipe.
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66.

TCutovyoLp I 0K Yl OA 6VGTOVVE 00L0daN
TOKASTIH Vi OK Y Op Y, OAOVVOD #| OLESEN
Revevdiv v, 0k oevi KipuE eviedEp.

TCQurovyod vy a¢ ikev Eypeliyyul,
[s. 71] #,_OVAOD Yov8(E ikev dopperiyyul
Povpcad EASE ikév cappaiiyyud,

Méyep povpoad €A mip xeTCEpril
xépkes oePorytvdev Pal xetlépyul.

Até¢ #etip Trydpapun YL oxoyip
O&V 0OA1VOQ FIEV TTOY, OLVA FroKOLYip
KOLAQYNVaL EAUOE KL OUTE TOKQYIpL.
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66.

Cibugum yok yol iistiine uzadam
Takadim yok yar yolunu gézedem
Menendin yok seni kime benzedem.

Cubugu yas iken egmeli imis
Giilii gonce iken dormeli imis
Firsat elde iken sarmali imis.

Meger fursad ele bir geger imis
Herkes sevdiginden vazgeger imis.

Ates getir cigarami yakayim
Sen salin da ben boyuna bakayim
Kulagina elmas kiipe takayim.



194 ANATOA TOYPKIOYAEPI « ANATOL TURKULER!

[s. 72]

67.

Acoyndav #eXip fip stovyovp dePe

aynvoa tikevi yep kePE kePE

000T dOPTOE EGOE HEN TLip EPRE.
Tokyada (ovlody pay S¢euainy sEVS 61600
7100 FdEAEP 0D #4 OOV eIl dODV doddod
6 Koot oevoE Oeyil fEVIE 6AI00.

Asayndav %eXip knvolr| Tapoav
0K dAovp # OLLEALY apdnva SOVGEV
aAnpAap tpKivi GlovpAdp TGUAY.

Asoynday %ehip AdLEn covdlnom

Gpmvi Thpmivi dyAdp fadtnom

ve LOp OAOVPMUNS Kapdas adlnot.
Asayndav xeXip €L defei

dePecviv oivol aATv Tmyadn

60T A OLLEN OTOVPHOVE YL OUKGEK OB,
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67.

Asagidan gelir bir buhur deve
-Agzinda dikeni yer geve geve
Saat dortte beste gel bizim eve.
Dalgada ziiliif mah cemalin bend’oldu
Bu badeler bugiin degil diin doldu
O kabahat sende degil bende oldu.

Asagidan gelir kinali tavsan
Cok olur giizelin ardina diigen
Alirlar ¢irkini olurlar pisman.

Asagidan gelir Acem sucist
Cirpini ¢irpini aglar bacisi
Ne zor olur imis kardas acis1.

Asagidan gelir eli develi
Devesinin boynu altin cigali
Ug giizel oturmus yiiksek ovali.
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68.

Xé1 pivelep pivekep
it #16iop cOVVEAED
Y0P KNIHETIVE VE FuAlp
oEViv %l oEPENE.

Kapapeid o0lap #1dep
Y OompayTit TOuLEp *10EP
Ay Gy YLOAT) GaNpUnS
voodhay e #o€p.

Kertosm 1 0oE %L 0pdoLp
cOVpUEYL %L OLBE %L OPSOVN
Ov ikl #eAv ogPdip
SCIABEA KndLa %L OpdOVY.

Kerart ivele oi¢ ivole

XEP YOV OABOV miGvele
axmA taGdav xdiop

YiLap AKANPA 36VoOVVELE.
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68.

Hey mineler mineler
Cift gidiyor siineler
Yar kiymetini ne bilir
Senin gibi semeler.

Karamfil uzar gider
Yapragin diizer gider
Agam yolu sagimis
Insallah bize gider.

Kebabi kézde gordiim
Siirmeyi gbzde gbrdiim
On iki gelin sevdim
Cilveli kizda gérdiim.

Kebap ince sis ince
Her yan oldu pisince
Akil bagtan gidiyor
Yar aklima diisiince.
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[s. 73]

69.

Kapomoav kapémyt & coyiv ovtlovpdnp

Qy A& Pay ike opovp #eThpdip

REV yLapE oexelM oepRET it pdip.
Aetdavny aoxnva daylap pedrtaviu
p knCHv 0BypovVa KoV PIET YL AdAavip.

Koponoav kapomyl & sap Qevep yLavap
xépkee oeBoIyIvE KEPAIKUL COUVAP
YLOPLVOEV ATpNAQY TOTAENL YL AVAp.

‘Odaviy covTOVpEYip oNPHE TEAMAE
Foynvi FEALEYIY %t OVUOVE TEMAE
A€a dafet itpi¢ obtl EE EMAe.

Kapomdav kapdmy & 7ip koufol ErEp
Kov{oVvodV QLyavt] Trypnun SeAEp
avaonl xovlovh.ap TOTAENL peelep.

260V Kapinki dayda fip yesid anip
latnpiv itlvde fp dCiPav yratip.
8 diPav cdipoytop it #LOivoLA xatnp.
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69.

Karsidan karsiya sahin ugurdim

Ah ile vah ile 6miir gegirdim

Ben yare sekerli serbet igirdim.
Leyla’min agkina daglar meskdanmm
Bir kizin ugruna gurbet yaslanir.

Karsidan karsiya bir fener yanar
Herkes sevdigine kemlik mi sunar
Yarinden ayrilan béyle mi yanar.

Odan siipiireyim sirma tel ile
Bagini belleyim gilimiis bel ile
Leyladavet itmis li¢ bes el ile.

Karsidan karsiya bir kuzu eler
Kuzunun figani bagrimi deler
Anasiz kuzular bdyle mi meler.

Su karsiki dagda bir yesil ¢adir
Cadirin iginde bir civan yatir
O civan saymayor hi¢ goniil hatir,
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70.

Appovdd tinxkdnuda dppovsd yeueyd
[s. 74] KevOlpi onvadip SaAdav Evpeye
Kopdtoyin #eldi sevi fovppayd.
N¢ [0ix1 depdiv Séuedv sava
KovpAVAY SAayiu oefdyiu cava.

Appovda inkdnuda dppodT EPpis
oePdiyip yiydiv Padect yeTpic
FEVIYL YL 0PI KOVPAETE RITHIE.
N¢ (dixa ogpdiv déuedv smva
Kovp vy dAayip oeforyiy oava.
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70.

Armuda ¢ikdim da armud yemeye
Kendimi sinadim daldan enmeye
Karadagh geldi beni vurmaya.
Ne idi ki derdin demedin bana
Kurbanin olayim sevdigim sana.

Armuda ¢ikdim da armut erigmis
Sevdigim yigidin vadesi yetmis
Benim yérim gurbete gitmis.
Ne idi ki derdin demedin bana
Kurbanin olayim sevdigim sana.
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[s.75]

71.

Mepdievip knpK dyt oK
KNpxnva Bouvpdovp doryl bk
7oV %1, OOV YLOPHL R, OPSOVU
vE EA TovTap VE dyLax.

MepdiPevdev Evoéve
YLOVOUVOV Jievd SOVOEVE
7, O6tvouvdaxi EApaviv
fmpwvi stave PLpoéve.

Mepdifevdey Eviaerip
Tlapk #1im SOVOLGEAIN
ipule fmp s OvLer
XOvAMuUNg seAcelip.
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71.

Merdivenim kirk ayak
Kirkina vurdum dayak
Bu giin yarimi gordiim
Ne el tutar ne ayak.

Merdivenden ensene
Yo6niinii bana dénsene
Koynundaki elmanin
Birini bana virsene.

Merdivenden eniselim
Cark gibi doniiselim
Ikimize bir giizel
Hangimiz beliselim.
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72.

Megelibip kapAt dayAdp pederl
o¥tg 7, 00V 6A60D Y apdav apyl dovseld
#EAV knCAap mlip 08a dooed.
Aivaln kafaya udidip b maldp
yEOpip siover % 004 Beppié FEpriovldp.

Tomyavedev TouTolv aAdTu i 0VE SipyEp
YLOOHLAN GEVL OV YePAEPSE RELOIPEN
b %epdava YL ovEATK AA TV TOLLSOVPEN.

‘OyLav Sovypelepiv onpadnp onpl
#Lde covpridLV ®1diopovl Mionpa
0¥t KoLyl Kt ovoeppIGAEP MoGovAd.

Ovokovdapd #16Ev TELPTE KayiAdp
itCi dolov #ehip tledit faAnkhdp
KL oVTLoUK ZO@L 0 #18LE 7, 0vvOoUL caytkAap.

"EAwiv knvoo eGAdipora
%L 6{O0VVOLV GOVPHEST GOVLOVASOUHOAD
AMoxdav apvnpd v, alnAdrvioia.
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72.

Meselidir karli daglar meseli

Ug giin oldu yardan ayn diiseli

Gelin kizlar bizim oda doéseli.
Aynalikavag’a gidelir bu pazar
Ydrim bana giil vermis bergiizar.

Tophane’den tiitlin aldim yiiz dirhem
Yosmam seni bu yerlerde gezdirem
Ak gerdana yiizliik altin diizdiirem.

Oglan diigmelerin siradir sira
Biz de siirgiin gidiyoruz Misir’a
Ug kisiyi gondermigler Mosul’a.

Uskiidar’a giden gifte kayiklar
I¢i dolu gelir gesit baliklar
Kiigiik Sofia gice giindiiz sayiklar.

Elinin kinasi ezildi m’ola
Goziiniin siimesi sliziildii m’ola
Allah’dan amima yazildi m’ola.
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[s.76]

[s. 77]

73.

‘TokoAy,_ovoD #, oV doYBovYL & KOIBOVALP

MéAtarnyt Zwoacovdav koBfdovdap

Y, 0vLovVvEde ikl GIAAE BovpdovArdp.
Zaviyv aptaiv uetiyv xetoiv éMepé
yayet uetiv idiv dovddovv dilAepé.

‘IoxoAy, 0vOLV KOVUIESIVOE IGTOVPOG

YEN YEXIK 181 x€pnde ddorkarog

daoralog Sryiky, a xa stip Gyyehog.
Kediop daokalog, Gyyelog oechi
KkAnoede dkovop 7OvATOVA vepeali.

‘ToxoAy, ovovv kovitiestvde o vod

ikl keyi¢ i6i v, 00C 6v 1 domvéa

Yaiv 48 TOLGKOVA CAALAP FAGTVSE.
Aepriyve yLaw yéi dofAetAi deptiyve
vetle dovoey daokddiviv meoIvé.

'EAMvoE yoAnon dAtnved katp
depmedep ddokalog xaviapda YL atp
yeti¢, alif adap, Aipputi xetip.
Teti¢ yodla Aipuit gV %ediopov
YLOVPEKIEV T{NKUAONK JépT Idiopov L.

Mediv Zaiavtaviv valip xeyioi
#eYEVdiKk ddckeMwy Y oty iol
daokaroodav 1 avd 8v AT KLGi.
Zaviv dptonv uediv xetoiv Lalavra
xapniapn ttopsmdloiay Lalavra.

TapavAnkdd ttnkapdniap woytleyi
iokOAY, ova xapdL itddep dytleyi
vaonA Koy, ap #16ep dlevvet aytleyi.
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73.

Iskolyonu giin dogduya koydular
Maltali’y1 Sinason’dan kovdular
Yizine de iki sille vurdular.
Sanin artsin metin getsin ellere
Gayet metin idin diigdiin dillere.

Iskolyonun kubbesinde istavros

Hem hekim idi hem de daskalos

Daskalos digil ya ha bir angelos.
Gediyor daskalos angelos sesli
Klisede okuyor biilbiil nefesli.

Iskolyonun kubbesinde basinda

Iki keyis(?) idi yiiz on yasinda

Hain adam piiskiil sallar basinda.
Derdine yan hey dovletli derdine
Nece diigen daskalimn pegine.

Elinde halisi altinda katir

Derbeder daskalos hanlarda yatir

Yetis aziz adam Dirmit’i getir.
Yetis Hoca Dirmit ben gediyorum
Yiirekden ¢ikmadik dert idiyorum.

Metin Salanta’nin nazir geyisi
Begendik daskalinin yaptig: isi
Daskalosdan yana on alti kisi.
Samn artsin met[h]in getsin Salanta
Karilar1 ¢orbac’olan Salanta.

Samanlikda ¢ikardilar bohgeyi
Iskolyona harg ittiler ahgeyi
Nasil koyani gidem cennet bahgeyi.
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Zavayv dptonv uetiyv setaiv EAAepe
yayet uediv i0iv SovGo0DV JiAAEpE.

ZayiptAepip #eASL %ePL YL OMAOSTIL

30pT YLaVNpa StokdTp eyt EyAedip

CoAip grove adap cova vEYVESLU.
Aeptive yi v Ei povsrpex dgpTive
Verle OOVOEV FEV KapLIEY FEGIVE.

"Toté #ediopoup OppoLV TLOK OAGOVV

ot kN apTNVA AP OYAOLV OAGOVV

660 lokOLyl ova ddokarog GAGOUV.
Kediop daoraloc Gyyedoc oeali
OKkobop KANoede FOLATOVA vepeaAl.
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Sanin artsin metin getsin ellere
Gayet metin idin diigdiin dillere

Sayirtlerim geldi geri yolladim

Dort yanima bakdim firyat eyledim

Zalim fitne adam sana neynedim.
Derdine yan ey miibarek derdine
Nece diigen ben garibin pegine.

Iste gediyorum émriin ok olsun

Ug kiz ardina bir oglun olsun

O da iskolyona daskalos olsun.
Gediyor daskalos angelos sesli
Okur klisede biilbiil nefesli.

209
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[s. 78]

74.

ITwap ayyoynyve colddppn #erdi
R, OAOVVOE YL ovLpeYE Kalhdppt #eASi
#ekAiv dovlpeye knlidpp #eldi.

ITwap oeviv ve siehadn oty Bap
ETpapnvdd dodeperl Tasnyv Bap
T apeviv Bap yL.oAdadTv Pap €siv Pap.

ITwvap oeviv ¢ on6lovuvea Yi aTHal
ETPOLONVA #LOVA payyL &V EKUEA
oEVi KOYL OUTT VEPELEPE RITUEAL,

O yapnv catlrapn onpud tevdiy
TLEKEPLL KOVPAET EAL VE ReENIP EAOEV
KOV8(E 7, OV pioaAl dypihdip yL apdév.

ITwap oeviv aylLoynvad 1, aTpain
KoCpO QAT TEUEALVL YIKLLOAT
oeviv A& povYaKEUEYE HTUEML,
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74.

Pinar ayagina sazlar m1 geldi
Goliinde ylizmeye kazlar mi geldi
Kekilin diizmeye kizlar mi geldi.

Pinar senin ne belali basin var
Etrafinda d6semeli tagin var
Yarenin var yoldasin var esin var.

Pinar senin basucunda yatmali
Etrafina giil rahyan ekmeli
Seni koyup nerelere gitmeli.

O yarin saglar1 simma telinden
Cekerim gurbet eli ne gelir elden
Gonce giil misali ayrildim yarden.

Pinar senin ayaginda yatmali
Kazma alip temelini yikmali
Senin ile muhakemeye gitmeli.
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75.

2oV depedév KOYL OVV EVHIE
Bapnv swknv verep OAUNE
Bay LeParin kapift kKoAUnE,
[s.79] Apuav Meuo, élaviu Meuo
kovlodu Meud, deptii Meuo.

TecidAevpi¢ sutovv dayAdp

Ki_OVA {AE dovavung frayAdp

Yapin koivoup dovppal ayrap.
Avou dAe, rodlnu #LoAE
& yiop Prpuic mll 1€,

Z1Bag yLoAnv #dLE #eTldip
adEn tatA) covyl ov iTLdip
fegv 7oL dLavdav Palp xetldip.

Mepovrnyv kaoAepi kapé
owveoLvdE Bapdnp yLopé
deptive Papundnp tlopé.
Mepod #elep oeké ceke

KOVAOLYLVOQ EAPLAE K OVTE
0YLAVONPOA OTE OTE.
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75S.

Su dereden koyun enmis

Varin bakin neler olmig

Vah zevalli garib kalmas.
Aman Memo canim Memo
Kuzum Memo dertli Memo.

Yesillenmis bitiin daglar

Giil ile donanmis baglar

Garip goyniim durmaz aglar.
Anam édle bacim kéle
O yar vermis bizi ele.

Sivas yolun gice ge¢dim
Aci tath suyu igdim
Ben bu candan vaz mi gegdim.

Memo’nin kasleri kare
Sinesinde vardir yare
Derdine var midir gare.

Memo gezer seke seke
Kulaginda elmas kiipe
Oyandirsam 6pe Ope.
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[s. 80]

76.

Kay,adav évdip dovle
ooV oy adnp vepkiie
yedi YL ynCpet itdip
oeviv #ud fip k.

KayLordp pepdip pepdip
Kip fulip fevip Septip
devil povpeken OAca

T oLopag fevip Seprip.
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76.

Kayadan endim diize
Su bagladim nergize
Yedi yil hizmet itdim
Senin gibi bir kiza.

Kayalar merdim merdim
Kim bilir benim derdim
Deniz miirekkep olsa
Yazamaz benim derdim.
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77.

Zepoteci aAadladav

KL 0poUVHEYLOp TOopGdladov

Gy O kaAdT 600V #16LedAv.
Xaidev yaidev *#deliu
KOPAOV Kopdov 7yLovva
KOpPOOV TOYL 0D PLacaK BAuNE
delip derdp yLolovva.

Zepoteoi Kipip tlip
figv ayAépip itlip itlip
xep tCexdnyip 6 n ap itliv.

YENOLEDT FEE TOPUAKIAV
OAOVYL OPOLK Tt AABappLaKSAY
A 1 _ovokday st 08axddy.

Zegpoteoi imek deyidpt
gtpaon titlex deyidm
Mayded knln KL oToeK Seyidut.
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77.

Semsiyesi alacadan

Goriinmeyor taragadan

Aklim kaldi diin gicedan.
Hayden hayden gidelim
Kordon Kordon Boyu'na
Kordon Boyu yasak olmis
Demir demir yoluna.

Semsiyesi kirim bigim
Ben aglerim i¢im igim
Her ¢ekdiyim o yér igin.

Semsiyesi bes parmakdan
Oliiyorum yalvarmakdan
Al yanakdan bal dodakdan.

Semsiyesi ipek degil mi
Etrafi ¢igek degil mi
Magdel kiz1 kégek degil mi.
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78.

[s.81] ATECIM YLAVHOSAV TOVTOVVOV L TOVTEP
Bepav sty tLerepde AOLVATOVAAEP OTEP
frova 7ip XA OAST) OAOVUSEV FETED.
KdAuadn oaspov kapepiu poavap ayrépip
yLapnv Xaxi oifavnvoa sapép sapép coilépiu.

OvLovv oepPirepdev obLoVVENP oYL, OVV
ivoLE pLdaviapdav ivaLEdp el
vaonA Bag xetleyip TatAndnp Siiv.

"EBAepiv 6voL YL OUKGEK KOASTPTIHL
KoAOMPMLOaY S0VCTOVY FEVI KAAS)PV
7ap 60 Pav ovypovva stevi OAS0VpoLV.

AV REUEVTIVE ATUNE FTOIVOLVA
OAOVN Sedikhepi REAUEL Aivpa
FEV OLOVPoEN KIPAEP HEAIP YL AVIUA.
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78.

Atesim yanmadan tiitiiniim tiiter

Veran bahgelerde biilbiiller 6ter

Bana bir hal old1 6liimden beter.
Kalmad sabr u karerim yanar aglerim
Yarin Hakk divaninda birer birer séylerim.

Uzun servilerden uzundur boyun
Ince fidanlardan incedir belin
Nasil vaz gegeyim tathdir dilin.

Evlerin onii yiiksek kaldirim
Kaldirimdan diistiim beni kaldirin
Bir civan ugruna beni oldurun.

Askin kemendini atmig boynuna
Oliim dedikleri gelmez aynima
Ben 6liirsem kimler gelir yanima.
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79.

Koy, ouvodv covpovet) #edikdev dodi
KOpEPL KoYl 0LVOD KOVPT KATOT] KOG
CePoardn| omavryv e GaGdn.
OyLav y&i deptive pLavonynu koyLovv
dAavdla oefidaun oepipé koidobv.

[s. 82] Ko7y, 00V oevi %L 008EV ftip SeM KovAT
oay 1,0vLoL GOA 1, 0VLOD TOVCKOVPUE FEYYAT|
%l OVLEA oePpek mApel xEp SeM kavAn.

Koy, 00v 6evi kovdE KOVSE RETIPSIN
*€TIPSipde Gpk dyadinva yLatnpdnp
KOYLOUV GEVI TOVAHOVOIKEV Yive YITIPONU.

Koy ovvob 1lexdip ivaLe tlayipa
mpvayn SEYHECLY TOGA Fuarylpd
KOYLOLVOLV i6vi MeBAap xayipd.
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79.

Koyunun siiriisii gedikden agdi

Kareri koyunu kurt kapdi kasdi

Zevall1 ¢obanin tebdili sagdi.
Oyan hey derdine yandigim koyun
Olanca sevdami serime koydun.

Koyun seni giiden bir delikanl
Sag yiizii sol yiizii piliskiirme benli
Giizel sevmek bilmez her delikanli.

Koyun seni giide giide getirdim
Getirdim de ark agacina yatirdim
Koyun seni bulmus iken yine yitirdim.

Koyunu ¢ekdim ince gayira
Timag1 degmesin tasa bayira
Koyunun igini Mevlam kayira.
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80.

Kive 7 o0l kerdide YL oAMGp ioAedi
Yeaomp ovpdovyid #ive TAGAadT|
#eAipip Sebide vedi oeve kmOAwdT].

Kive #1000 #eAdide €oiop YEAAEP
tlekihist keMop XER TOLTOVY EANEP
7oL yidda #érpeloev EN il SiAAép.

Tive yealhevpi¢ Keppip soyrapm
mxépnp srakdpnp Eppié Kopn
FEAK, ouLap # ovOEPULE EAAEPLY YL apT].

[s. 83 Kepuip stoyhopnvn Bapun serieyev
0Aod Gov SCoyil %L OIVOLHOV EYAEYEV
LKL xoip ooy YL opnun YoMyl dv.
ITév carinun swivooua dodap dyrépip
000T OVOUVIE % 0VAEP
dovauav 6vovvoe divapnu.
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80.

Gine giiz geldi de yollar isledi
Yasim durdu idi gine basladi
Gelirim dedi de yedi sene kislad1.

Gine giiz geldi de esiyor yeller
Cekilib geliyor hep biitiin eller
Bu yil da gelmezsen el bizi diller.

Gine yesillenmis Kermir baglan
Cikarim bakarim erimis kari
Belgiizar gondermis ellerin yari.

Kermir baglarini var m1 belleyen

Olsa su cahil géyniimii egleyen

Yok mu hayir sahibi yarimi yollayan.
Ben sagimi boynuma dolar aglerim
Dost oniinde giiler
Diisman éniinde oynarim.
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81.

Texkede depProreép oepayi dovep

Slryepip Ao vea Gaparép YL avep

apyhik vapeoi EMPE cOVVEp.
Ayx! ntovovlé tlapé sovlauayiopovp
oefda SepovVIUE COPAUAYLOPODLL.

Xev fip 7€l dyAovoovv obtl iE¢ deyidoy
0A0VPOLV OApaLTV TeVK deyiloLy
EPPEA Fevip idiv Gipd Kipivory;

Yev fip 7€l dyAovoovv dTovp pePrivoe
FOVATOVALEP GoyIVAEP OTEP YEPLVOE
7Evde Fip i op oePdip 66a Mepoivds.
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81.

Tekkede dervisler semay1 déner
Cigerim basinda samaler yaner
Ayrilik namesi elime siiner.
Ah! Goniile ¢are bulamayorum
Sevda derunimde saramayorum.

Sen bir bey oglusun ii¢ bes degilsin
Olurun olmazin dengi degilsin
Evvel benim idin simdi kiminsin.

Sen bir bey oglusun otur mevkinde
Biilbiiller sahinler 6ter yerinde
Ben de bir yar sevdim o da Mersin’de.
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[s. 84]

82.

K ovm dunvde Sorov te0Ti

7ov 6povLxl Gp vépedev odi

YLOp cehapr| evdév keodi,
Apovnu 0Gfavip v veAp 6Adovu
VE 8ASodu VE BAdovu FEV #ediv BAdod.
avauc coiAéyv Sepdiue yLavanv
soTIopUa ooiAéyy sopdlovuod Pepoiv.

Ky o0m itlivdE keokiv oipke
WK 5oV KadNvTv #eYdLYi Ky OVPKE
etk Peppi¢ woths sip LePdLeyé.
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82.

Kiip dibinde dolu testi

Bu 6riizgar nereden esdi

Yar selami benden kesdi.
Amanim civanmim ben neler oldum
Ne oldum ne oldum ben gelin oldum.
Anama séyleyin derdime yansin
Babama soyleyin borcumu versin.

Kiip i¢inde keskin sirke
Bak su kadinin geydigi kiirke
Meyil vermis boyle bir zevceye.
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[s. 85]

83.

Agippeviv sievove

dovep Kkevdl kevoLve
XOKLY, OTAT] YLOp 10E
#EAIP KEVOL KEVOLVE.

IMopnovk GASTIL coTApAl
T PLdvdev oethApeC

€AAL AvTepip OACQ

% OPAEK OEVOEV RETOIAPEL.

[Mopmovyd KIpAEP GAST)
QovKapa TENTAAK KaAdT
TAUTOVYOV COTAVAQPTV
tloxkAhapr| Leviiy OAT.

IMopmovk ékdip difapd
HEAEV #ETLEV covLPapd
YLOPip 0KGOVE FEV OGOV
mli AAAdy kaypd.
ABapédnp apape

yepL &1 syt Kape

#OEMP valAn) YL opé.
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83.

Degirmenin bendine
Doner kendi kendine
Hakikath yar ise

Gelir kendi kendine.

Pambuk aldim satilmaz
Cividinden se¢ilmez

Elli anterim olsa

Gomlek senden gecilmez.

Pambugu kimler aldi
Fukara ¢iplak kald:
Pambugu satanlarin
Coklar1 zengin oldu.

Pambuk ekdim divara
Gelen gegen suvara
Yarim oksiiz ben 6ksiiz
Bizi Allah kayira.

Avaredir avare
Yeri ey bahti kare
Gidelim nazli yére.
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[s. 86]

84.

AePe dePedev 1, 008(E

defe n ovkAeTdryip MbLE
Kaivovapdayv iytin ad itdip
fulcpadny ayAdyvole.

Nevvibe vevvi fiesieyip
FIEV RETEYLV AVOOTIYIL
GTECLVE Y| AVACT] YL

Aeferep katap #1OEP
WALEPE FtaTOP RIOEP
avarap Lalip 0Aovp

Y afpouyLov atap #8ép.

‘TvéLe élexdev koL ELESIY
valix sielAepe oAadnu
FieniEk 6€Y1 FEV REAESIM.

May @ bePeye Boupdovyip
adnva tlaxip koydovyip
Y€1 Y1ASa Ttip FroLASoLYip.

[Meseyiv feoryi tlapdav
dovodn| Y apnAdn dapdav
ap €iLedip kaivatapday.
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84.

Deve deveden yiice

Deve yiikletdigim gice
Kaynanamdan ihtiyad itdim
Bakmadim aglayince.

Nenni de nenni bebegim
Ben bebegin anasiyim
Atesine yanasiyim.

Develer katar gider
Millere batar gider
Analar zalim olur

Yavruyu atar gider.

Ince elekden kum eledim
Nazik bezlere doladim
Bebek deyi ben beledim.

Maya deveye vurdugim
Adina gakir koydugim
Yedi yilda bir buldugim.

Bebegin besigi gamdan
Diigdi yarildi damdan
Ar eyledim kaynatamdan.
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[s.87]

8s.

Al doyap #edrytvdev
#,_ovv tlofap #redryvdev
gpxev Kt SLayih oyAav
dovéppL SedLyLVOEY.

At doyap owvi A
7oy 0V Pap oepPi #usm
fiEv oevi ogBEPLON
tloxdav EPAL %t

At doyap ay av ay av
S0VOTOVN YL OAAAPA VI Oy OV
KaTovvoav *ETLPECIKEY
EPBLve REASIY OyL Av.

A1 4131V T 0vdLE #16EP
fialnpxi av #1TlE #16€p
o0V FEVIH QYA YL Opip
oelaponl vedle retlép.

"Al 4idnv dopok iotép
7ok Sovdak OmpEK ioTEP
o0 stevip dLayiA #oivovp
Y apg kaPpovopdax ioTép.
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8s.

Ay dogar gediginden
Giin gavar gediginden
Ergen kiz cahil oglan
Déner mi dediginden.

Ay dogar sini gibi
Boyu var servi gibi
Ben seni sever idim
Cokdan evli gibi.

Ay dogar ayan ayan
Dostum yollara yayan
Kapundan gegmez iken
Evine geldim oyan.

Ay aydin yiice gider
Bazirgén gize gider

Su benim aga yarim
Selamsiz nece geger.

Ay aydan agmak ister
Bal dudak 6pmek ister
Su benim cahil géyniim
Yare kavugmak ister.
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[s. 88]

86.

Kapopuhip oOdap odhap
Y0P Yrtpdip vépede sovhap
yLoug fv kol itlveev

GyQp EVEKAEPLVOEV FTOVAGL.

Kapop@id oradlaxony
copaptit coladlakonv
TEV KL OTLTE SaVIIoOTH
O£V fievip Ohadlaxony.

Kapopgihip decterevpis
Sovidovp ayap yaoterevpi¢
G0 depTAEp YETIONEMS

Yevi 6EpT OVOTEAEVHIE.

Kapappid satdipora

Yép 1L 0vLouvoL ToVTdfLOA
ayap atd suvep ikev
dediyi ovvovtdovpoAa.

Kapoppidy SaAnp v, 6

KL, 0VTLOVALEYIY YLapTH YL OK
Yiopipi EMAEP GApnG
Slaynp xosepip y1, 0.
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86.

Karamfilim ulam ulam

Yar yitirdim nerede bulam
Yiiz bin kigi iginden

Agam beneklilerden bulam.

Karamfil olacaksin
Sararip solacaksin
Ben katibe danigdim
Sen benim olacaksin.

Karamfilim destelenmis
Duydum agam hastelenmis
So dertler yetismemis
Yenidert iistelenmis.

Karamfil bitdi m’ola
Yeryiiziinii tutdi m’ola
Agam ata biner iken
Dedigimi unutdu m’ola.

Karamfilim dalim yok
Kiigiicegim yarim yok
Yarimi eller almig

Cahilim haberim yok.
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[s. 89]

87.

Tkl i0VAOVA YitC ftip Sadd kKovapun

FOVATOVAOVY KOVOOUYOU SaAALP GOAGPUN
XEP KEG oPOLYLVE KEUAIK GOLVAPUN.
T16vAs00A yovfada oefdou {Lade
dipniuap €A Shuop yiLove yLova kLodA dluau.

Tkl 7tOVAFTOVA %EABL KOVEOU Yoryl ATd
T oBpovAapt 0kcovl KaAuns yLovpadd
dvoomn novpada yLoppovon Soyda.

Tl AOVATROVA REASL GYAT KopeAl
ik1ide oLvEoLVOEY Y apei
fupwvi A 6 fupi vEpeL.
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87.

Iki biilbiil hi¢ bir dala konar m1
Biilbiiliin kondugu dallar solar mi
Herkes sevdigine kemlik sunar mu.
Biilbiil yuvada sevdam ziyade
Ayrilmam el olmam yana yana kul olmam.

Iki biilbiil geldi kondu hayata
Yavrular1 oksiiz kalmig yuvada
Anasi burada yavrusi dagda.

Iki biilbiil geldi ahh kareli
Ikisi de sinesinden yareli
Birini bildim obiri nereli.

237
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88.

Teslim olduk gemicinin birine

Diisiiverdik dalgalarin yiizine

Kader bodyle gemicinin sugi ne.
Alma dalgam alma taze gelini
Altin kemer stkmus ince belini.

Gelin oldum gelin bir giin gérmedim
All1 pullu seyirlere gitmedim
Cahil idim ben cahillik bilmedim.

Evlerinin 6nii yuzecik mezar
Gelinin saglar1 deryada gezer
Anasi oturmus yahda sizlar.

Evlerinin 6nii yaliya karsi
Akatir goziinden kan ile yasi
Agleyor gelini[n] oglan kardas.

Unya limanindan ¢ikdik selamet
Samsun limaninda kopdu kiyamet
Kiiciik gelin de anama emanet.
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88.

Teohip OLS0VK #ePIdGViv FupiLve

dovcoiPepdik dokyokapnV YL OVEIVE

K0dEp foihe #epdlviv couvtli vé.
AApa dadxiou dAua tale welwi
GAtiv kepgp onrun é tvole sEdvi.

Keliv 0Adovp #eliv tip ki 0OV #( Oppedip
GAAT) OALOV GEipAepE RiTPESY
SCarxiA idip sev SoyhAik FeApedyL.

"EBAepwviv 6vod i ovledlix pelap
#eMviv catthapn Sepyl add #eCép
dvaot) 0tovpprovs yLoAnda oniAdp.

[s. 90] "EBAepwviv dvov yi, oAny, & kapoT)
axntip %, 0LovvdEV KAVILe Y oom
ayhéop #eMvi OyAav kopdach.

Otw o Apavnvdav tlnrdnk ceAapst
Zopyodv AMpavnvdld KordoL Kyl auET
KL ovTEoVK #EMVOE Avapd SUAVET.
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{s. 91]

89.

Kipdip doatodv saytleoive %L ovAdepi @ASLav #ustd
%\, OVGPLE SIAIEN Ttapn ooty tkapil fip 8Lav #usl
#epdavvda ovtl feyviv Pap daveot pepdlav xi.

Kipdip doctovv swytlestive knEnA odfodp dopac
TotavsoAdd peEdy 6AoVVOLP AVOTOAODY YL OCHAGH
REAMVE KOVGAK GapnVA AOLEN COaAl FopacH.

Ai épévdiu aoiképru Soypnonvi

dp Xox salip soonuny agfdacyvi.

T OA ovoToUVEE oedap Pepdip oePAi ftoidov S{iBave
fokpoyt & % olAEP KapaoTp ETtdiv mevi Sipave
INapapavip tinkap sevi 1oL cefdadav mpylava.



OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA ILK TURKU MECMUASI 241

89.

Girdim dostun bahgesine giilleri filcan gibi
Kiisme dilber barigalim ikimiz bir can gibi
Gerdaninda li¢ benin var danesi mercan gibi.

Girdim dostun bahgesine kizil liziim asmasi
Istanbol’da medh olunur Anatolun yosmasi
Beline kusak sarinir Acem sali basmasi.

Ay efendim sdylerim dogrusunu

Bir Hak bilir bagimin sevdasini.

Yol iistiinde selam verdim selvi boylu civane
Bakmaya gézler kamagir etdin beni divane
Yaradanim gikar beni bu sevdada bir yana.
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[s.91]

90.

‘OdovvdLovdap daydav 06olv Eviipolp

#1, 0Lovp Yy aom) TEieT deyippsv SovBovpovp

710V 88pt AEVL IQAQLY Tl OASOVPOVP.
‘Owuede 7tO00AROOA pelopnuny taonvoa
XEU dipnAnk xeu xaopetdix smonuda.

‘Iki kovedouk ovTlapidik yofadda

aB3dCn Povpdod kaBovpdovAdp Tafudd

Gvaot) KiTpis v appoviapt Y ovfadd.
‘Oruede #00A5T00A pelopnuny taonvoa
XEL XQOPETAIK YEu GipnAnk Fonuoa.
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90.

Oduncular dagdan odun indirtir

Goziim yas1 ¢ift degimmen dondiiriir

Bu dert beni iflag itmez 6ldiiriir.
Otme de biilbiil mezarimin tasinda
Hem ayrilik hem hasretlik basimda.

Iki kusduk ugar idik havada

Avci vurdu kavurdular tavada

Anasi gitmis yavrular1 yuvada.
Otme de biilbiil mezarimin taginda
Hem hasretlik hem ayrilik basimda.
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[s- 92]

91.

Alpeviv ocapavAnkdnp cepayl

AAnopns dAtovva aipal tapayi

O\ k06La kopr) tovAdov 5alip dpayi.
Oypopad 1l s#ovlediv knln
yarxonda yiavonpon 1ai
poyodegwliv sap knéy.

Zalardlodav lnidnp iévde relipip
Hoy7toNg OAaSLAyp févoe mlipip
7100 8&pT Aevi ipAdry tTpel dA.ovpi.

Zalarstadav TEnkdip odydnp celopét
Niydeye #ekiov komdov Ky, OHET
mAelyip cava kaAoy Euavet.
Ketev myoulex xéyue dedip #eyépav
&L oolovvé ofiyua dediy odyLdponv.
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91.

[H]Alimenin samanlikdir seray:

Alismis altuna almaz paray1

Ol kocakar1 buldu bizim aray1.
Ogramaz bize giizelin kizi
Yakdi da yandird: bizi
Mahallemizin bir kiz1.

Sazalca’dan ¢ikdim ben de gelirim
Mahbus olacagim ben de bilirim
Bu dert beni iflah itmez 6liirim.

Sazalca’dan ¢ikdim sagdir selamet
Nigde’ye gelisin kopdu kiyamet
Bilezigim sana kalsin emanet.
Keten gomlek geyme dedim geyersin
El séziine uyma dedim uyarsin.
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[s. 93]

92.

Xafovlovv sraonvda ok Oivayl op

figv dlayip ceBdarapnp kaivay, op

& xn( fevi Gyudev odvpa EApayiop.
Bépue ciudr sevi yrad élepe
day,avauap doxavarkdy colAepe
dovouaviu W ox povpoat Pipue éMepé.

Xafovlovv saonvda #, ovPevdlip Tarkia
G\ ftevi ogPdryip olvevdE caxia
xGpToda Ov fieGdE REX FEVL Y OKAQ.

TEnidMp dap TGN VOQ %1 OPEREYLOPOVHL
6 knldav aplovpn aAduay, Opovp
Slepoahvi yatnpAoy, Aoy, Opouvp.

Kioogeviv ftaomvoa #, 0pSoUp FEV OVoL
fiey, GLONp dtact) knASavdnp dovol
arépde smlipkil cEBpedip OvoU.
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92.

Havuzun basinda balik oynayor

Ben cahilim sevdalarim kaynayor

O kiz beni simden sonra almayor.
Verme simdi beni yad ellere
Dayanamam dokanakli sézlere
Diismamm ¢ok fursat virme ellere.

Havuzun basinda giivercin takla
Al beni sevdigim sinende sakla
Haftada on begde gel beni yokla.

Cikdim dam basinda géremeyorum
O kizdan arzumi alamayorum
Cemalini hatirlayamayorum.

Kosenin basinda goérdiim ben onu
Beyazdir abasi kildandir donu
Alem bilir ki sevmedim onu.
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[s. 94)

93.

Toytlerepde iMvolax
YLap *eAlp caAravdlax
fiév fuApép MepAap fmrip
Soy & velép OLadLak.
Nevi vevi #i0viovue
TOXTLEAEP FEOVATTOVALVE.

K oxé¢ y1A6if daveoi
ayinvda kg pepeot
yedi Yik ogPéprop
Gipdt Sovidn dveot.

Kiox6¢ y1A6i€ tom dovpovp
Gy 41T} KOTTOVPOVP

Ov fieowve Papav kng
ogPoryLve EA dLoUp.

Maytelepde A kostix
AtinANp todiK ToiK
YLOPE HEKTOUT %L OVOEPSIN
ivoaAday ®elip oosmdk.

Taytielepde piovein
ot kN iké aoveip
Eyep PETALV YL 0K o€
T0K dponva COVGUEYL.

MoaytCerepde youtnpAnk
FELeporovp ki ovLeAriK
%, ovEAMYIV ceBdacT
7€ihe FlnpKL OVATK.
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93.

Bahgelerde 1lincak
Yar gelir sallanacak
Ben bilmem Mevlam bilir
Daha neler olacak.
Neni neni giiliime
Bahgeler biilbiiline.

Gokde yildiz danesi
Agzinda kiz memesi
Yedi yil sever idim

Simdi duydu annesi.

Gokde yildiz topdurur
Agam at1 kopturur

On besine varan kiz
Sevdigine el olur.

Bahgelerde al kabak
Acilir tabak tabak

Yare mektup génderdim
ingallah gelir sabak.

Bahgelerde fisneyim

Ug giizele asneyim

Eger meylin yok ise

Cok ardina diisme[ye]yim.

Bahgelerde huzirlik
Boyle m’ olur giizellik
Giizelligin sevdasi
Boyle bezirganlik.
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oy tlerep Sorn) oA
1CePpeci Karimoin
oeviv xu kil cePfoép.
1 otV il 86780AN.

IMoaytlerepde #eCépip
inKn srovkoap tolépp
oeviv #u ithepi

oktLep A eCéprp.
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Bahgeler doli doh
Cevresi Kalipoli
Senin gibi kiz sevsem
Ko6yiin i¢i dobdoli.

Bahgelerde gezerim
Ciki[n] bulsam ¢6zerim
Senin gibi itleri

Okgem ile ezerim.
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[s.95]

94.

ALePiliv n ampayr) d06ToL SaALvdEY

CoAnp eeréx YL opipi GAST) EAuSEY

FEV KOPKAPTU APYIATKSA OLOVUSEY.
Auawv yexip Guay oAedérxuryiy
GAuedey pLapii %L opedlExuryip.

Tenipdip dopayi yépedin ovlovp
Kaivadnyv mexpeli #ehipip %, ovfovv
dvopday wastapdav dAnpnp idiv.

I éAnvng £B dAcovv ayap dovpayip
SEPT OVGTOVVE BEPT FraryAO YLV YL OVPEYIN
vépede KaAdT GovVA FIOTAOV pEAEYIp.
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94.

Cevizin yaprag: diistii dalinden

Zalim felek yarimi aldi elimden

Ben korkarim ayrilikta §liimden.
Aman hekim aman olecek miyim
Olmeden ydrimi gérecek miyim.

Getirdim asmay1 yemedim {iziim
Kaynatin pekmezi gelirim giiziin
Anamdan babamdan alirim izin.

Yaliniz ev olsun agam durayim
Dert iistiine dert baglayan yiiregim
Nerede kald1 suna boylu melegim.
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9s.

AooctoVv ytleoive ftip SeM Rippis
%, OLAOVVOD TOTAQUTIE SAALVE ATMPUTIE
dyavnv Epve 1L a0 EAAEP Rippic.

Maytlevite #piopdoup L OL CaVOTIL
Gy, oymue StkeV ftoTd| KLOLA cavonp
EX 0YAOUVOL KEVOLUE YL fp COVOTLL.

[s. 96] [Maytlevile #pépedip yaleldEv
80071 YL olovve sakdpadnu volopdey
fiEv oevi cePEPLYL BomA EPELSEV.
Efeloev oefdiyipcév deyilpuov;
oapnun el é0ev oev deyiluiov;

OvLax yL oAV #EXIp Ay Ttip *Tp ATAN
KOvouooak cePdtyip Shiv TEK TATAT|
Baprpnp dedivde ftevi AASaTONY.
Te¢ %A ayop te¢ ®EA dylatua 7evi
CiAAi teplep A€ divar uo sievi.

Ayap o€v %1deMi cotlnu ftoivoupdda
iki EMepip Tinkpal 0A80 Koivoupda
ayap xay, oAkapnv #eTHel divnuddy.
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9s.

Dostun baggesine bir deli girmis
Giiliinii toplamig dalini kirmig
Aganin evine yad eller girmis.

Baggenize giriyordum yol sandim
Ayagima diken batdi giil sandim
El oglunu kendime yar sandim.

Baggenize giremedim gazelden

Dost goziine bakamadim nazarden

Ben seni severim asil evvelden.
Evvelden sevdigim sen degil misin?
Swrimi bellfi] eden sen degil misin?

Uzak yoldan gelir agam bir kir ath
Konussak sevdigim dilin pek tath
Varinim dedin de beni aldattin.
Tez gel agamtez gel aglatma beni
Zilli tefler ile oynatma beni.

Agam sen gideli sagim boynumda
Iki ellerim gikmaz oldu koynumda(n]
Agam hayallarin getmez aymimdan.
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[s. 97]

96.

[Mip xopap yertnpdnp II6Aov v 0lovva

xalverep Lat eTdip v apnv ovypovva

fip faAeliK Y omTNPONK YL OPLY KOAOLVE.
'Oda kovAiapnva tap xedipuola
éAAepiv ogfidiyi dp #edippola.

Xopopd %, ovoepdip dpnvaorv deyi
xoPAAEp %l 0vOEPSIY GLAVOLY bEYi
KOKOVAQP %L 0VOEPHi|L GOVPOLVGOVV dEYL.

Xapoapdav nkdiv £l %, ovLEM oA
Yeapdévu dpyddiv i olAepiv 1 adAn
7ip % OVEEA YL amTnpdTu SCePayip TAGAT.
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96.

Bir hamam yaptirdim Polu yoluna

Hazneler zayi etdim yarin ugruna

Bir bilezik yaptirdim yarin koluna.
O da kollarina dar gelir m’ola
Ellerin sevdigi ar gelir m’ola.

Hamama goénderdim arinsin deyi
Havlilar génderdim silinsin deyi
Kokular génderdim siiriinsiin deyi.

Hamamdan ¢ikdin ey giizel bash
Yarden mi ayrildin gozlerin yash
Bir giizel yaptirdim cevahir tagl.
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[s. 98]

97.

KnénA ippax axpap Séyyop

Kevapmum yikpap 8y,.op

ovvoD 7oy, 0VKk Kouvlav dyiov

FEV YL, 0VPSOVUOAV KAAKUAW SEYL Op.
Olovppov il dlodpuov
dyovl sasoyi fovpovpuov.

K 0k yLo0ulovvde ovtlav kovGAdp
8 KovGAap vEpeLEPSE KNGAAP
oVVo 7oy, 00K Koulav dyAov
KLOVPK %€YSipip &t FrynGAdp.

Koapa tCadnp ig tovmyLop
fouct)p Fadl ey #dé Tov Ty 0p
Kapdseyiv vicavinon

0VYPOLV EKGEW Y\ (G TOLTI YL Op.

Tnkénp Kovlavrv daynva
EAEPL GTOM Y ATTV FroymvaL

%L, 0tvoL 70y, ovk Kouldvoyin
K&tC KoVPTOVA KEVAL TOyTYVA.
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97.

Kizilirmak akmam deyor

Kenarimi yikmam deyor

Unii bdyiik Kuzan oglu.

Ben yurdumdan kalkmam deyor.
Olur mu béyle olur mu
Ogul babayi vurur mu.

Gokyiiziinde ugan kuglar
O kuglar nerelerde kiglar
Unii byiik Kuzan oglu

Kiirk geydirir at bagslar.

Kara gadir is tutiyor
Bakir bacak pas tutiyor
Karabey’in nisanlist
Ugrun eksem yas tutiyor.

Cikdim Kuzan’in dagina
Elimi atdim atin bagina

Goynii boyiik Kuzanogl
Kag kurtul kendi dagina.
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98.

Kedép 0Adovp EA wonpa dopovAdn

Kétpe byl i ap moivoupd capnion

Iy knopET KovpsteT EASEY Bipidd).
Ayrépa oefSiyiu #dep yive Hedipiy
xedipde oeforyiu AEv agvi sovAodpiy.

Kovpst A& #étpueyivole rehvpuel
Optd v& GAoUst OAadlay N mAvpE]
KovpRETLV YaAAept ora mTOApEL,

Xactd 0ASOV Ttip 6TadE N aTHPTKL
vE YoAip copav Bap veE xoTipnu
OAOVYI, OPOVYL FEVL Y| OPE KETOVPOLV.

Ay, Gpt KOVPTETOE i ATAPNUL XOOTA
7, OCAEPIN KATOVSA KOVAOYTUL GECHE
KEVIIYL KOVPHRET EAGE dooTOVN KOpd Y\ AGOA.

Xaotd yryit OAav ilepl #eApsl
[s. 99| wopdLAT OAavAapTyv xitd Y, 0v{oU *OVANEL
foLVEAY GOVpa 7oL YL Ep Tva EN Beppél.
Aylapo yyapip ayloauo
OEV kapoiapr) Jmyloua.
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98.

Geder oldum el basima doruldi

Getme deyi yar boynuma sarildi

Bizim kismet gurbet elden virildi.
Aglama sevdigim gider yine gelirim
Gelir de sevdigim ben seni bulurim.

Gurbet ele getmeyince gelinmez
Orda ne olup olacagim bilinmez
Gurbetin halleri asla bi¢ilmez.

Hasta oldum bir odada yatirim
Ne halim soran var ne [de] hatinm
Oliiyorum beni yare getiiriin.

Diyar1 gurbetde yatarim hasta
Gozlerim kapuda kulagim seste
Kendim gurbet elde dostum kara yasta.

Hasta yigit olan ileri gelmez
Borgh olanlarin hig yiizii giilmez
Bundan sonra bu yer bana el vermez.
Aglama ydrim aglama
Sen karalar: baglama.
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99.

Ieovkoep pivopedev atdnp kevoui
L0k apadnp ovAdpoadnp devripi
Touplov ThtlexAepdey AA pevaLp.

I ovkogx pivapedev dLEv oxovvoLp
alev ogoi KOVAYTILE TOKOLVOLP
aovaot 6ApayL oV %L 0OAUT GoKovoDp;

N _ovkoek pivopedev aTdnp fEV tip Tas
VE YLavap avap Bap, vE n avap kopdas
6 1 avap sevip itlodv oviyolv apkadis,
Aopoyi mdadnp ivale daA deyl
KOVPFRETE Y, OAAASTIHL KaLav KEX deyl
foivoupd oapnAdn sevip OA deyi.
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99.

Yiiksek minareden atdim kendimi
Cok aradim bulamadim dengimi
Tiirlii ¢igeklerden al rengimi.

Yiiksek minareden azen okunur
Azen sesi kulagima dokunur
Asnasi olmayan giil mi sokunur.

Yiiksek minareden atdim ben bir tag
Ne yanar anam var ne yanar kardas
O yanar benim i¢iin uygun arkadas.

Asmay1 bidadim ince dal deyi
Kurbete yolladim kazan gel deyi
Boynuma sarildi benim ol deyi.
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[s. 100]

100.

INopnp pektendév xeliop

€60 iAe val ire

GAuNE Kitosm) EAvE

oxovp sip &Pad AL,
ITev AAAaydav t{oK lotépiu
KetQivéuep G¢ (28,

‘Otovppode fvap socnva
fip oy dy cotlTtAn peléx
oay €Aiv, covy, & Tatnpip
UEPLLEPE TOVHOVE FAEK.
TTev Aldoydav 1ok lotépiu
KérlepeyLop Xaxka tiléx.

Xavkt yi_oAdav *elipoev
Kl 0Cedeyip Y. 0Aovvn|
covppé deyi tlexiveyip
Gy aynyvnv toovvn.

Xavki taydav cap iceyv
aadmnynv tay yLOA 6Acolv
XGvKm K| 0ASEV ooV itlépoev
itléyiv 6oL d0VPOVAGOVV.
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100.

Yarim mektepten geliyor

Eda ile naz ile

Almis kitabi eline

Okur bir avazile.
Ben Allah’dan ¢ok isterim
Geginemem az ile.

Oturmus binar bagina

Bir siyah sa¢li melek

Sag elin suya batirir

Mermere donmiis bilek.
Ben Allah’dan ¢ok isterim
Gegmeyor Hakk’a dilek.

Hanki yoldan gelirsen
Gozedeyim yolum
Siirme deyi ¢ekineyim
Ayaginin tozuni.

Hanki dagdan [a]sar isen
Asdigin dag yol olsun
Hanki gélden iger [i]sen
I¢tigin su durulsun.



266 ANATOA TOYPKIOYAEPI « ANATOL TURKULERI

s. 101]

101.

TG00 1a6m keAdnpoalap
yhavi] 6ASovpoeAEp

K1, ovCEN oeBEV 118l
dLevvete ka, ovdepoErED.

TCaidav tEnrdn kijpx &TAN
Knpknda WAs swtdn
KeMVAEPLV {T(IvEE
yive knEAap knipeTAl.
Tai ir{voe tlaylapnu
YL0p yrmpdip GyAdpnp.
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101.

Sutagi kaldirsalar
Yilan dldiirseler *
Giizel seven yigidi
Cennet’e gonderseler.

Caydan ¢ikd1 kirk ath
Kirki da mile batdi
Gelinlerin iginde
Yine kizlar kiymetli.
Cay iginde ¢aglarim
Yar yitirdim aglarim.

* “Yilam Oldiirseler” Yasar Kemal’in kitaplarindan birinin adidir. Ro-
manlar tiimiiyle Anadolu halk kiiltiiine dayanan biiyiik usta, aktif
olarak da tiirkii derleyicisiydi. Yasar Kemal’in derledigi tiirkiiler “San
Defterdekiler” adli yapitta bir araya getirilip yayimland. Kitapta; kos-
malar, varsagilar, destanlar, tiirkiiler, agitlar, maniler, bilmeceler ve
tiirkiilii halk hikayeleri yer aliyor. S6z konusu kitap adi, yazarin
Fethiye’den derledigi bu tiirkiiniin bir varyasyonununikinci dizesidir.

Aktagi kaldirsalar
Yilam oldiirseler
Kiigiikten yar seveni
Cennete gonderseler
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102.

MMévilepedep kap reliop
COoLVA TTOTAOV YL (ip eXiop
0 yLappiv tdichepl
yéryet swva &p neiop.

TEvtlepedev ovpaK TAE REALP
Teaptu’ ki oCAEPIVEEY 11, 0¢ #eXip
0 viapwyiv £TdikAepl

VE dépawv fiva ep x0Og *eAip.

ITévtlepeot oy oy TEPOE
fevi 0YpaTdnV 7tov Sepde
oévde Koyl oUrt %idepoev

FEV OAOVPOLY 70D YEPSE.
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102.

Pencereden kar geliyor
Suna boylu yar geliyor
O yéarimin etdikleri
Gayet bana ar geliyor.

Pencereden ufak tas gelir
Yarim gozlerinden yas gelir
O yérimin etdikleri

Ne dersin bana bir hog gelir.

Penceresi siyah perde
Beni ograttin bu derde
Sen de koyup gidersen
Ben 6liiriim bu yerde.
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[s. 102]

103.

Zapn) thtlex I Tovavune TayAép

ayap ogv KiSeM S18&p kav dyAEp

yivept xellop apyik ki OuvAEp.
T opnu €lhepe yap dAung
dovvyia smva {vdav SAuré.

ALty tag itlveE knvap 0ASE
K, ovpové tapak e Lovlpovu dovlerdi
yevkekepip xeAL sevlip tolovAdn.
Ayou bpoundla tayrap fap
&y, oevi dpada éyleyév Bap.

Kt ovpovg ipik #udl kaivadip tlosdovp
Kevdipyrayip & kafpovAdovp madip
Kadpip iknypetipl dpele TovGdovp.
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103.

Sarn ¢igek ile donanmig dagler

Agam sen gideli didem kan agler

Yine mi geliyor ayrilik giinler.
Yarim ellere yar olmis
Diinya bana zindan olmis.

Altin tas iginde kinam ezildi

Kiimiis tarak ile ziilfium diizeldi

Yengelerim geldi benzim bozuldi.
Agam aramizda daglar var
Ah, seni orada egleyen var.

Kiimiis ibrik gibi kaynadim cogdum
Kendi yagim ile kavruldum bisdim
Kadrim kiymetimi bilmeze diigdiim.
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[s. 103])

104.

XopoLovpov ovtlovpdovrap
dopdav dapd acnpdnidip
TtovAyovp ke TLG1PSALD.
Xavt sevip (i yopolovp
KovaTiaprn T€A yopolobpL.

Xopdg deyil fip Sayndn
dovV 5L (epav cayndn
KapvI vy AT A 181.

Xopolovpov cataydip
CEPUAYEUE KOTAT|OMU
fip kg aAd katlh éHp.

Tkap daprapdd colovdovp
EVEP Kt OLALOVYOL Sayndnp
TaovkAapn) 6 dyovdip.

Kédle walxnm OTpeAl
fip COVPOVYOL Ki OUTHEAL
Xép k&g K 0yyvoOvie KiITHEAL.
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104.

Horozumu ugurdular
Damdan dama asirdilar
Bulgur ile pigirdiler.
Hani benim ¢il horozum
Kanatlar: tel horozum.

Horoz degil bir dag idi
Diin bu zeman sag idi
Karninin alti al idi.

Horozumu sata idim
Serrnayeme kata idim
Bir kiz ala kaga idim.

Cikar damlarda soludur
Iner koéyliigii dagidir
Ta[v]uklar o agudir.

Gece kalkip 6tmeli
Bir siirliyii glitmeli
Her kes goyniince gitmeli.
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[s.103]

10sS.

Kepi kolkdn #£810p, Sévidy i opa yi apd
K¢ v oevi aApnp, kKagava foupd Povpd.
Kepdli smacmunonv, defayip tacnunonv
cava vigav Pepaép, Weavde Tadfpunomnv.

Kepbéyw #epdé, dyyayip yepevide

dhpa fievi kovpadln, vicavAnu Pap KopyoE.
Kepwviv aviupnva, poovp Sidkip sapdavrva
ivoaddhiy kaPouvsolip, xaS{nAiap foipapunva.

Kepi %elip yyavaonp itli dohov tapaactp
nlAap keypié kovdavpuné kL opev ki olAEp Kapa.
Kepeviv outlovvéay yiyippt filp yrovnvodip

6v yebi yacdav fepi, knihapnv ecvdEip.
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105.

Kemi kalkdi gediyor, denizi yara yara
K1z ben seni alirim, kafana vura vura.
Kemici bag1 misin, cevahir tagi misin
Sana bir nigsan versem, cebinde tagir misin.

Kemideyim gemide, ayagim yemenide
alma beni kuraci, nisanlim var karyede.
Keminin anbarina, mum dikdim samdanina
insallah kavusalim, Hacilar Bayramina.

Kemi gelir yanasir, igi dolu ¢camagir

Kizlar geymis kusanmis, goren gozler kamasir.
Keminin ucundayim, yigirmi bir yasindayim
On yedi yagdan beri, kizlarin pesindeyim.

275
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[s. 105]

106.

AT €QEvap ai ki ovleAip
S18ép 60Ad0D i doniayv
TP GLVEPE VI opE ABLSH
7P KoAEW TPAE 1AE.

"At gpévoy, ai ki, ovleMip
YETEP FEVI TAGAQOTV

fiev Calonp Tay avapop
FEV GLTENE FrooAadM L.

Kipdip dootovv stoytleoive
fip vap GAdT|N YEEYE
yeapg fip TCieT dlePam Pap
oUTAVT|PTHL DEUEYE.

Kipdip doctovv faytleoive
aipa iAe vap utep

EMepiv 0BT ¢ Y apl Pap
frova Fip TavE YETEP.
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106.

Ay efendim ay giizelim
Didem doldu yas ile
Yar sineme yére ac¢di
Bir kalem trag ile.

Ay efendim ay giizelim
Yeter beni tagladin

Ben zayifim dayanamam
Ben siteme bagladim.

Girdim dostun bahgesine
Bir nar aldim yemeye
Yire bir ¢ift cevap var
Utanirim demeye.

Girdim dostun bahgesine
Ayva ile nar biter

Ellerin ii¢ bes yari var
Bana bir tane yeter.
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107.

"EApaviv €ypypiiict
YEP S0AdA YiyLppiot
Qyopd KOVpTAV OAGOVV
lrapnv YL000 Aot

"EApd atomp keve
KeAV aAlpal erve
KOUGAK KOYHOVS TEALVE
TQulex aApNS EMVE.

AN Ehpayl Sardav GA
Sdahdav Ghpo. stevdEv GA
kT MeBAayi oepéposev
YLy1div keviQvi GA.

[T&v élpayi dyydovpdovp
it(vé kL OUA B0AdoVpSoDY
EMEp vE dépae deoiv
YLopi fava oLidovpSovpL.
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107.

Elmanin egrimlisi
Her dalda yigirmisi
Agama kurban olsun
Kizlarin yiiz ellisi.

Elma atdim geline
Gelin almaz eline
Kusak koymug beline
Cigek almis eline.

Al elmay: daldan al
Daldan alma benden al
Kiz Mevla’yi1 seversen
Yigidin gencini al.

Ben elmay1 oydurdum
I¢ine giil doldurdum
Eller ne derse desin
Yari bana uydurdum,
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108.

TCaipd oepdip YoAn

[s. 106] ToYLOVV ipoy i bV daAn
padaAddy S€YLV KOPGOVAAP
KLV Bap AOTAE yi 0p1y.

Moytlerepde #elépip
0Km stovdodp tlolépip
fiev EAAEPSEV 7l OLLENN
veye Y aponl #eCépip.

Toytlerepde oik mapi
oap KET EAAEPLY YL apT)
ogV stava Y\ op OAGpaV
Y ovlovpe ki 0VANE TOPT).
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108.

Cayira serdim hali
Boyun irahyan dali
Masallah deyin komsular
Kimin var bdyle yari.

Bahgelerde gezerim

Ciki bulsam ¢dzerim
Ben ellerden giizelim
Neye yarsiz gezerim.

Bahgelerde filbari
Var get ellerin yari
Sen bana yar olaman
Yiiziime giilme bari.
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[s. 107]

109.

XaptaAnyv Tact] mavap
FOVAKOVAAEP OVa Kovap
TOYL O TOYl O ohppadnp
YLOVPEYIH OV YL OVap.

Atvehep oAUNE ilive
covpperEp tlexuné ki olovve
Y OTOAW i apiv TIIVE
flako A Yl apiv K, 0LOUVE.

Xapdardav Evarpdip
HepLvOg coAPap #eydpdip
ftip pvaoin 06T TOLVASOV
Y 0p€ GEALAY % OVOEPDINL.

Xaptorrapda kélioe
ZePoip oeviv ...
0VYPOLVA ... KOOV
OAOOUPOVALED ...

Ao0T ayodln pepdipev
S1imvéE doupdovp dyav
GEVL FIEVOEV arylpav

V& 8iv IOVAGOVV VE ipdv.
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109.

Hartalin bagi binar
Biilbiiller ona konar
Toya toya sar[aJmadim
Yiiregim ona yanar.

Ayneler almig dizine
Siirmeler ¢ekmis géziine
Yatsam yarin dizine
Baksam yéarin goziine.

Hartaldan endirdim
Merinos salvar geydirdim
Bir minasip dost buldum
Yare selam gonderdim.

Hartallarda kelise
Sevdim seni ...
Ugruna ... koydum
Oldiriiller ...

Dut agaci1 merdiven
Dibinde durdum divan
Seni benden ayiran
Ne din bulsun ne iman.
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[s. 108]

110.

AePe L ovkoEx dTapadnu obprav
0060V30VKSLE TLEK FTACTYVA YL, OpKAVT]
ocovoadnkdla Bep aylnva sepdavn.

AgPe YL OVKOEK ATANOSNU KIALL

covoadnkdla Pep aylnva Sl

00U #EVOLAROE pary €N 7, OPHEN OAOLY.
Acnx Aav suolepvdév sEAdidip
yLopiuiv yLavayn tGpté sevicAidip.

TCex 5ePedli dePerepiv covravorv

axav tleopeiepiv covylL 0L TOLAAVOTV

fevi YiLapdEv dyipaviap dikevoiv.
Aonx Aav xovpap #E(EP kaonvy
yrooua dlav éldepe fepuel éowi.
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110.

Deve yiiksek atamadim urgam
Usiidiikge ¢ek basmna yorgan
Susadikg¢a ver agzina gerdani.

Deve yiiksek atamadim kilimi

Susadikg¢a ver agzina dilimi

Su genglikde mahel gérmem 6liimi.
Agsik olan gézlerinden bellidir
Yarimin yanag ¢ifte beylidir.

Cek deveci develerin sulansin

Akan ¢egmelerin suyu bulansin

Beni yérden ayiranlar dilensin.
Agik olan kurar gezer kagini
Yosma olan ellere vermez egini.
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[s. 109]

111.

Avapd coikéyv cavdnymy, drlpacny

oy caAPoapnud 0VoKOLP TAKUACTV

OYAOVW %eAiop SeYL Yl OAL T KUOCTV.
Bovpovidodu Gvau £V %eAEuepLopovp.

Tamavélopun tEardnu tLaldnp GApadn

d0pT YL OV FOKST KipoE KaApaoT

apxadacrapdayv v ipdad GApad.
Bovpovddodu Gvap sEV ReAEuEYLOPOLUL.

Avopd coiAéyvoe i avnud #eAoiv

idyit ilyit dxav Kavnun %L opoovv

%, 0pooLV 7, 0LoV AE K otyvr| ivavenv.
BovpovAdodu dvéy sEY %eAéueytopoovpt.

IMoéova dayrapnvdda dppavidap tEoxdovp

YL OYAT] KOVPOOLV YESIY YOtEPIY Y OKEOVP

YL operepip alKnyv peYAepip 1 6kdovp
BovpovAdodu dvay gV %eAépeyopovp.

AATVK dpTddo KOIBOVN KEGENE

Colip xepaplap 60v6d0L TECLUE

Bapnv celap coihéyy kapdacTpd.
BovpovAdovu dvay sEv keAéueyiopoop.
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111.

Anama sdyleyin sandigim agmasin

Coha salvarima ugkur takmasin

Oglum geliyor deyi yola bakmasin.
Vuruldum anam ben gelemeyorum.

Tabancamui ¢aldim ¢aldim almadi

Dort yanima bakdim kimse kalmadi

Arkadaslardan bana imdad olmada.
Vuruldum anam ben gelemeyorum.

Anama sOyleyin de yamima gelsin

Hgit 1lgit akan kanimi gérsiin

Gorsiin gozi ile géynii inansin.
Vuruldum anam ben gelemeyorum.

Bosna Daglari’nda ormanlar gokdur

Yagh kursun yedim haberim yokdur

Yarelerim azkin mehremim yokdur.
Vuruldum anam ben gelemeyorum.

Altimim artd1 da koydum keseme

Zalim haramiler diisdii pesime

Varin selam sdyleyin kardasima.
Vuruldum anam ben gelemeyorum.
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112.

Kolumda besler idim alic1 kusu
Kovun getsin viraneden baykusu
Kadir kiymet bilmez oldu yaban kusu.

Biilbiil ne yatarsin Cukurova’da
Yavrularim malul mahsun yuvada
Kendim gurbet elde aklim silada.

Biilbiilii dutdum giile bagladim
Biilbiil figan etdi ben de agladim
Diyan gurbetde géyniimii egledim.

Coskun sular akar arti[k] durulmaz
Getdi giizelligim ¢are bulunmaz
Hasret gediyorum gozlerim yumulmaz.

Yiice dag basinda kar belik belik
Her kdse baginda bir sunam kalik
Esme de badi sabah cigerim delik.
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[s. 110]

112.

Kolovpda siedAep 18ip dAndEN kovoov
kOPovv *eToiv Prpavedev i kool
Kodip KNIPET MAPEL OASOV Y1, 0tAV KOVGOV.

TTovAOVA VE Yy atdponv tlovkovp OPadda
Y1 afpovAapnp HOAODA HoxGOLV YL 0VPada
KevOilpL KoUpFET EABE AN G1A0A.

ITovAROLVAOD S0VTSOVN %L OVAE FyAadTHL
FOVATOVA Pryav €11 stévde ayhadnp
diy1dpt KovpseTdE KOiVOLHOV EYAedipL.

Afookolv Govdap dkap apTi] SovpoVApAl
#ETL %L, ovLEMYip TEapE FOVAOVVHAL
XOOpET %ediopovp %L OCAEPIN Vi, OVHOVApAL.

T 0v8Le Say Fonvda kap Fredik REAiK
XEP KLOOE o vod fip CoOLVAN KaATK
gopede tadt oazwy 6Qyepip derik,
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113.

ITig ki 0p dyAov Y afpovcoiy, ovl kOpKpayLl
O0A0Vp OANAL TEXAKEYL OhyHayLl

dapinunta dayAdp tadhap day, avpal

ftip fovpovoda ML yep Taon knpapnd.

INyvtdepl taAny daPovA TovpsedEk
Atalnp x&n ova v, afodl sip KL 0TEK
YAVKT %, OLVE KaAST] KaAstoUp 6 EAEk
K61 REEPOLY OAGOVV YOIV & KL OTEK.

K1 0p dyAovdovp mexMPaviaptiv ftact
fiLde OABOVK Gipdt dvoLv Yy, 0ABaoT)

daprmunta dayAap Tadrap day, ovpal
ftip Bovpovoda maptlardpnl xEp To.on.
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113.

Biz Ko6roglu yavrusuyuz korkmayiz
Olur olmaz tehlikeyi saymayiz
Darbimiza daglar taglar dayanmaz
Bir vurusda biz her tagi kirariz.

Yigitler ¢alin davul diimbelek
Atalim hep ona yavuz bir kotek
Hangi giine kaldi kalbur o elek
Koy gebersin 6lsiin hain o kdpek.

Koroglu’dur pehlivanlarin bag
Biz de olduk simdi onun yoldasi
Darbimiza daglar taglar dayanmaz
Bir vurusta parcalariz her tasi.
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[s. 111]

114.

Tlepav #utl cayperepdé wOYLOVIOVH

FOVAROVA %1 caysp BakT) 00YLOVEOVN

yoereTiudev Ik aBSENYL& BovpovAdoip.
Kaviv katpeavdev yrovpeyiu doAdn
apalix téapeoi Aokuava kaldm.

N opAeTipdev ténidnp 8lryep Y apeil
teeotpM Lavidnp Piélovd maper
iopip ikmaA TepTEPIVOEY KapeAL.

ZuwpoAnk povlxi apr €001 cepadev
frava G EIAepié OvoL YL opadEV

iki tlepav TLnkd1 KopaT) depedév.
TCopiv Sepyi acnva 806Todp TENKMARAL

oVUid Tapraonva Ekiv EKIAUEL
oefBoa OApayvola yL ape starnApdl.
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114.

Ceran gibi sahrelerde boyiidiim

Biilbiil gibi saher vakti uyudum

Gafletimden ilk avciya vuruldum.
Kanin katresinden yiiregim doldi
Sifalik ¢aresi Lokman’a kald..

Gafletimden ¢ikdim ciger yéareli
Tesirli camidir vicud pareli
Ismim ikbal deftcrinden kareli.

Sifalik riizgan esdi semadan
Bana bahs eylemis onu Yaradan
Iki ceran ¢ikd karg1 dereden.

Gamin deryasina dostum ¢ikilmaz
Umid tarlasina ekin ekilmez
Sevda olmayinca yare bakilmaz.
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115.

TIEidip reTpnélidp Iovpyala

FOGNUNLa *eAPEQSL 7oV Kala

oehap i6tv valAi vl opg 6A knla.
Ay, déadapda kalav dylodu
t¢au d15avIE BAEv yLafipod .

TovpyalAnAdap payxepeyé SordovAdp
avopr) dtopn xepi koidovAdp
YL00RK fevip %EVEE i aonpud knidnAdp.
(s.112] Adadapday éviipdiAep
o6t lipreye FavoLpdilEp
oy S17aveE 6AI0vpIovAED.



OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA iLK TURKU MECMUASI 295

115.

Pileyidim ge¢mez idim Purgaz’a
Basimiza gelmez idi bu kaza
Selam idin nazh yére ol kiza.
Ah Adalar'da kalan oglum
Cam dibinde len yavrum.

Purgazlilar mahkemeye doldular
Anami atami geri koydular
Yazik benim geng yasima kiydilar.
Adalar 'dan endirdiler
Ug ¢ifteye bindirdiler
Cam dibinde oldiirdiiler.
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116.

"EBAepiviv ovoo ip alip Koy o

THApEYEPEK TIEV SOLGPOVGOV oePfday, &

EANAg i olovK Yl amdnpayip ToKHoyL A
Taxnv woppayyva sap viday dAcovv
oevi 0apav koMap ovpovdav 6Agodv
o1Loy E7ipIAepiv mepovIaY dAcoDv.

‘Otovpayip wévilepeviv dvouve

YL OTONUOAD. COVVA FTOTAOVL YEPLVE

peil Pepdip 0BT % OLLEALV FpPLVE.
Kelipuoda pop peowi éygpex
TIOKOPUOAN THYLPIVE TIOVPE PEK
#etléppola yrap pLovlovue 7L OVAEPEK.

TTevip depdip thitlexhepiv Opveyl

apxopd %eyLvaip ogfdarn ki opreyi

apacap Sovvy, oyl v, 6xénp dpveyi.
TGipmwvi tlipmvi kovpaya #eAdiu
Opdéyiu K, 0AovYVOE yLovlueye REASip
kn oeviv yalivi coppuayt o #eAJi.

[s.113] ITevip deprip ixi deyik oVl deyl
Kapd seoypnip Sepip Seyih ta¢ Seyid
oePdryinde mevip A E¢ deyil.

EApd yebip 600t faynvéav #eipiy

&P #€OLE povyL Apdd GEVL %, OpOVPLUL

ipAdy oApap EV 7oL SepTdEV OAOVPLYL.
Ttav prava koicovviap dAdovyovu {euav
dolag peloprui #eASwyiyv Ceuay
MefAou oasip Pepoiv, deprip mex pLapuay.
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116.

Evlerinin 6nii bir azim kaya

Bilmeyerek ben diigmiisiim sevdaya

Elmas yiiziik yapdirayim takmaya.
Takin parmagina bir nigan olsun
Seni saran kollar iirusan olsun
Siyah ebrilerin perugan olsun.

Oturayim pencerenin 6niine

Yatd1 m’ola suna boylum yerine

Meyil verdim ii¢ giizelin birine.
Gelir m’ola mor fesini egerek
Bakar m’ola biyigini biirerek
Geger m’ola yar yiiziime giilerek.

Benim derdim ¢igeklerin 6megi

Arkama geyindim sevdali gdmlegi

Arasam diinyay1 yokdur 6megi.
Cupinit cirpint kumaya geldim
Ordegi[n] géliinde yiizmeye geldim
Kiz senin halini sormaya geldim.

Benim derdim iki degil ii¢ degil
Kara bagrim demir degil tas degil
Sevdigim de benim ile es degil.

Elma yedim dost bagindan gelirim

Hcr gece rityamda seni goriirim

iflag olmam ben bu dertten &liirim.
Yan yana koysunlar oldiigiim zeman
Dolas mezarimi geldigin zeman
Mevlam sabir versin derdim pek yaman.
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[s. 114]

117.

"EX tataprap tataprip
XEABayL & ToUE KaTapAap
taponda ET kaApadn
Taip &ti catapép.

Tovpvarap yove yove
UTOVPUOAGP TAVE TAVE
Taipip ey, 0f €ti
fioyLovuné knink kove.

Zasdy covy & Papava
gL yroulodpu youyt ava
farelLyip movAava
aplovp cEvae #EX YL ava.

Melapip depiv OAcoVV

00V GEpTtLyvdE oepiv OAGOLV
sievip € exduchepip
oilAepe polovp OAcODV.
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117.

Ey Tatarlar Tatarlar
Helvaya tuz katarlar
Carsida et kalmadi
Tair eti satarlar.

Gurnalar hane hane
Burmalar tane tane
Tairim beyaz eti
Boyanmus kizil kane.

Sabah suya varana
Elim yiiziim yuyana
Bilezigim bulana
Arzum sende gel yana.

Mezarim derin olsun
Su serpin de serin olsun
Benim hep ¢ekdiklerim
Sizlere malum olsun.
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118.

Tenedev vaonA éviy, op faxmv
ooV kNN vicavAnot ZapAndnp
Y apadav valapdiav EGLpKeciv
k0dLa day #ud deAl KavAndnp.

Deoe Wik pece ve kadapda L

VE %L O0VLEADE YL OKMOUTE freAdeKL GaA
dépedip ftdv cava takda Kah

8 kaddpda sakpak Lyl avAndnp.
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118.

Tepeden nasil eniyor bakin
Su kizin niganlis1 Samlidir
Yaradan nazardan esirgesin
Koca dag gibi delikanldr.

Fese bak fese ne kadar da al

Ne giizel de yakismig beldeki sal
Demedim ben sana bak da kal

O kadar da bakmak ziyanhdir.

*  Bu, bir halk siiri bigimi olan ve sdyleyisi ile igerigi ile hemen ken
dini belli eden tiirkiilere hig benzemiyor.
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[s. 115]

119.

IMitlak 60vopel sieMvdey
YOV EQE EMVOEV

GO0V AAEpiv SAVEEVY
YLOVON U EQE EAVOEV.

Kutdi €pé depedév

Baxnt xetldi dpadav
kofovadoupdov yL apadiv
YLOVTH EQE EAVOEV.
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119.

Pigak diigmez belinden
Yandim efe elinden

Su dlemin dilinden
Yandim efe elinden.

Gitti efe dereden
Vakit gegdi aradan
Kavusdurdu Yaradan
Yandim efe elinden.
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[s. 116]

120.

O¥Covp K0idoVY CETETE
T ap 6TOVPUNG TeMEdE
OTAE 7ip 1 ap cePeyip
o0V OACOVV PEPAEKETE.
Apav duav vavai
yLafpovu kovlodu vavai
dyrapnpu.

OvpovdLav atdn fevi
YLOp 008LoV GaTdn eV
YL VAOTA gV 11 dvpoyipn
depTAepe xaTdn FEVL.

Moy tlerepde Evivap
gvaLvopnyv Tevki fap
REV YL QP TAVAPTIH
#epdavNvdd sieyyl Pap.

"Evéip tleopé saonva
ooV KOIOOVU TOGTVA
oeAap Pepdip GApadn
Bdi & knEnv ftaonva.

Iy tleye kovlov #1pdi
apayLd povfov %1pdi
avaomvi apapKev

Y ovnud knin *ipdi.

Kapd taovk temeii
KOVAQKAOPT] KL OUTTEAL
EPAévpeyy oboaxrap
6ipdt knlrap covmyehd.
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120.

Uziim koydum sepete
Yar oturmis tepede
Oyle bir yar seveyim
San olsun memlekete.
Aman aman nanay
Yavrum kuzum nanay
Aglarim.

Umuzdan atd: beni
Yar ucuzsatdi beni
Ya nasil ben yanmayim
Dertlere katd1 beni.

Bahgelerde enginar
Enginarin tengi var
Ben yarimi tanirim
Gerdaninda beni var.

Endim ¢esme basina
Sabun koydum tasina
Selam verdim almadi
Vay o kizin basina.

Bahgeye kuzu girdi
Araya muzu girdi
Anasini ararken
Yanima kiz1 girdi.

Kara ta[v]uk tepeli
Kulaklar kiipeli
Evlenmeyin usaklar
Simdi kizlar siipheli.
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[s. 117]

121.

"EpeAep #elepAep SayAap swonvda

E@edCryip E@edlryip
#EvOLd1p #EVELOIP
6v o0tg 6v 80pT 1 oo VEQ.

TTod #, ovLeArix dApal
EApAG TaoNVOa

£pedley EQedliyp
KEVOLOLp KEVOLOIp

6v 30pt Ov S i oo VA,



OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA LK TURKU MECMUASI 307

121.

Efeler gezerler daglar basinda
Efecigim efecigim
Gengdir gengdir

On ii¢ o dort yasinda.

Bu giizellik olmaz
elmas tasinda

Efecigim efecigim
Gengdir gengdir

On dort on bes yasinda.
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[s. 118]

122.

Kninu cava grotav alayippy
YLOK FoARaBETTYNp YILOK
aifada ki 07tEk pepdovvi
Fooud TaAEPEdLYv depdouvpi
YLOK FoeadCymp YiLOK.

Knénp cava xyovnne aloyippt;
10K froftadCiymp Y0k

aifada kL omEK pepdovvi

frostd smAEpEdLY depdovpi

YLOK FoftadCynp 1 OK.

Knlnp cava 7, ovlodx aiayippt;
YLOX froiadCynp YL OK.

Kn{nu ocava aitodv takayippy;
YL OK fratadCHynp YL OK.

Kn{np cava kodla alayipp;
€T oo STy XEL

aipada ki, OmEK pepdouvvi
Gipdt ftostd sakdiv depdoupi.

£PPet astadlnynp xéi
YL 0o FTotadlynp XEL



OSMANLI tMPARATORLUGU'NDA iLK TURKU MECMUASI 309

122,

Kizim sana fistan alayim mi?
Yok babacigim yok

Ayva da gébek merduni
Baba bilemedin derdumi
Yok babacigim yok.

Kizim sana kiipe alayim mi1?
Yok babacigim yok

Ayva da gébek merduni
Baba bilemedin derdumi
Yok babacigim yok.

Kizim sana yiiziik alayim m1?
Yok babacigim yok
Kizim sana altun takayim m1?
Y ok babacigim yok.

Kizim sana koca alayim mi1?
Hey babacigim hey

Ayva da gébek merduni
Simdi baba bildin derdumi.

Evet babacigim hey
Yasa babacigim hey.



"AT(3% JQ0201 3QATY3
ATy3% J00M0Q 30¢3 1T

‘ATy3n i3 deodaokog
AYY3% J0i30 30¢3 AT

"A1(3% 193Q Urllidlo
A1Y3% 1934 39¢3 AT

‘AYy3% Lyondiox dasx
ary3 Lo 3063 AT

‘ATY3% 53 DHlAD A Y31
Ary3y 331 dog 3¢g3 Al

"AYY3% 1dQ 143d391A32
aryay 1dQQ dog 3ed3 A1

"Ary3% do10 ngriliagid
ATy3% 3200 dog 39¢3 i1

‘AY3% Thd3dng dasn
ATy3% i 39¢3 AT

"Ary3x Hlynoaoaox y3x
Ary3 dur dng 3¢¢3 i1

XA !

NITNAUAL TOLVNV « IdIVAOIAJAOL VOLVNV (Q]¢
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123.

Bir evde var bir gelin
Gel konugalim gelin.

Bir evde iki gelin
Getir dikelim gelin.

Bir evde var iig gelin
Yanimda otur gelin.

Bir evde var dort gelin
Pencereyi ort gelin.

Bir evde var bes gelin
Gel yanima es gelin.

Bir evde var alt1 gelin
Getir kayfalt1 gelin.

Bir evde yedi gelin
Sirmimi dedi gelin.

Bir evde sekiz gelin
Dogurur ekiz gelin.

Bir evde dokuz gelin
Elinde topuz gelin.
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[s. 119}

124.

&g yLaonvdav Ov v, aonva deyivole,
Ov fapvde Gix % oV OroVp dTCAnp,
6v ikde kninyv tlePpi tlexirip,

6v ovtlovvdE coyL oV yrovtledev itlép.

"Ov 80pdouvde Aesthepivde ok OAovp,
Ov fecvdE oefd #eip saonva.

Ov aAtnda pEXEVK HEXEVK TA.OTVA,
aipdt knl #eAdi v yedi yi aonva.

Zipdt kNl tomAap dkAnv o va.

dv oek1LdE TaTAn povyosEt atlap,

6v dokoulda yomhap #ipep 0dayL .
YLY1ppIdE oePdeyive KoVUA dAOVp.

T 06d %, 0VLEN REATV GEV VAL VI 0G0
GATNVAGP N aknGTp O 7, 0VLEN TAGEL.
Y, 00d Kopadléyhav GEV VAP YI 0GQ
aTnVr Tnpvayt SEYHLECLY Taod.
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124.

Bes yasindan on yasina degince,
On birinde ak giil olur agilir,

On ikide kizin cevri gekilir,

On iigiinde suyu yiiceden iger.

On dordiinde leblerinde bal olur,
On besinde sevda gelir basina.
On altida mehenk mehenk tasina,
Simdi kiz geldi on yedi yasina.

Simdi kiz toplar aklini bagina.
On sekizde tath muhabbet agar,
On dokuzda hoplar girer odaya.
Yigirmide sevdigine kul olur.

Yasa giizel gelin sen binler yasa
Altinlar yakisir ol giizel basa.
Yasa Karacoglan sen binler yasa
Atinin timag1 degmesin tasa.
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[s. 120]

125.

[Tip nEryv %eAlv oApact)

6v 7avde kamov dtlapAap,

dCapes protayv aneg GOS0V

KATIOE PLOTAV YL OTApAap.
ITiv oy ovle caviap kiovpki
Kovdarxda EAuag ki ovmedép.

Zeviiv draviy knnvn

00VG Y| OTNT OVOL GOTAPAGp,
eaxnp knin perék oo
tCipkiv depAp KapapAap.

Kiovpovodev itutap kokdn
AATOLV EAUAC QLY 0 TOAST)P
RETAAAL 0 XOTER Y, 0LEOVK
TEKHALYIAE Yyl aTdAdp.

IToOvdLa oeiphep ixTadE itdi
700 paaplpet Ppeykdédip
@ovkapdda TLrAp Y, OK
Gipudt payet Ceviuvaépip.

Keyép 700 covoAepi 6 xnl
*EALP Peidavdd caAnvip
kevdloi vag gupa 10€p
ioteduchepivi aAdTP1IP.

IMoyalnvda aAtiv kopdov
0V8CoV Gy YL avd capkTATHp
GATIV KOVGAK FipPdE KPOV
KOVPYOUKAT) PLOTAV YL ATdNpTp.
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125.

Bir kizin gelin olmasi
On binde[n] kapu agarlar
Camfes fistan abes oldu
Katife fistan yaparlar.
Bin beg yiize sansar kiirk
Kulakda elmas kiipeler.

Zengin olanin kizini
Siis yapip onu satarlar
Fakir kiz1 melek olsa
Cirkin derler kararlar.

Giimiigden itibar kalkdi
Altun elmas fiyatdadir
Metallia hatem yiiziik
Tekmili ile hayatdadir.

Bunca seyler ihtac itdi
Bu marifet Frenkdedir
Fukarada itibar yok
Simdi ragbet zengindedir.

Geyer bu siisleri o kiz
Gelir meydanda salinir
Kendisi naz sifa ider
istediklerini aldinr.

Bogazinda altin kordon
Ucu sag yana sarkilir
Altin kusak bir de kron
Kuryukl fistan yapdirr.
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[s.121]

Ky otlol yetpel @ovkapnviv
N omapal Gola movvAiapn.
faleviept YL OKKL KEYLVOLV
Aacpadav caiPap eroTavi.

K ovvoip %, obv 0Aoovv depAépde
apapaliap povkopoyi.

Tolovp doypn xhapip YL 0K
neyevpeCAEp ki OVA TG0diyi.
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Gocii yetmez fukaradir
Yapamaz asla bunlar1.
Bazenleri yok ki geyinsin
Basmadan salvar fistani.

Giiniim giin olsun derler de
Aramazlar fukarayi.
S6ziim dogr hilafim yok
Begenmezler Kul $adiyi.
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[s. 122]

126.

Kelg #ele fp oveye To0g OASOVN

YLOKTV %, 0PSOV GOV GLVEYLV EGLVI.

Tovtdovp knAivolie keabip faonvn
T'edi day odotovve aepdiu Aeai.

Zwvék Prlidadn ovTLdov xoPoyy d

Y oymvn covtdovp 0tovl iki Tofoyt d

M OUKAETOIN dokaav dokovl dePeye
Teokeg étdix Kaloepiye tooouvi.

Xeveyi douToUT peidbava ATdnAdp

FEG YLOV KEGEYE YL, 0yNVT) CATINAAP

KEUKAEPLVSEY tip KL 0oV TLoTdNA bp
Xioor itdik ki save pLaonvi.

Kapnoradnp yedi kapig diLi fap

0tov{ xoppovdayv oy, ovK ki, ofov Bap

OEKGEV KOVTAp Yi aynviV xact Bap
Xoilp #opuods (exuepeviv knonvi.

Agprowvi tadnp €1dik dToupdovk

£Tvi keodik 60pT TapaPd YedPIik

Ky ovpdQiotavdd stip pepyopd #eTipdix
AtCon dylyvn oaidn diowi.

O\ owveyl s opev xatldn neprye
Kovatnvr YeEAKEV €16ik tlexdipueye
6v e ATAT] KOpKOOL #1Ti *EPLYE
DiA 50V pVvOLVAQY B0V 70 POODU KATHVH.
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126.

Geze geze bir sinege diis oldum

Yakin gordiim su sinegin isini

Tutdum kiling ile kesdim bagini
Yedi dag iistiine serdim legini.

Sinek vizildadi u¢du havaya

Yagini siizdiim otuz iki tavaya

Yiikletdim doksan dokuz deveye
Pegskes etdim Kayseri'ye dogiini.

Sincgi dutup meydana atdilar

Bes yiiz keseye yagini satdilar

Kemiklerinden bir koprii ¢atdilar
Hisap itdik iki bine yagini.

Karigladim yedi karis dizi var

Otuz otuz harmandan béyiik gozii var

Seksen kantar i¢ yaginin hasi var
Hayif gérmiis zehmerenin kigini.

Derisini ¢adir etdik oturduk

Etini kesdik dort tarafa yedirdik

Giircistan’da[n] bir merhora getirdik
Ag¢dr agzini saydi disini.

Ol sinegi goren kagdi geriye
Kanadini yelken etdik ¢gekdirmeye
On bes ath korkdu gitdi geriye
Fil burnundan uzun gordiim kagini
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[Mev smAipdip kapavAnKda *EAEVE
#EALTT IEVIYL TOTAT) SLavnun dhavr)
SepTAi AoTK f0IAE COTAEP YLOAQVT

It iy #.0pdod 64 awveyiv éowi.

XITAM
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Ben bilirdim karanlikda geleni
Gelib benim tathi canim alam
Dertli Asik boyle soyler yalam
Ya kim gordii ol sinegin esini*.

HITAM

*  Agik Kerem’e aittir. Yukaridaki metne ¢ok benzeyen bir degiskesi
i¢in bkz.: Siikri Elgin, Halk Edebiyatina Giris, Ankara, 1986, s. 123
(2. bs.).
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"Tomov KiTamd povoTepl YLalnApayd payet

movyL ovpav CePotrv Eoapecion.

ZapPog épévor B. Nalrdyrov
X” I'ewpyrog I1. Taost{oylov
Zoiiavog aradoroviog
Anuntprog Aalepidng
Iwévvng TeEAAGYAOLG
Ioévvng IT. Kdigoyrovg
Kwotaxn A. Kardavoylov
Nuwcoraog A. Kamhdvoyiov
NikdAaog Zupedvoyrov
Muyam [ odnval 6yAod
Muyan) Z. XaPadfomoviog
Evotdbiog Harndloyrovg
AvooTaolog Avakag 0yAod
Otpanr . Ovpanridng
[Tpddpopog Kapatlidng
Kwotdxn épévdr ITovtidng
Avaviog Avactaoiddng
Tewmpyrog [Tpodpdpov
®e0dd6010¢ Aoracnkoyhov
Topedv Zupewvidng
Koopdg Nikoraibng
AréEavdpog KaroynpodmovArog
"Eppavouni X "Hoalov
TGpavarmg X” 'Hoolov
"Topbavaxkng X "Hoatov
Baoiieiog Kapafasitoyrov
"HAiag [TotikoyAov

‘Hiiog Papodyrov
[Tpd8popog N. Nikoraidng

"Ivééoovrou
Z1videpet

»
Aéveil
Zwdlidepert

»

»

»

»
ObpkL 0VTAOD
»

Deprerhi
Atipocoviod
Taloold)

»
"Tvé{écovrov

»
ZivacovAov
Aéveil

»
NéBoeypit

"EpKtAeTAL
Kaioepiit

»

»
TaffAovGovviov
Z1volidepert

»

»

10
10
10

10
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Isbu kitaba miisteri yazilmaya ragbet
buyuran zevatin esamesidir.

Savvas Efendi B. Nazloglu
Haci Yeorgios P. Taggoglu
Stilianos Papadopulos
Dimitrios Lazaridis
foannis Telloglu(s)
foannis P. Kalfoglu(s)
Kostaki A. Kaplanoglu
Nikolaos A. Kaplanoglu
Nikolaos Simeonoglu
Mihail Yalinizoglu

Mihail S. Havacopulos
Efstathios Papazoglu(s)
Anastasios Anakasoglu
Urail S. Urailidis
Prodromos Karacidis
Kostaki Efendi Pontidis
Ananias Anastasiadis
Yeorgios Prodromu
Theodosios Dolasikoglu
Simeon Simeonidis
Kozmas Nikolaidis
Aleksandros Kalogiropulos
Emmanuil Hac1 Isaiu
Civanakis Hac1 Isaiu
fordanakis Haci Isaiu
Vasilios Karavasiloglu
ilias Potikoglu

ilias Farsoglu

Prodromos N. Nikolaidis

incesulu
Zincidereli

»
Deneyli
Zincidereli

»

»

»

»
Urgiiplii

»
Fertekli
Dilmosonlu
Talash

»
Incesulu

»
Sinasonlu
Deneyli

»
Nevsehirli
Erkiletli
Kayserili

»

»
Tavlusunlu
Zincidereli

»

»

10
10
10

10
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[s. 125

[s. 126)

[1p68popog Nikorwidng

"TopSavng kdAag Agippeviloyrov

Xproto6dovr.og Zayopradng
Tedpyrog X Edyeviadig
Twévviig Acmpoppiidng
ABavéaotog Kapayavvidng
Kvpuakog Avactacidding
Xaparopmog A. [Taradomovi.og
NixoAaog M. Zevkivoylov
[Tpddpopog Owpdyrov
ZaPBPog N. Beoddcoyrov
Toaxeip I Kamvooupryyidng
®eddwpog B. Kaipaxoyrov
EvotdOiog Moradomoviog

L. MuyyanA TCaobsoyA.ov
Kupidrog A. TTevddyr.ov
Toadx ABpaip Kioviroyrov
Merétiog M. Tavdardloyr.ov
Toone I. Mtdg dyAod
YapPag X. IMhatwvidng
Avaviag B. KaAivoylov
Toakeip Topdévov

KAjung Toavvou

Musani IT. [TavAidng

X Mobetig Miog 6ydod
T'edpyrog ArmootéAov
T'edpyrog N. Aotivépoyr.ov
Mnvéig Kovotaviivov
Oe6dwpog [Tond TepoBéov
Xpnotog Ip. Kaviadln
ZafPag N. Ocoddcoyrov
Tedbpyrog X I TlavbAoyrov
Aptéprog Baoiierddng
"Ehdocaiog 1606161¢

Zopedv X7 Ayviadng
Avidviog Knraoyl.ov
[1p6Spopog Aaydmovi.og
Adapog 'HA. Kadgoyhov
Muyonh. K. Zrapmodr.oyiov
Xpriotog Tyv. Ki opréoyiov
Amodotorog Aal, X Drlirnidng

Kaotapmoinin
Tovikd
Zopdrtelain
NéBoeyiprr
ZwvdLidepert
TapAovcovvAod

Apapavin
Kovpdovosiov
Atppocovi.od
‘Tvélésovrov
MeAexomAi
NéBoeypit
Avdafodin
TakaoAn
Aevék padevai
ToAooAn

»

»
NéBoeyipir

»
"IvélEcovA.ov
Aynpvaci
Zwolidepeir
TaooAn
Niydeht
ZappnoaxAr

Ay. Kovotavtivog

Taprovcovvrob
Kafoegpiu
‘Tvétécoviov
NéBoeyipAt
TapA.ovsouvAr.o
Tvélécovrov
Niyder
"EvipAicii
‘Ivélécoviou
Zwvilideperr
NéBoeypht
Mehexomhi
ZoAatoAn
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Prodromos Nikolaidis

fordanis Kalfas Degirmencoglu

Hristodulos Zahariadis
Yeorgios H. Evyeniadis
foannis Asprofridis
Athanasios Karayannidis
Kiriakos Anastasiadis

Haralambos A. Papadopulos

Nikolaos M. Zenginoglu
Prodromos Thomoglu
Savvas N. Theodosoglu
foakim I, Kapnosiringidis
Theodoros V. Kaymakoglu
Efstathios Papadopulos
I. Mihail Cavusoglu
Kiriakos A. Pendoglu
Isaak Avraam Giiloglu
Meletios M. Sandalcoglu
fosif 1. Miosoglu

Savvas S. Platonidis
Ananias V. Kalinoglu
loakim fordanu

Klimis foannu

Misail P. Pavlidis

Haci Moisis Miosoglu
Yeorgios Apostolu
Yeorgios N. Astinaroglu
Minas Konstandinu
Theodoros Papaierotheu
Hristos Pr. Kanyaci
Savvas N. Theodosoglu
Yeorgios Haci P. Pavloglu
Arteinios Vasiliadis
Elisseos Idosidis
Simeon Hac1 Agniadis
Andonios Kitaoglu
Prodromos Lagopulos
Lazaros il. Kalfoglu
Mihail K. Stambuloglu
Hristos Ign. Kérpeoglu

Apostolos Laz. Hac Filippidis
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Kastambolili
[znikli
Samatyal
Nevsehirli
Zincidereli
Tavlusunlu

Aravanh
Kurdonoslu
Dirmosonlu
Incesulu
Melekopili
Nevsehirli
Andavalh
Talash
Denek Madenli
Talash

»

»
Nevsehirli

»
Incesulu
Agimaslh
Zincidereli
Talasl:
Nigdeli
Sarmisakl

Ayi Konstandinos

Tavlusunlu
Kayserili
Incesulu
Nevsehirli
Tavlusunlu
Incesulu
Nigdeli
Endirlikli
Incesulu
Zincidereli
Nevsehirli
Melekopili
Silatal:

325
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Avaotaoiog N, Katmmpvaoyiov Kailoegpiit
Twéavvng Z. Kainaktl{oylov TaiaoAn
ITp6Spopog M. X Aveoviadng NéBoeypit
"EAevbéprog I. BevetoyAov 'TvéLécoviov
®eordyog X. Maotavoyiov NéBoeypit
Tootip Cwui »
Toavvng Aepiptloyrov Xopdig kalaoi
[TaBrog Mehetiov Zkom
Baoiielog Ketfoyrov TaiaoAn
dihmnog 1. Kaovakt{oyrov Ovpxi ovdov
BooiAeiog A. Kt ovpktldyrov KéABepiin
Nucoraog Mitlikolprig Tatavrain
Paysztiot 'Topdavixn Avrdvoyhov épévdiviy
Paanract; A
Topdavig A. Avidvoyiov Zwidlidepeh
"HAiog H. AAmijvoyiov »
ITp66popog 1. Teployrov Niydeh
Kwvetavrivog Kpnpiadrg
[s. 127] dafia fexihi payrietiod Kootakn £pivir
Kanhavoyhovvouv facnraar 1A€.
Kwotam I. Kanhdvoyrlov Zwi(idepen
I'. Zayapia Kartdv dyiov OVpkoVIAOY
Todvvig Zakkdloyiov
Twdavwng Opovproyiov '‘Ev8ovplovkiod
Iavaydmg [TavAidng TokatAm
A. Zmbpoyrov Zwd(idepen
[TavAdxmn Agdéoyrov "Ev8ovprovkiod
Payrztdod AriEavdpog Kapadih dylod
spivéy faonract; LAE.
ArgEavipog Kapadéroyrov £x MovtaAdokng
Xapdarapzrog Xidipoyhov TaraoA
Trohavog Zavardioyrov Ki_ovtfovk ki otAfy
Todvvng MyanAidng ZTEQPaVOAT)
MuyanA IMavAidng TaraoAn

ITpd8popog Ovpariioyrov »
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Anastasios N. Katimaoglu Kayserili
foannis S. Kalpakgoglu Talaslt
Prodromos M. Haci Andoniadis Nevsehirli
Eleftherios G. Venetoglu Incesulu
Theologos H. Mastanoglu Nevsehirli
losif Thoma »
foannis Demircoglu Hamidiye Kazasi
Pavlos Meletiu Skopili
Vasilios Kecoglu Talash
Filippos P. Kasnakgoglu Urgiiplii
Vasilios L. Kiirkgoglu Kelverili
Nikolaos Micikuris Tatavlal

Ragbetlu Tordanaki Andonoglu Efendi 'nin
vasutast ile

fordanis A. Andonoglu Zincidereli 4
Ilias I. Altinoglu » 4
Prodromos I. Terzoglu Nigdeli

Konstandinos Krimiadis

Dava vekili ragbetlu Kostaki Efendi
Kaplanoglu’nun vasuasi ile

Kostaki I. Kaplanoglu Zincidereli
G. Zaharia Kaptanoglu Urgiiplii
Ioannis Sakkaloglu

foannis Omiirloglu Endiirliiklii
Panayotis Pavlidis Tokath

D. Spiroglu Zincidereli
Pavlaki Dedeoglu Endiirliikli

Ragbetiu Aleksandros Karadeloglu Efendi’nin
vasitasi ile

Aleksandros Karadeloglu Mutalaskili
Haralambos Hidiroglu Talaslh
Stilianos Sandalcoglu Kiigiikkoylii
joannis Mihailidis Stefanali
Mihail Pavlidis Talash

Prodromos Urailoglu »
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[s. 128

Is. 129]

Kvprdkog Ky ogéoyrov Taraokn

MuyonA Zovi 6coyrov »

Apacéviog X. Kroooévoyrov »
Payserlod Nikéhaog Ay avvidig péviiviv

Boonroon 1AE.

I1p6Spopog Fempyridng Odpxy, ovmAod

X AXéEavdpog X Topdavidng »

'pnyyoprog Nikordov »

X" T ITavAidng »

Yepageip Evotabiov ‘IvéCécoviov

AavinA L. AQippévoyrov Aéveil

Niwkdraog M. Aywavvidng ZwoLidepst
Payierdod Toaux M. Kepuiddrg tpévéiviv

Poonroon IA€.

Zayopiag KAfpevrog Ovpxi ovTAOD

[Tpddpopog X Mavpidng ‘IvéCéooviov

Toadx I1. Keppidme »

L. I'. KeoicoyAov

Evotabiog B. Taotfoyriov Niydeh

X. A. Taotgoyrov »

Tempylog Avaotactadng »

Buaotiielog Toaaxidng Martéiain

Poayserlod @eoréyog Kavertavnividng
spévawnv faonraai) i€,

Aavini Tappinr Totindylov Niydeit

Kvpraxog Kvpraxidng

Beb6dwpog Apdicog

Andotorog Zepapetpidng

1. Topdyyerog

N. [Maradsémovrog

IT. I1. ExapAdtog
‘Exevbéprog Zayapiov
I'ewpyrog [Nonmdvng
I1. Bovogaxkidng

I. ®. Apiotéfoviog



[s. 128)

Is. 129]
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Kiriakos Kdseoglu Talash
Mihail Siniosoglu »
Arsenios H. K&senoglu »

Ragbetlu Nikolaos Ayannidis Efendi’nin
vasitast ile

Prodromos Yeorgiadis Urgiiplii
Haci Aleksandros Haci fordanidis »
Grigorios Nikolau »

Haci G. Pavlidis »
Serafim Efstathiu Incesulu
Daniil {. Cirmanoglu Deneyli
Nikolaos M. Ayannidis Zincidereli

Ragbetlu Isaak P. Kermidof Efendi’nin
vasttast ile

Zaharias Klimendos Urgiiplii
Prodoroimos Hac1 Mavridis Incesulu
Isaak P. Kermidof »

I. G. Kesisoglu

Efstathios V. Tasgoglu Nigdeli
H. A. Tasgoglu »
Yeorgios Anastasiadis »
Vasilios [saakidis Matalali

Ragbetlu Theologos Konstandinidis Efendi’nin
vasitast ile

Daniil Gavriil Istipoglu Nigdeli
Kiriakos Kiriakidis
Theodoros Drakos
Apostolos Serafimidis
i. Cirangelos

N. Papadopulos

P. P. Skarlatos
Elcftherios Zahariu
Ycorgios Popponis

P. Vonofakidis

i. F. Aristovulos
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I. Toavvidng

BagoiAeiog Xpnotiong
Mavayidtng Kovetavividng
[Metpdxm Avioviadng

IT. Todtog

N. TaravAtig

TCedpylog AmocTtOAOL
Mavayidng AeoTowaxmg
®eordyog Kwvatavtividng

Paysetiov Nikordxn TGifavéroviog
spévdiny facytact A€

[Tp6épopog Bactheradng OvLOD GyatlAn
Nikoraog Karmaxttoylov
Xpijotog Bacteiov
K. loavviéng
A. Kvprakod
N. TpuavtagpuAromoviog
A. Tappii
I1. AeBeréyrov
N. Nwcoroidng
[s. 130) K. Thvinpdipexii

Nucoraog TGPfavomoviog
Paysetlod Xpiietog Zappavoykov ipéviviv
Paonraon IA€.
Xpfiotog Zappdavoyrov Zwvd(idepeh
Ayyehog X. AtBEomoviog TolaoAn
‘Twdvvng B. KoieAnioylov »
KXedvong [Mavayidrov Zapdteiain
Adokapig Zepopeip Biéykaln
Paysetiov Appaip L. Appaapidng épéviiviv
Pacnracy iAE.
Muyamh I Xacatloyrov Zwdlidepeh
Twone A. Ky ooeldyhov »
Xoaparapmog Zepageip »

"Topdavng Z. Tatdpoyrov »



[s. 130)
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I. foannidis

Vasilios Hristidis
Panayotis Konstandinidis
Petraki Andoniadis

P. Gutos

N. Tapanlis

Yeorgios Apostolu
Panayotis Despinakis
Theologos Konstandinidis

Ragbetlu Nikolaki Civanopulos Efendi’nin
vasitasi ile

Prodromos Vasiliadis Uluagagh
Nikolaos Kalpakgoglu
Hristos Vasiliu

K. loannidis

D. Kiriaku

N. Triandafilopulos
A. Gavriil

P. Develoglu

N. Nikolaidis

K. Binbirdirekli
Nikolaos Civanopulos

Ragbetlu Hristos Savranoglu Efendi’'nin
vasutast ile

Hristos Savranoglu Zincidereli
Angelos H. Lithiksopulos Talash
foannis V. Kélelioglu »
Kleanthis Panayotu Samatyal
Laskaris Serafim Vlangal

Ragbetlu Avraam I. Avraamidis Efendi’nin
vasutasi ile

Mihail G. Hasacoglu Zincidereli
fosif L. Késeloglu »
Haralambos Serafim »

fordanis S. Tataroglu »
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'Todvvng I. Kasodmoylov TolaoAn
Twdvvng Zaynerdylovg »
Xaparapmog Xprotopopidng »
Merétiog A. Taymerdylov »
Toaduc [TavAidng »
ABpaap IMaptloéyrlov »
Motoiig I. Maivae NéBoeyipt
IIpddpopog L. Maivirg »
Xapdrapmrog Apoiavoylov Trépavaln
[s.131] Baoiieiog TomdAoyAov Ky ovtloix ki oihov
Kwvotavtivog Tomdloylov »
Toévvng M. Kofpénoviog Zidheh
Nworaog Batng €€ "Avdpov
ABpadap I. ABpaapidng TokatAn

PaysEtlod Avestdeiog L. Toawidng
toévdny faonraon AE.

Avaotdoiog L. Toavvidng ZwoLidepelt
Yopeav A. Toavvidng »
ABpadap K. Xwvéroyrov Stépavoln
ABpadap O. Mnenpidyrov »
Oed8wpog M. Mutep oyLobd ZwoLidepelt
dotiog I1 Zovtepevidng Keppipi

PayretAod Zvpcov X” I1. Tactléyrov
tpévdivy faontaoy .

Aoxtap Topdavaxn Alepbyoyiov ToAoohi)

Kavortavtivog Takkal 6ylod Av\pocovion
lNawpydxn [Moaradoémoviog
Koponétr Nayometiav Tolaokr|
Zaak Ktlav TolaoAn
Xattnik Todyradln »
Kuvptakog X Zepacpeip ZwvacovAiol
I"empylog Takkal oylov Auv\procoviov
Ttépavog Aadag

[s.132] ABpaap Xovppovuladng NéBoeyph
[Tavzerijc Punmidng

Svpeav X I1. Tact{dylov ZwdLidepeht



[s. 131)

s.132]
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foannis 1. Kasapoglu Talaslt
foannis Sahpeloglu(s) »
Haralambos Hristoforidis »
Meletios D. Sahpeloglu »

Isaak Pavlidis »
Avraam Pargoglu »

Moisis 1. Maynof Nevsehirli
Prodromos i. Maynof »
Haralambos Arslanoglu Stefanal
Vasilios Topaloglu Kiigiikkoyli
Konstandinos Topaloglu »
foannis M. Kozmopulos Zileli
Nikolaos Vatis Andros Adah
Avraam I. Avraamidis Tokath

Ragbetlu Anastasios 1. Ioannidis Efendi’nin
vasitasi ile

Anastasios 1. Toannidis Zincidereli
Simeon A. foannidis »
Avraam K. Hindloglu Stefanali
Avraam Th. Misirloglu »
Theodoros M. Mitemoglu Zincidereli
Fotios P. Siitemenidis Kermirli

Ragbetlu Simeon Haci P. Tas¢oglu Efendi’nin
vasitasi ile

Dr. loardanaki Cerrahoglu Talasl
Konstandinos Takkazoglu Dilmosonlu
Yorgaki Papadopulos »
Garabet Nahabetyan Talash
Sa[h]Jak Kilciyan »

Hagik Tuglaci »
Kiriakos Haci Serafim Sinasonlu
Yeorgios Takkazoglu Dilmosonlu
Stefanos Ladas

Avraam Hurmuziadis Nevsehirli
Pandelis Filippidis

Simeon Hac1 P. Taggoglu Zincidereli
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Payretiod IIMatov A. AeBidng £péviiviv

Baonrach I1A€.
Abnva N. Toakepidov Keppipii
Taxwpog . Kepeprtdloyrov »
Mpoédpopog K. AoPrétoyhov &ry. Kovotavtivooin
Mapryd I1. Aoprétoyrov »
Toohavog [Inddaxoyrov Z1vd(idepent
Zomprog [Tavridng »
I. X. Ay dvoyrovg »
Belioodprog £. Mnviadng »
AdaLapog Nikoraidng »
'Twavvng Xprotov ZivacovATy
Twdvvng A. Ay, Gvoyiov TolaoAn
Yradpog Zapdyrov "EviphucAi

Méatov A. Aefidng

PaysetAod Nikordxn Aparoyrov Qéviiviv

Baonracn IAE.

A. TQppav dyhov Aéveil
T'edpyrog Tappog »
Xapdrapmog Nucoraidng Kovpdovvoohrov
Adergoi 'ewpyradov Nidyeh

[s. 133] Zohavog Kovy, ovpdloyrov NéBogyph
Iwavvng IMavayiwtidng Niydeh
Adergpoi KapafeCipoyiov Aéveih
Avaotdoiog Kipdl oyhov Agivek padevii
Tappiir Tak®dBov TaldaAtlain
Niwkoraog Apamoyiov AéveiM

Paysetdod Toavvig M. ITovridng @évoiviv
Poonraon ilé.

Pupatiod I'pnyopdxn Epévir Xnimipoyiov
Mutiadng I1 Zow_66oyAov

Mavterdxm Exivéloydov

Xpfiotog 1. Xnmpoyrov

APpaap I KovAdyrov

Todvvng X Baoueddng

Twavvng M. Tovtidng
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Ragbetlu Platon A. Levidis Efendi’nin
vasitasi ile

Athina N. loakimidu Kermirli
lakovos N. Kiremitgoglu »
Prodromos K. Dovletoglu Ayi Konstandinoslu
Marigo P. Dovletoglu »
Stilianos Pidakoglu Zincidereli
Sotirios Pavlidis »

I. H. Ayanoglu(s) »
Velissarios S. Miniadis »
Lazaros Nikolaidis »
foannis Hristu Sinasonlu
foannis A. Ayanoglu Talasli
Stavros Saroglu Endiirlikli

Platon A. Levidis

Ragbetlu Nikolaki Arapoglu Efendi’nin
vasitasi ile

A. Cirmanoglu Deneyli
Yeorgios Savvas »
Haralambos Nikolaidis Kurdunoslu
Yeoryiadis Kardesler Nigdeli

Is. 133] Stilianos Kuyumcoglu Nevsehirli
loannis Panayotidis Nigdeli
Karaveziroglu Kardesler Deneyli
Anastasios Kirazoglu Deynek Madenli
Gavriil lakovu Sazalcali
Nikolaos Arapoglu Deneyli

Ragbetlu foannis M. Pontidis Efendi’nin
vasitasi ile

Rifatlu Grigoraki Efendi Hidiroglu 2
Miltiadis P. Siniosoglu

Pandelaki Ekincoglu

Hristos 1. Hidiroglu

Avraam I. Kuloglu

Ioannis Hac1 Vasiliadis

foannis M. Pontidis
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Paysztiod Zvpewvaxn IMapacidng piviiviv

Pacnroon i€,
Yopeav [Mapacidng Apdogain
Anuntplog AreEradng ZapyouvAT
"lopdavixng Tkevdépoylov TaAaoAn
Pihnnog [Tanmaddmovrog ‘Totopmorlov
‘TakwPog Kwvotavtividng »
[s. 134] PaysetAod Togokhijg Aaapidng t@évéiviv
Paonraai) IA€.
Xapdarapmrog K. Kedikoyrov TahaoAi)
Toavvng Zotkepéfoylov TapoayAn
I1p6&popog A. TLopovkoyiov »
®eddwpog 1 TeAroyrov Zwd(idepeh
Yook iig Aalapidng NéBogypht
Paysctiod Tedpyrog A. Ayraveylov £@évéiviv
Paocnracn (1.
I'edpyrog A. Ay Gvoyrov TolaoAn
ABpadap Bactieddng TapAovcovviol
Zvpeav A. AlQrytépoyiov Zwolidepet
A. Acoioyrov "Evéiphuchi
I1. T _adiky apoyrov Keppiphi
Adelpoi Zepépoyrov Ttépavain
[MavteAfig AP. IToAdroyiov Zwilidepeh
A. Movpdng "Ev8ipAucAi

X " Twavvng [Tavteridng

PaysetAod Movpar Kovy, ouptléyrov

tpévdiviy faontaoci 1A€.
Movpat Kovy, ovptldyrov ZwvdLidepeh
AdLapog TCaradv oyrlov »
ITpddpopog Toypapatln »
[s. 135] Muyani Kovytovptloyiov »
Mabiog X. Zartaroyrov »
[Ip6&popog Kary ovéLoyrov »

Xapdrapmog 1. Aptdmoviog »



[s. 134

[s. 135]
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Ragbetlu Simeonaki Parasidis Efendi’nin
vasuasti ile

Simeon Parasidis Amasyali
Dimitrios Aleksiadis Samsunlu
{ordanakis Skenderoglu Talash
Filipos Papadopulos Istambollu
{akovos Konstandinidis »

Ragbetlu Sofoklis Lazaridis Efendi’nin
vasutasi ile

Haralambos K. Kedikoglu Talash
foannis Séylemezoglu Tarsiahli
Prodromos A. Corukoglu »
Theodoros i. Telloglu Zincidereli
Sofoklis Lazaridis Nevsehirli

Ragbetiu Yeorgios A. Ayanoglu Efendi’nin
vasitasi ile

Yeorgios A. Ayanoglu Talash
Avraam Vasiliadis Tavlusunlu
Simeon L. Cigdemoglu Zincidereli
A. Asloglu Endiirliikli
P. Yadigaroglu Kermirli
Seferoglu Kardesler Stefanali
Pandelis Av. Polatoglu Zincidereli
A. Muratis Endiirliiklii

Haci loannis Pandelidis

Ragbetlu Murat Kuyumcoglu Efendi’nin
vasitast ile

Murat Kuyumcoglu Zincidereli
Lazaros Calaanoglu »
Prodromos Dogramaci »
Mihail Kuyumcoglu »
Pavlos S. Zaltaloglu »
Prodromos Kalyoncoglu »

Haralambos i. Artopulos »
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[s. 136]

Paysettov Katbo I1. Kapadlidng s@éviiviv

Paoytaan LAE.
3. X. Oikovopidng ZapyouvAn 4
Toavvng . Kevavoyhov ‘Ev8ipAucii 2
Todvvng ©. X Twdvvov Zwalidepeh
Tpoowv Aalapidng TpanelovA
Anpntprog Mavpidng ZaxniAn
XapdhapmogI'. Towmovket{oyAov NéBoeypht
"Topdavng Kay, ardylov "EvipAuchi
ABpadap Mavpoképarog Iotapmoiiov
I'pnydprog Aalapidng Sapyouvin
I'pnydprog KoParapidng ‘TorapmoAlot
Kartto I1. Kapatlidng TaAooAn

Paysetlod Anpfitprog Xpvoootdpov
seéviy faoytoan 1AE.

NicoAaog Avtoviddng &y. Kovotavrivooir 2
Baoldxn I Aaydmoviog ‘Ivdtécoviov
Xapdrapmog I Ziopdvoyiov NéBoeyph
ABpaap N. Mictihémovrog Apafavii
Cewpydxm €pévd Zovpmodroyhov  KeppipAi
X” Tp6dpopog £p. Zovpmovroyrov »
lodvvng IT. TaynvéLoyiov »
Todavvig AQwvéCAkoyAlov
[p6dpopog 1. Kadmaxtléyhov "IvéLéasoviov
[pdSpopog ABpaopidng »
Anuntprog Xpuoootdpov »
Paysietdod Tempyrog A. KipaLoyrov
tpéviy Bacrraaty 126,
Ipryyoprog IT. Apyvpédmovrog MehekomAi
Todvvng I. Ziopavoyrov NéBoeyiph
"Todvvng Z. Zoporakidng ITopAov
Yratpog MicipAdylov Niydeh
Todvvng Zvpewvidng Kovpdovoorov
Todvvng Avéotrng NéBoeyiph
M. MuyanAidng Deprechi

[MatAog [onrdloylov Martolain
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Ragbetlu Sofoklis Lazaridis Efendi’nin
vasutas ile

S. S. Ikonomidis Samsunlu 4
foannis S. Kenanoglu Endiirliiklii 2
foannis Th. Haci loannu Zincidereli

Trifon Lazaridis Trabzonlu
Dimitrios Mavridis Sakiz Adal
Haralambos G. Cibukgoglu Nevsehirli
fordanis Kayaloglu Endiirliiklii
Avraam Mavrokefalos Istambollu
Grigorios Lazaridis Samsunlu
Grigorios Kavalaridis Istambollu

Koco Karacidis Talasl

Ragbetlu Dimitrios Hrisostomu Efendi’nin
vasitas ile

Nikolaos Andoniadis Ay. Kon/dinoslu 2
Vasilaki I. Lagopulos Incesulu
Haralambos I. Sismanoglu Nevsehirli
Avraam N. Mistilopulos Aravanli
Yorgaki Efendi Ziimbiiloglu Kermirli
[s. 136] Haci Prodromos Ef. Ziimbiiloglu »
foannis P. Tahincoglu »
foannis Cincikoglu
Prodromos I. Kalpakgoglu incesulu
Prodromos Avramidis »
Dimitrios Hrisostomu »

Ragbetiu Yeorgios A. Kirazoglu Efendi’nin
vasutasi ile

Grigorios P. Argiropulos Melekopli
foannis Y. Sismanoglu Nevsehirli
foannis S. Somalakidis Borlu
Stavros Misirloglu Nigdeli
loannis Simeonidis Kurdonoslu
foannis Anestis Nevsehirli
M. Mihailidis Fertekli

Pavlos Papazoglu Matalal
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Is. 137]

[s. 138

Xapdhopmog T X” Xapahauniéng  Koydrmaokn

Nwkdéraog A. Ayvoyhov »

ABpaap K. Mdioylov Kovpdovociov
Avaotaciog Zayop. Kodroyrov Aéveih
‘Topdavng I1. Zepageip Taprovsovviod
[Tp6dpopog Am. Ketikoyiov NéBoeypht

Payrwtlot KéABepidi Basilerog A. Alexidloyrov tpévdivy
Baonracy )¢,

Apoirdyrog Zep. Zothovoylov KérBepthn
BagoiAeiog X I'p. Zothovoylov »
Apkadiog X N. Xadlet 6ylod »
ZaPPog X. TCordax dyAov »
Zapmnog X. TCoAdax 6yAov »
Zrépavog A. Zérmoyhov »
Fpnyoplog B. Avidvoyiov »
Nw. X” M. Avaotag éylod NéBoeypit
Todvvng Evtuy. ZEavBomovrog Zwvélidepeit
Mnvig Kvprakidng ‘Ivéécoviov
Nikdraog Z. ZwvivoyAov TakaoAr
Xoapbdraprog . Aemhemit{dylov Atpogoviov
I'edpyrog Ip. Zapdpoyrov TMoovAiod
Zivdlidepedt Koot. 1. Touptouk dyrod
Pacnracy IAE.
Anpieprog Toavvidng TapoayAi
Xprotdgopog ITétpov KérBeptin
I'edpyrog Fafpiniidng NéBoeypit
Nuworaog I. ‘Etaridng NiydeAr
I'ewpyrog Kepapudag Texip dayAn
Koopdg Nikohaidng Toypapadlii Aypvacin
Nikoraog I. Ma&ovtoyiov Zwdlidepeh
Movayiotig Madevidylou »
Zradpog Avtwviadng »
2appag N. IToy, adloyrov NéBoeypht
Avtoviog Zop. Kotfoylov Niydeh
X Xapdrapmnog I. [Taltdoyiov Zwi(idepet
Zmopidov X IT. Xaprat{oyiov »

Kupiaxog A. AAAayBeptoyrov »
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Haralambos G. Haci Haralambidis Kayabagh
Nikolaos A. Agnoglu »
Avraam K. Mayoglu Kurdonoslu
Anastasios Zahar. Kuloglu Deneyli
fordanis P. Serafim Tavlusunlu
Prodromos Ap. Ketikoglu Nevsehirli

Ragbetlu Kelverili Vasilios A. Alegézoglu
Efendi’nin vasuas: ile

Amfilohios Ser. Sotluoglu Kelverili
Vasilios Haci Gr. Sotluoglu »
Arkadios Haci N. Hacetoglu »
Savvas H. Colakoglu »
Zambas H. Colakoglu »
Stefanos A. Zoppoglu »
Grigorios B. Andonoglu »

Nik. Hac1 M. Anastasoglu Nevsehirli
loannis Eftih. Ksanthopulos Zincidereli
Minas Kiriakidis Incesulu
Nikolaos S. Sininoglu Talash
Haralambos Th. Leblebicoglu Dilmosonlu
Yeorgios Pr. Sarafoglu [lisonlu

Zincidereli Kost. 1. Ciirtiikoglu
vastuast ile

Dimitrios [oannidis Tarsiahli
Hristoforos Petru Kelverili
Yeorgios Gavriilidis Nevsehirli
Nikolaos G. Etalidis Nigdeli
Yeorgios Keramidas Tekirdagh
Kozmas Nikolaidis Dogramaci Agimasl
Nikolaos I. Maksutoglu Zincidereli
Panayotis Madenloglu »
Stavros Andoniadis »
Savvas N. Boyacoglu Nevsehirli
Andonios Sim. Kogoglu Nigdeli
Haci Haralambos 1. Baltaoglu Zincidereli 2
Spiridon Hac: P. Hamlacoglu »

Kiriakos D. Allahverdoglu »



342 ANATOA TOYPKIOYAEPI + ANATOL TURKULERI

Toakeip X. 'EAev0époylov Zwo(idepeh
I'ewpyaxn 1. T¢ovptovk 6yAov »
Niwkoraog X Mapavtéorovrog Kaioepieht
Ytépavog A. KapaxiovApéfoylov  'TvdCécoviov
‘Twavvng N. KoavAidylov "EvipAucAi
N. Ty00. Tovpovroyrov TakaoAn
Yrohavog I Kapay ovcovp dyhov  KeppipAi
Kvpiakog X. Potadng ALgpidAi
I1. Ki_apki ovoapoyrov KeppipAi
"EppavounA NikoAdov
Kovotavtivog . MyanA 6yAov Zwo(idepeh
Kovotavtivog Kaldylov NéBoeyiph
Anunrpiog Nik. ‘TvkihifoyAov »
NuwoAdaxn Movpart [Tapdyrov
Kawvotavtivog X” Avagtaciov Edpopymprov
T'edpyriog NikoAdov Aafomoviog - -Mataradn
Multadng X. Myanhidng Kajoepieh
Movpat A. OdoovAdt{dyrov Tajaon
Apatotéing Ayt{oyhov / »
IIp68popog Xpnotoyrov ‘Ay. Kovotavtivooin
I'edpylog Kwvotavtivov NéBoeyiph
Ytadpog Todavvov ‘Ay. Kovatavtivooin
AavinA I1. TTeCép O6yron TalaoAn

[s. 139] Oeddwpog I. TCaptloyrov Zwolidepeh
Baoikelog P. PapanAidng »
‘Teodvwng I1. Kavoyiov TaraoAn
[MadAog Nikordov ZwdLidepeht
I'edpyrog A. Xovpaodyrov »
I. K. Tyvatiadng Kepuiphi
Yokpatng X. TaintAdyrlov »
Muyani K. TGpikoyrov "Tvélécovrov
X" Topdavng X I1. TGpakoyrov KepuipAi
I'edpylog I. Kovpréoyrov »

MuanA M. Kacan yovpav 6yAol Talaohn
I'Aocovoy Beoddatog I'epevitl
Kaovotavtivog Zapfa Myafiroylov  Zwvd(idepeh

Muyan Toypapadli »
Baoiieiog Toypapading

Yokpatg [. [Taraddmoviog Keppiphi
Zayopiag Mookidng Yopdatelain

I'edpyrog A. TTohat éyhoV Zwo(idedepr 2
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foakim S. Eleftheroglu
Yorgaki I. Ciirtiikoglu
Nikolaos Hact Mamandopulos
Stefanos A. Karagiilmezoglu
foannis N. Kozanloglu

N. Timotheos Turutoglu
Stilianos P. Karayusufoglu
Kiriakos H. Fotiadis

P. Kargiizaroglu

Emmanuil Nikolau
Konstandinos S. Mihailoglu
Konstandinos Kazoglu
Dimitrios Nik. Ingilizoglu
Nikolaki Murat Paroglu
Konstandinos Haci Anastasiu
Yeorgios Nikolau Lazopulos
Miltiadis S. Mihailidis
Murat A. Usulcoglu
Aristotelis Agcoglu
Prodromos Hristoglu
Yeorgios Konstandinu
Stavros loannu

Daniil P. Pezeroglu
Theodoros I. Camcoglu
Vasilios R. Rafailidis

foannis P. Kanoglu

Pavlos Nikolau

Yeorgios A. Hursoglu

I. K. ignatiadis

Sokratis H. Taiploglu

Mihail K. Cirikoglu

Hac1 loannis Haci P. Girakloglu
Yeorgios I. Kurleoglu

Mihail M. Kasapyuvanoglu
Yilosonu Theodosios Yemenici
Konstandinos Savva Mihailoglu
Mihail Dogramaci

Vasilios Dogramacis
Sokratis I. Papadopulos
Zaharias Moskidis

Yeorgios A. Polatoglu
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Zincidereli
»
Kayserili
Incesulu
Endiirliikli
Talash
Kermirli
Cemilli
Kermirli

Zincidereli
Nevsehirli

»

Evmorhorion
Matalali
Kayserili
Talash
»
Ay. Konstandinoslu
Nevsehirli
Ay. Konstandinoslu
Talaslh
Zincidereli
»
Talash
Zincidereli
»
Kermirli
»
Incesulu
Kermirli
»
Talasl

Zincidereli
»

Kermirli
Samatyali
Zincidereli 2
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[s. 140]

ABpaap Baciroyrov Ovpkt ouTAT
Kadotn payxdovpi Xpvoodotopog »
Oeddwpog X. Tapdpoyrov Kepuipii
Todavvng Axidheug TGPoyLov deptexi
Yvpemv X Aviwviov Aynpvaoin

Anuntprog A. Knpx 1 akav topvo
‘Toakeip Tepli 'Hoailov topvov
Aavpévtiog Nikordov "TvéCécovrov

ZwvdGidepeh Oe68wpog Ayl jiv kGAga byrod
~ Pacyrac (Aé.

I'edpyrog N./Ivélécoviov dyAov
ABavaciod MavatA 0ylov
Baoiielog I'. Kopekévoyrov
24appag OvyLovAAOD GyAov
Tedpyrog . Kaitavdlii oyrov
Topdavng I'. Zravorovrog
[TaokdaA K. TCaArikoyAov
Muxamd X” ITaroAdcoyiov
I'edpyrog X Aikax dyrov
Beddwpog Ay av Karea dydov

Hapmvda paysetion Todvvng L. Teavidng

spévéy faontaoy 1AE.
Todavvig Z. Toavvidng [Mapmvin
Toavvng X Xprotov Kaotdpovnin
Todvvng . ZovpnovroyAov TappavroAnin
AlgErog Tewpyradng Ovpii 0VTAOD
A. Evkevyypepidng Tivomkn

Zapywovvia payieETiod Twavvig Tmpléyrov
gpivewny faantaoy (€.

Todvvng A. Tuiployrov "EviphikAi
"Hhiog KagéCoyiov IMoCyotAn
IT. Mnvdoyiov Aéveyin

Avaotdoiog 1. Owud 6ylob Kaioepieh
X4fPag IT. Appatoyrov ‘EviipAikAi

Tempyrog [1. MeAidng Aéveyil
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Avraam Vasiloglu Urgiiplii
Kosti mahdumu Hrisostomos »
Theodoros H. Sarafoglu Kermirli
foannis Ahillefs Ciyoglu Fertekli
Simeon Haci Andoniu Agimasl

Dimitrios L. Kirkyalan torunu
Ioakim terzi Isaias torunu
Lavrendios Nikolau Incesulu

Zincidereli Theodoros Ayan Kalfa oglu
vasitasi ile

Yeorgios N. Incesuluoglu
Athanasios Manailoglu
Vasilios G. Gorekenoglu
Savvas Uyulluoglu
Yeorgios S. Kaytancioglu
fordanis G. Spanopulos
Paskal K. Calikoglu
Mihail Hac1 Papolosoglu
Yeorgios Haci Aylakoglu
Theodoros Ayan Kalfa oglu

Bartinda ragbetlu ioannis S. loannidis
Efendi’'nin vasutas: ile

foannis S. foannidis Bartinh
foannis Hac1 Hristu Kastamonulu
Ioannis S. Zumbuloglu Safranbolulu
Aleksios Yeoryiadis Urgiiplii

D. Enkengreridis Sinoplu

Samsun’da ragbetlu loannis Imirzoglu
Efendi’nin vasutas: ile

foannis A. Imirzoglu Endiirliikli
Ilias Kazezoglu Yozgath

P. Minaoglu Deneyli
Anastasios P. Thomaoglu Kayserili
Savvas P. Avratoglu Endiirliikli

Yeorgios P. Melidis Deneyli
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[s. 141]

[s. 142]

ABpadap Xndipoyrov
AMEEavdpog AvBoTovrog
Oe6dmpog N. Knprjpoyrov
Kvnpavog I Evenékoylov
Nixoraog [Tordroyrov

Aapa fexidi X £pévir Xovpodylov

‘Ounpog A. Bpoyidng

ABpaap T{aradvoyrov

Svpemv K. ITaravdloyrlov
‘Toadax I1. Xaitdoylov

APpaap 0. Kiocéoyrov
AdLapog I'. TGitlex oyAod
Nikéraog Kdrea ITarmaloyrov
‘Ovoveprog Mikpomovrog
Toxévvng I'. Tondroyrov
Nikoraog I. Kapd Nikdra oyAov
Tmkpag M. Kovyy ovptldyiov
Apioteidng I1. I1. Tovddylov
Aewvidag Iyppimécoyrov
Kovetavtivog Kovoniloyiov
Ddartiog [. AAmappdkoylov
Tavdvvng I Iaral topvov
[Tpodpopog N. Aovyt ovvdloyiov
Agbdvniog X’ Aciavoyiov
"HAiog I Kapimoyrov

ITavteing A. Keoicoyhov
ABpadap I. Meridng caatdli
Toyavvng Kapapav Kapapdvoyrov

INolyatAn
Aéveyin
Yté@avain
Kaicepieh
Zwd(idepeh
»
Aotk
Z1vdidepeht

"EvéipAudi

»
ZwvdLidepelt
»
ObviaAn
»

"Evéiphchi

Ztépavoln

"Evéiphikhi

Zwdlidepen
ObviaAn
»

Zwolidepeh

"EvéipAuchi

»
»
»
Zwd(idepeh
Ztépavain

"EvéipAuchi

Zauwovvda paysietiov 'Erevdéprog X. Oikovopidng
tpévdny facitacy) .

"EAevBéprog X. Oikovopidng
[av. Toavvidng

Agbvtiog Basiloyiov
Toadax Totapdvoyiov
Ytadpog L ITotikoyiov

IT. Kapaxatfddng

Beviopiv Kovovdlakoyhov
'Topd. I Ayt avoylov
'EAev0éprog Kmvatavtividng

Z1vdLidepelt
»



[s. 141)

[s. 142]
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Avraam Hidiroglu Yozgath
Aleksandros Anthopulos Deneyli
Theodoros N. Kirimoglu Stefanali
Kiprianos I. Enepekoglu Kayserili
Nikolaos Polatoglu Zincidereli
Dava vekili Haci Efendi Hursoglu »
Omiros D. Vrohidis Ladikli
Avraam Calaanoglu Zincidereli
Simeon K. Palancoglu Endiirliikli
Isaak P. Haytaoglu »
Avraam Th. Koseoglu Zincidereli
Lazaros G. Cigekoglu »
Nikolaos Kalfa Papazoglu Unyeli
Onufrios Mikropulos »
Ioannis G. Topaloglu Endiirliikli
Nikolaos G. Karanikolaoglu Stefanali
Sokratis M. Kuyumcoglu Endiirliikli
Aristidis P. P. Dondoglu Zincidereli
Leonidas Yigrimibesoglu Unyeli
Konstandinos Kusizoglu »
Fotios I. Altiparmakoglu Zincidereli
foannis P. Papaztorunu Endiirliikli
Prodromos N. Diigiincoglu »
Leondios Haci Aslanoglu »
Ilias I. Garipoglu »
Pandelis L. Kesisoglu Zincidereli
Avraam I. Melidis saatg1 Stefanal
foannis Karaman Karamanoglu Endiirliiklii

Samsun'da ragbetlu Eleftherios H. Ikonomidis
Efendi’nin vasitas: ile

Eleftherios H. Ikonomidis

Pan. loannidis

Leondios Vasiloglu

Isaak Totamanoglu Zincidereli
Stavros I. Potikoglu »

P. Karakagiadis

Veniamin Kuzucakoglu

jord. I. Ayanoglu

Eleftherios Konstandinidis
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[s. 143]

I1. E. 'HAMdmovAog
ArEEavdpog 1. AvBdmoviog
Todvvig K. Iiaddyrov
Avaotdoiog A. Mavouni oyiov
ABpaap Tovpovvdlradng
2. K. KaAAipayog
"Top&davig Ovlodvoyrov
Adlapog Oe0dwpidng
Mavterenpov 1. ApLoyrov
©. Nucoraidng

A. 1. [Tapackevdémovrog

M. Zoypagidng

I1. Opnpidrng

L F'aAavomoviog

X. X K. TQvekidng

IT. N. Max{ dpoyrov
‘Twome IT. Ky oAdyrov

Tlapoaumada poysEthod répaves X 1.
Lapagng seéviviy faontacy) (AE.

Xtépavog X I Zapaeng
Aoktop Xap. L Tpiyopradng
Aoxtip ABavdciog Mwpdfog
XpvoodoTopog Zupewvidng
Y4ppag Baotheddng
Xtadpog Aalopidrg

‘lepdBeog Aapiavod

Xrupidwv Mobaidng
Ogpiotokriic A. AnunTpLadng
AXréEavdpog Kaiktloylov
[MpdSpopog Kwvotavividng
ITepikAiig Z. Koputidng

A. Zopewvidng

[Tappada paysetiod K. EZovkiovpoyrov
tpéviy faontaon iAé.

Koopdg K. Zovki 00poyrov
Anpntpog M. Aedenarodyrov
Fappinr M. KovAdnoyiov Aldatlapin
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P. E. iliopulos
Aleksandros I. Anthopulos
Ioannis K. Pialoglu
Anastasios A. Manuiloglu
Avraam Turunciadis

S. K. Kallimahos
fordanis Uzunoglu
Lazaros Theodoridis
Pandeleimon i. Arzoglu
Th. Nikolaidis

D. I. Paraskevopulos

M. Zografidis

P. Omiridis

I. Galanopulos

H. Haci K. Cinekidis

P. N. Makziaroglu

fosif P. Géloglu

Carsamba'da ragbetlu Stefanos Haci 1. Sarafis
Efendi’nin vasutas: ile

Stefanos Haci . Sarafis
Doktor Har. 1. Grigoriadis
Doktor Athanasios Moravos
Hrisostomos Simeonidis
Savvas Vasiliadis

Stavros Lazaridis

ferotheos Damianu
Spiridon Moisidis
Themistoklis L. Dimitriadis
Aleksandros Kayik¢oglu
Prodromos Konstandinidis
Periklis S. Kamitidis

D. Simeonidis

Bafra'da ragbetlu K. Siikiiroglu
Efendi’nin vasutas: ile

Kosmas K. Siikiiroglu
Dimitrios M. Dedepaloglu
Gavriil M. Kulapoglu Alagamli
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Xapdraprog K. X AleEradng AlatCapAn
Topdavng K. I'empyradng »
Topdavig ®. ApLoyrov Zwvd(idepeit

Miktiadng A. X” Zaffa
Avéomg KovAdmoyrov

A. M. ITaraddxng Zwd(idepeit
Micani Aebéoyrov »
Aavink Agdéoyrov »
AXEElog I, Ale£radng AAdtCopin
AdCapog I ApLoyrov Zwo(idepet
BagiAeog I. ApLoyiov »
Taono L Alexpr8loyrov

Zomprog Tmakeipoylov AMGtCapAn

AdaCapog A. [O]Aepivoyrov

ITétpog I Adapidng

Anpirprog Kodtapasitoyrov

Avdpéog A. Appitoyiov

'TakwPog A. TQhvkipoyAov NéBoeypht

Zauwovvda fE Aéproaatdétde Safa Pfexilhepivoev
Zwé(idepehi paysetiod Kooraxn £@évor
KanAavoylovvouv faontaor €.

X. L. Tuxyavenloyiov ZTépavain
‘Tmavvng X dihitoylov
Tedpyrog IT. Anunzpradng ZaprkerioeA
[avayidmg mand Avastacoyiov

[s. 144] "Hhiog X. Xovplapdvoyrov Zwd(idepeir
ITpddpopog Zravpidng Aéveyilt
A. IL. Mehridrng »
Kupraxog Anurntpiadng Zwi(idepert
Adelgpol Zepépoyrov ZTEQavoAn
Avéong Zayivoyiov "EvéipAucii
IL. I Aoxutidng TolaoAm)
"H\iog Kapaickov Otviain
"Hhiog IT. TovéoyAov Zwd(idepent

AépL Zaadetds dikep povoteplifp

Koopdg ITa” Nikoidov Agovtonoviog Kepuiphi
Avéomg mavtonding Gevepde "IvéLécsoviov



[s- 144]
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Haralambos K. Hac1 Aleksiadis Alagamlt
fordanis K. Georgiadis »
fordanis Th. Arzoglu Zincidereli
Miltiadis A. Haci Savva

Anestis Kulapoglu

D. M. Papadakis Zincidereli
Misail Dedeoglu »
Daniil Dedeoglu »
Aleksios G. Aleksiadis Alagaml
Lazaros I. Arzoglu Zincidereli
Vasilios I. Arzoglu »
fosif I. Cehricoglu

Sotirios foakimoglu Alagamli

Lazaros A. Oleminoglu

Petros I. Adamidis

Dimitrios Kocavasiloglu

Andreas A. Dirmitoglu

fakovos A. Cilingiroglu Nevsehirli

Samsun 'da ve Derisaadet 'de dava vekillerinden
Zincidereli Ragbetlu Kostaki Efendi
Kaplanoglu’nun vasitas: ile

H. 1. Imkéansizoglu Stefanali
foannis Haci Filipoglu

Yeorgios P. Dimitriadis Sankiliseli
Panayotis Papaanastasoglu

llias H. Hurzamanoglu Zincidereli
Prodromos Stavridis Deneyli

A. P.Melidis »
Kiriakos Dimitriadis Zincidereli
Seferoglu Kardesler Stefanalt
Anestis Sahinoglu Endiirlikli
P. I. Askitidis Talash
Ilias Karaisku Unyeli
{lias P. Dondoglu Zincidereli

Dersaadet’te diger miigteriler

Kosmas Papanikolau Leondopulos Kermirli
Anestis Bakkal Fener’de Incesulu
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'Tmone mand Kwvotavividng KérBepin
Xopitov 2. Elompaktonoviog ApapavAi]
Tmaxeip L Matakomitng

Avaviog B. Kolivoylov NéBoeypht
TClexAi ITpodp. Owpdoyrov Aippocoviod
[Tpddpopog A. MeveBicoyiov 'Tvééoovrov
Tepageip X I1podpopov »

'Hegpetrov Kvpiarap

Kupia Zopia A. TeAkoyrov, Aikatepivn Z. Nafrdyrov,
KaAtomm L. [Tovtidov, Kvpia Twdavvov Tpiployrov
(Zapwouvdad), Aéomorva N. Alektopidov, Evpmnpuia X.
Kapaywavvidov, Olvuria . Agppicoyrov, Mapia I.
Yotkepéloyrov, Edyevia I. APpapidov, Evbaria X.
Taotloyrov, Ehoafet I. MixonAidov, Aikatepivn L.
Avtdvoyrov, Aikatepivn A. Kapadéroyrov, Avdpovikn X.
KebdikoyAov, Avaotacia A. Tamavvidov, Baotikn B.
Kapofaoiroyrov, Xpuoaig 'HA. ITotikoyiov, PairhoD I1poé.
Kapatlidov, IToAvuvia N. Apanoyrov, Aéonowva 1.
Expextinmardyrov, Zompia I. Taitavidov, Madpaler
[ToAvEévm 1. Kapatlidov.
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fosif Papakonstandinidis
Hariton I. Ispraktopulos
Toakim I. Malakopitis

Ananias V., Kalinoglu

Cigekli Prodromos Thomaoglu
Prodromos D. Menevisoglu
Serafim Haci Prodromu

iffetlu kirialar

Kiria Sofia A. Telloglu, Ekaterini S. Nazloglu, Kalliopi I.

Kelverili
Aravanh

Nevsehirli
Dirmosonlu
Incesulu

»

353

Pondidu, Kiria Ioannu Imirzoglu (Samsun’da), Despina N.
Alektoridu, Effimia S. Karayannidu, Olimbia S. Dervisoglu,

Maria [. S6ylemezoglu, Evyenia . Avramidu, Efthalia S.
Tascoglu, Elisavet I. Mihailidu, Ekaterini I. Andonoglu,

Ekaterini A. Karadeloglu, Androniki H. Kedikoglu,
Anastasia A. Ioannidu, Vasiliki V. Karavasiloglu, Hrisais Il.

Potikoglu, Rallu Prod. Karacidu, Polimnia N. Arapoglu,

Despina I. Ekmekgipaloglu, Sotiria I. Gaitanidu, Madmazel

Polikseni P. Karacidu.

G



Sonsoz

K;tabl bitirirken bu sayfaya kadar gelen okuyucuya son birkag
atirlatma yapilmasinda fayda goriiyoruz.

Bu kitapla, arastirmacilarin hizmetine Anadolu’daki giindelik
hayattan tanikliklar tasiyan degerli bir belge sunuldu. Stavros
Stavridis 19. ylizy1lin sonlarinda 126 Karamanl tiirkiislinii kayda
gecirip yayimladi. Kapadokya ve Karadeniz’in Hristiyan yerlesim-
lerinden Tiirk¢e konusan 600 Ortodoks, 6n siparis vererek yayina
maddi destek sagladi. Milliyet¢i akimlarin gliglendigi, Rum asilli
aydinlarin ¢ogunun iki milli merkezin, Istanbul ve Atina’nin
¢agrilarina uyarak, sadece Yunanca halkbilimsel malzemeyi
derleyip yayimladig bir ¢agda Stavridis’in bu inisiyatifi istisnaidir.
Stavridis 6ns6zde belirttigi gibi, gelecek nesillere devretmek lizere
memleketinin Tiirkge tiirkiilerini derledi. Tirkiilerin ait olduklari
toplumun temel iletisim araglarindan biri olduklarini, ortak bellegi
ifade ettiklerini biliyordu. Bu ylizden, halk kiiltiiriiniin bu temel
unsurunu, sosyal hayatin en giindelik sahnelerini dile getiren
tiirkiileri kdgida dokti. Boyle yaparak, kendisinin ve yayimladigi
kitabi destekleyen dindag1 hemserilerinin, Rum kimlikleri hakkinda
higbir kusku duymadiklarimi géstermis oldu. Tiirk¢e konusma-
larinin ve Anadolu’da yan yana yasadiklari Miisliiman hemgeri-
leriyle ortak bir kiltiirli paylasmalarinin kimliklerini tehdit
etmedigine inaniyorlardi. Bu kiiltiirgelenegi Miisliimanlara oldugu
kadar kendilerine de aitti ve Sinasos’taki (bg. Mustafapasa)
6gretmenden s6z eden tiirklide yaptiklari gibi Rum cemaatine 6zgii
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Oykiileri halk tiirkiilerinin ortak uyak ve Odlgiileriyle ifade
ediyorlardi.

Anatol Tiirkiileri’nin yayimlanmis olmasi bile, o zamana kadar
gormezlikten gelinen Anadolu Rumlarinin tarihine biiyiik bir
katkidir. Kitabin yayimlandig tarihe kadar hi¢ bilinmeyen ya da
¢ok az bilinen noktalara degindigi i¢in, Karamanh Tarihi bilimi
Stavros Stavridis’e bilylik minnet borgludur. 144 sayfalik bu
miitevazi kitapgik Osmanh Imparatorlugu’nda, Osmanl uyruklu
bir aragtirmacinin yayimladigi ilk tiirkii derlemesi oldugu igin, ayni
zamanda Tiirk halk siiri tarihinin de ¢ok degerli bir belgesidir

Yillarca aradiktan sonra tek bir niishasi bulunabilen bu kitapgik
bir an 6nce kamuoyuyla paylasilmaliydi. Yayina hazirladigimiz
derleme islenmemis, degerli bir hammaddedir. Hammadde
terimini, elimizdeki malzemeye bu goézle baktigimiz igin bilingli
olarak kullamyoruz. Onceligi bir an 6nce yayimlamaya verdigimiz
icin Karamanlica karakterleri Tiirkge alfabeyle ifade etmekle
yetindik. Tiirk Halk Miizigi uzmani halkbilimciler, tarihgiler ve
sosyologlar bu malzemeyi ¢ok daha ayrintili bicimde inceleyip
degerli sonuglar elde edebilirler. Ama Anatol Tiirkiileri derlemesini
daha iyi anlayabilmek i¢in meydana getirildigi donem hakkinda bir
Onsoze gerek vardi. Okurlari, “Anadolu Rum’u” kimliginin yillar
icindeki gelisimi hakkinda bilgilendirmek gerekiyordu. Stavridis’in
derlemesi dolayli ama kesin bir sekilde, milliyet¢i akimlarin
giliclenmesiyle halklarin dili, dini ve kdkeniyle ilgili tartigmalar
baslatan déneminin siyasal ortamina deginir. Onsézde, konunun
uzmani olan ya da olmayan okurlarin, Osmanli’nin bu ilk tiirki
derlemesinin 6nemini ve verdigi mesaj1 anlayabilmesi igin gereken
asgari bilgilerin verilmesine ¢alisildi.

Yukarida anlatildig sekliyle, gozetilen amag yayina hazirladigimiz
kitabin igerigini de sekillendirdi. Kitaba; Karamanlilara 6zgii kelime
ve telaffuzlara, Karamanli cografyasimn Rum yerlesimlerine ve
tiirkiilerde deginilen kisi, yer ve kavim adlarina iliskin kisa
aciklamalar eklendi. Bibliyografya hazirlamaya gerek duyulmadi,
clinkii Anatol Tiirkiileri derlemesiyle dogrudan ilgili arastirmalar
okuyucuyu yoénlendirmek iizere zaten Onsoziin dipnotlarinda
verilmisti. Karamanhlarin kimligiyle ilgili bibliyografya ise kolay
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ulagilabilir ve her okuyucunun ihtiyaglarin1 karsilayacak kadar
zengindir. Daha sonraki tarihlerde yayimlanmus tiirkii derlemelerine
iligkin bibliyografyaya gelince, o da bu kitabin konusuyla dogrudan
baglantil degildir.

Kitabin ham igerigini degerlendirmek lizere yapilacagina
inandigimiz ¢aligmalar, Stavridis’in antolojisini, daha &nce
yayimlanan Ignacz Kinos’un kitab1 ve daha sonraki tarihlerde
hazirlanan tiirkii derlemeleriyle birlikte inceleyecek, birbirleriyle
kiyaslayacaktir. Bu arastirmalari, Karamanl tiirkiileri geleneginin,
miibadele 6ncesinde ve sonrasinda yapilan kayitlarindaki benzerlik
ve farkliliklar inceleyen baska arastirmalarin izlemesini dileriz.

Karamanl tiirkiileri, miibadillerin Yunanistan’a yerlesmesinden
sonra da unutulmadi, yasatildi. Tiirkiiler, Lozan Antlagmas1’yla bir
daha geri donmemek iizere arkalarinda biraktiklar1 vatanlar
Anadolu’nun tiirkiileriydi ve diger miibadillerin arasinda,
anadilleriyle birlikte farkli 6rf ve adetlerini, 6zgiin kimliklerini
yasatiyordu. Tiirk¢e konusan miibadil kimligi, Anadolu Rumlarinin
ortak belleginin sinirlarini giziyor ve onlara bireysel belleklerini ifade
etme olanagini tantyordu. Bu, birinci nesil miibadillerin tanikliklarin
kaydeden Kiigiik Asya Arastirmalan Merkezi’nin (KAAM) Sozel
Gelenek Arsivi'nde agikga goriilebilir. Bireysel belleklerin karsilikli
iligkisi miibadillerin sonraki nesillerine de aynen tagindi. Miibadillerin
cocuklariyla torunlari, 1960’1 yillardan eglenceler, halk oyunlari,
yalin yapmaciksiz seslerle okunan tiirkiiler, kasik havalari, tefler ve
tepsilerle dolu mutlu sahneleri belleklerinde 6zlemle yasatiyor.
“Kamayr Vurdum Yere”, “Leylegim”, “Tas Kemerli”, “Gesi
Baglar”, “Sen Olasin Urgiip”, “Konyalim” ve daha gok, pek gok
tirkiiniin yiirekleri 1sitan tath ezgileri kulaklarinda ¢inliyor. Yizleri
bereketli toprak gibi burusmus yasl neneler, bagirlarina bastiklar
cocuklarinin torunlarimi “dandini dandini dastana, danalar girmis
bostana” diye mirildanarak uyutmaya calisiyordu. Iki biikliim beller
ve yaslanmig yorgun yiizler, memleket tiirkiileri okuduklarinda
canlaniyor, aydmlaniyordu. Yipranmis bedenlerini Orten gurbet
topragi bol olsun.

1980’lerde “rebetiko” miiziginin yeniden kesfi, Papandreu
hiikiimetleri doneminde birbiri ardina kurulan miibadil demekleri,
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1990’larin sonunda Tiirkiye Yunanistan iligkilerinin diizelmesi ve
iki halk arasinda gelisen dostluk, Anadolu tiirkiilerini yeniden
giindeme tasidi. “Tiirkiiler yakinlastirir” sloganmiyla diizenlenen
festivaller, kurulan halk oyunu ve miizik topluluklari, kiiltiirel
degisim programlar ve iki lilke arasindaki turistik ziyaretlerin
artmasi Anadolu Rumlarinin sozel kiiltiiriiniin  “yeniden
kesfedilmesine” yol agti. Ciinkii bilyiik usta Yasar Kemal’in dedigi
gibi: “Tiirkiiler tipki kwrk bin yil su altinda kalms, yikanmusg,
cilalanmis ¢akil taglar gibidir.”

Son yillarda Osmanli Imparatorlugu’nun Miisliiman ve
Hristiyanlarinin ortak kiiltiir gelenegine iligkin ilk arastirmalar
yayimlanmaya basladi. Bu gelismenin iki ililkenin entelektiiel
okurlari i¢in ¢ok yararl olacagina inaniyoruz.

E. B.






Sozlik

Notlardaki kalin yazi karakterleriyle dizilen sayilar yayina hazirladigimiz
Anatol Tiirkiileri kitabinin itk sayfalarina ve dnséziine gondermede
bulunur. Diger sayilar kitaptaki siirlerin sira numaralaridwr.

abes : gereksiz, yersiz, bos 125

ab-u hayat — ab-1 hayat : hayat suyu. Igenlere sonsuz yasama giicii
verdigine inanilan efsanevisu 10

acab —acaba 14

acamayorum — agamiyorum 36

adelfi : kardesler. Rumca [adeApoi] 1

aglan— aglarsin 24

aglarse —aglarsa 24

agleer —aghyor 40

agleme — aglama 33

agler — aglar 23

aglesin — aglasm 29

agleye agleye — aglaya aglaya 3, 6

agudur—avutur 104

ahgeyi — akgeyi 73

ahiren : son zamanlarda, son olarak, yakinlarda 3

ahli —akh 87

ahudar — ahuzar : aglama, inleme 1

ahuzar : aglama, inleme 12,19, 55

ahval : sozler 8

al :kirmizi  4,5,9, 23, 32, 93, 104

ale—eld: 32, 38,4957, 61

alic — alig : Giilgiller (Rosaceae) familyasindan, meyvesi sar1, kinizi,
mor ya da siyah renkli, yapraklarini déken, ¢ogunlukla dikenli,
iilkemizde on yedi tiir ile temsil edilen, aga¢ ya da ¢alimsi bitkilere
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verilen genel ad. Alig, kus yemisi, yabani erik, yemisen 57
alict kug : kartal, dogan, sahin, atmaca, ¢aylak, kuzgun, baykus gibi
yirtict kus tiirlerinin halk arasindaki adi. Bu kuslara, yerdeki

canlilar1 alip havalandiklarindan dolay1 alict kug verilmigtir 112

amber : giizel kokulu bazi maddelerin ortak adi 65

ana—onu 2

angelos : melek. Rumca [dyyshog] 73

anlerin—onlarin 8

anteri : gegen yiizyilda erkeklerin giydigi uzun gomlek, entari.
Giiniimiizde papazlarin ciibbenin altinda giydikleri gdmlege de
“anderi” [avtepi] denir 83

ar gelmek : agir gelmek, giiciine gitmek 96, 102

aristah — aristak : tavan 42

armma - alnima 72

asna (asgne) — asina : kadin tarafindan sevilen erkek, dost, sevgili 30,
93,99

atlaz — atlas : yiizii parlak, stk dokunmus bir tiir ipekli kumas 15, 36

ayan ayan : besbelli, apagik. Tiirkiiniin baska bir gesitlemesi “Ay dogar
ayan beyan” diye baglar

ayrilari —ayrnlall 21

azen—ezan 51,99

azim : ulu, biiyiik 116

azkin —azgin 111

bade : i¢ki, sarap 19,22, 44, 67

bad-1 sebah —bad-1saba : sabah riizgari 8

bagleme — baglama 33

bagler —baglar 23

baglesin —baglasin 29

bahti kare —baht1 kara 83

bastirma — pastrma 39

beha —paha: deger, fiyat, eder 12

bel : toprak kazma arac1 69

belemek : gocugu kundaklamak, sarmak, besige baglayarak, sararak
yatirmak 84

belgiizar — bergiizar : hediye, hatira, yadigar 45, 80

belik belik : boliik, parga, kistm 112

belismek : paylagsmak, bolismek 71

bellemek : bel denilen aragla topragi islemek, aktarmak 69, 80

bencileyin : benim gibi 65

bend : tutsak, esir 67

bende : baglanmis olan, kul, kdle 3
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berdi : sapi hasir, zembil, ip yapmakta, semer yastik doldurmakta ve
dam Ortmekte kullanilan bir ¢esit saz 31

bezirganlhik : ticaret 93

bidamak — budamak 99

binar —pmmar 8, 61, 100, 109

bibi : Nigde yorelerinde hindi 2

bostan : salatalilk 52

brakti — birakti S

buhur — puhur : iki horgiiglii, damizhik erkek deve 67

bulli —pullu 11

burudi —biiriidii 63

buzi —buzu 2

biiriincek : yazin giyilen, incc bezden yapilma, topuklara kadar inen
genis gomlek 26

cahir — cahil ; 44

cahil : deneyimsiz, geng, toy 1,4, 11, 36, 38, 44, 46, 80, 85, 85, 88,92

cahillik : genglik, toyluk, deneyimsizlik yiiziinden islenen kusur 58, 88

camfes — canfes : iizerinde desen bulunmayan, ince dokunmus, parlak,
ipekli kumas 125

camiz :manda 3

can :dost 35

cavmak : amagtan sasmak, yol degistirmek 85

cefa : eziyet 19

cemal : yiiz giizelligi 67, 92

cenan — canan : sevgili 45

ceran :ceylan 114

cevri — cevir : eziyet, cefa 124

ciga : gelinlerin ve geng kizlann diigiinlerde baslarina siis olarak
taktiklari parlak renkli tel veya tily 67

cilveli — cilveyi 68

cizmeli — gizmeli 36

cagleyor — gaghyor 40

caglersin — gaglarsin 29

¢apariz : iginden ¢ikilamayacak karigik iy 32

¢tki : ¢ikin, bohga 93, 108

ctkmayor — gikmiyor 3

¢ibugun — gubugun 66

¢irit—cirit 58

¢ivid : ¢ivit otundan veya indigo agacinin yapraklarindan elde edilen
mavirenkli toz boya 83

¢oha—guha 111
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dagler — daglar 23

dagleyor —daghyor 40

dah ¢iis — deh ¢iis 31

dane —tane: 32,89,93

daskalos ya da daskili : 6gretmen. Rumca [8&oxalog] 73

datlh —tath 17

derc : igine almak, kitaba almak 6, 7

derun :ig, igeri 81

desti —testi  8,9,61

deyene — diyene 15

dide : goz 103, 106

diker — diger 6

dilber : giizel, sevgili 63, 89

dodak —dudak 27

doldirsalar — doldursalar 43

don : elbise, giysi 92

dormeli — dermeli : dermek, bir araya getirmek, derlemek, toplamak,
devsirmek 6

dorun — torun 40

dogir — devsir : topla 47

dosur —devsir : topla 32

dotak —dudak 44

dudu : papagan 21

dudu dilli : tath dilli, sevimli 26,56

dulunmak : batmak, gurub etmek 10

durur : kelime sonuna gelerek (dir) anlamini veren eski taki. Sonralan
bugiinkii “dir” olmugtur 93

durutmam — durdurmam 55

diig olmak : digmek, rastlamak 126

ebri : ince dokunmus bir gesit kumas, krep 116

eda: tavir,davrams 11, 34, 38,

edali : sevimli 30, 38, 52

eglemek : durdurmak, mesgul etmek, eglendirmek, alkoymak 33, 80,
103,112

egrimli : egri, kivnimh 47, 107

el : memleket, yabanci 3, 5, 8, 13, 45, 73,74, 80, 86, 87, 92, 93, 95, 98,
103, 108, 110, 112

elemek : yalvarip yakarmak 69

en—in 20

enerken —inerken 45

ergen : evlenecek gaga gelmis geng 30, 44, 85
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erismek : yetismek, olgunlasmak 70

esvap : giysi, elbise 2, 8

eyi—iyi 28, 60

ezel : evvel, 6nce 61

felek : gk, gokyiizii. Burada talih, baht, sans 33, 53, 94

figan : inleme, feryat etme 59, 69, 112

filbari — filbahri : diigiin gigegigillerden, ilkbaharda beyaz ve giizel
kokulu gigekler agan, park ve bahgelerde siis bitkisi olarak
yetistirilen agaccik (Philadelphus) 108

filcan —fincan 4,19, 22

firfiri — firfir ; giysi, perde ve benzeri seylerin kenarlarina dikilen,
kirmali ya da biizgiilii siis 40

fisne : visne 93

Sfursad — firsat 66

gayb ettin — kaybettin 42

gayri : artik, bundan boyle 10

gazel : yaprak, sararmig yaprak 30, 95

gecemeyorum— gegcemiyorum 36

gedeh — gidek 24,37

geden —giden 59

geder —gider 20

gedin—gidin 13

gelmeyor — gelmiyor 14,46

get—git 20

gevemek : bir seyi ¢ignemeden ag1z iginde evirip ¢evirmek 67

geyer — giyer 26

gice —gece 12,20,27, 37, 54,72, 75,77, 84

gidena — gidene 59

gonce—gonca 3, 66

gocii —giicii. 125

goriiniyor — goriiniiyor 56

goriinmeyor — goriinmityor 11

gov—gok 24

gurna —kuma : hamam ve banyolarda musluk altinda bulunan, iginde
su biriktirilen, mermer veya tag tekne 117

gilbeng — giilbenk : Alevi Bektasi geleneginde yemeklerden 6nce ve
sonra, yatmadan 6nce, sabah kalktiktan sonra, Persembe aksamlari
yapilan sohbet toplantilarinda ve genelde Cem ayinlerinin agiligi,
kapanisi ve yiiriitiilmesi sirasinda dedenin ya da dedebabanin yaptigi
dualara giilbenk denir 45

giiller — giirler 24
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gullim — gillim 56

Hac: : Anadolu Rumlari igin sevap sayilan ve toplumsal statii
kazandiran hacilik Kapadokyalilar arasinda ¢ok yaygindi.
Kadinlarla erkekler Kudiis’ii ziyaret ederek Paskalya Bayrami
ayininde mumlarini kiliseden aldiklar1 Ayion Fos (Kutsal Isik) ile
yakiyor, Hz. Isa’nin vaftiz oldugu Urdiin Nehri’nde vaftiz oluyordu.
En erken Ekim sonlarinda ve en ge¢ Paskalya Bayrami 6ncesi
orucun basladif1 pazartesi giinii (Kathara Deftera) térenle ugurlanan
hacilar Paskalya Bayrami sonrasi yine térenle karsilanirdi. Hacilar
yanlarinda cenazelerinde kullanilmak iizere, “Kutsal Topraklardan”
Hz. [sa’nin gémiilme t6reninin resmi basilmis kefen bezleri, Urdiin
Irmagi’nda yikanmis i¢ gamasirlari, bir biiyiik ve otuz ii¢ kiigiik
beyaz mum getirirlerdi. Bundan bdyle onlara haci diyc hitap
edilirdi, bazilar1 da soyadlarim1 degistirerek bagslarina bu hitab ilave
ederlerdi

Hacilar Bayrami : Kurban Bayrami 105

hale —hala 43

hanki —hangi 100

harar : bilyiik sepet ya da kiife, kildan dokunmus biiyiik guval 31

hasi : ¢ikan, meydana gelen 5

hatem : miihiir yliiziigi 63, 125

havi : i¢ine alan, ihtiva eden, kaplayan 7

hayali karsimdan gitmez : orijinal metindeki “hayali gitmez karsimdan’
dizesi, uyak ve vezne daha iyi uyar diisiincesiyle bu sekilde
degistirildi 27

hayde —haydi 57

hayif: yazik, giinah 126

hayli : ¢ok, 6onemli 24, 55

Hey vahler — Eyvahlar 40

hidmet —hizmet 5,7

himemmadt — himmet(ler) : yardim, ihsan 3

hitam : son, nihayet 3

hoca : 6gretmen 73

hosundu : agk olsun anlamina gelen ve kirginlik ile giicenme ifade eden
bir sozciik 19

hotlak — hortlak 31

huzur-1 mahger : mahser giinii 41

dgit gt : yavag yavas, hafif hafif akmak yadaesmek 111

thncak : kiigiik gocuk salincagr 93

waf—raf 50

wgalamak : sarsmak, sallamak 30, 55

1)
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Ibrigim’i : Tiirkiiniin bagka gesitlemelerinde “Ibisim’i” ifadesi var. Yerel
ozan tiirkiiyi kendi kiiltiiriine uyarlamak i¢in kelimeyi degistirmis

olmali 24
ibtida — iptida : Once, ilk olarak 23
ider —eder 48
ideyim — edeyim 42

iflag — iflah : kétii, gii¢ bir durumdan kurtulma, iyibir duruma gelme

90,91, 116
ikrahiyet : igrenmek, tiksinmek 8
ikrar etmek : kabul ve tasdik etmek 6
ilimon — limon 28
ipesine — ignesine 47
intigar : gazete veya dergi igin ¢ikma, yayimlanma 7
irahyan —reyhan 108
iskol yon : sholion, okul. Rumca [cyoAeiov] 73
istavros : stavros, hag. Rumca [ctavpdg] 73
itmem — etmem 55
itdi —etti 58
ittihaz etmek : kabullenmek 6
Izmirliye — izmirliyi 32
kablime — kalbime 35
kaglh —kagm 8
kalik - kalmis, artmig 112
kangal : kurutulmus tiitiin baglamlar1 46
kanli : kan davasinda taraf olan kimse 10, 19, 29, 59
kanine —kanina 40
kapu —kapt 12, 28, 30, 44, 85, 98
kapu a¢gmak — kap1 agmak : pazarhga yiiksek bir fiyatla baslamak
kaput : askeri palto 3
karamfil — karanfil 68, 86
kare —kara 3,4,9,24,25,33,75,78,87,114
kareri — karah 79
karye : kby 105
kasdi — kagdi 79
kagski — keske 13
katt : gok, agir1 derecede 1
katre : damla 114
kav! : s6z, sozlesmek, kararlastirmak 27, 35, 54, 55
kefin — kefen 9
kekil — kakiil : alina dokiilen sag, pergem 74
kelebi — kelep : biiyiik iplik ¢ilesi 47

125
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keles : temiz yiirekli, kabaday1 45, 55

kelise —kilise 109

kemici — gemici 105

kemi—~gemi 105

kemlik : kotiilik 69, 87

kerkdf— gergef : Uzerine kumas gerilerek nakis islemeye yarayan, gogu
dikdortgen bigiminde olan gergeve 33

kermen — kirmen : elde yiin egirmeye yarayan ara¢ 37

kiraat : okumak 8

favratmak : (iplik i¢in) biilkmek 47

kiria : bayan. Rumca [kvpia]

kisnis : Hint mutfagimin vazgegilmez baharat. Ingiltere’de “coriander”,
Dogu Anadolu’da asotu adlariyla bilinir. Maydanoza benzer renk ve
goriiniimde yapraklar vardir 31, 60

klisede okur : Kiliselerde papazlar diginda ilahiler okuyan siviller de
vardir. Rumca “psaltis” [ywéAtng] adiyla bilinen bu siviller Tiirkge
kaynaklarda “muganni” adiyla gecer 73

kocak : eli agik, comert 38

kokiyor — kokuyor 55

koks: — kokgii : ekme igiyle ugragan irgat 57

kong : ayaga giyilen seylerde ayak bileginden baldira dogru olan boliim
53

kondulur — kondurur 61

kégek : giinliik konugmada oyuncu kiz 77

korkelendigim — golgelendigim 2

kron : koron, tag. Rumca [kopova] 125

kuma : ¢ati, dam iisti 116

kuract : askere alinacak genglerin belli olmasi igin onlara kura gektiren
subay 105

kurbet — gurbet 99

kiiliink : taglar, kayalari pargalamakta kullanilan sivri kazma 34

kiimiis — giimiis 103

kiisilii : kiismiig, kiiskiin 4

leb : yanak 124

lep : sag iistiinde pigirilen ekmek 47

leymon — limon 28

libas : giysi 9

logat — lugat 7

maada : bagka, bundan gayn 7

Maarif Nezareti Celilesi : Egitim Bakanlhg 1

magil : giizel kimse 47
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mah : ay pargasl, sevgili 67

mahel gérmek : uygun bulmak, yakisirmak 110

malama : altin, Yunanca [pdiapa] 25

malil — melil : lizgiin, kederli, meliil 15

malul mahsun — melul mahzun : ¢ok tizgiin, sikintili, aglamakl bir
bicimde 112

mathima : ders, Rumca [ud@npa] 10

maya : disi deve, sevgili anlaminadakullanilir 84

mebni : ..dcn dolayy, ...c bindcn 8

mecmua : koleksiyon, toplanip biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmig
seylerintimii 1,5, 6

mefa : sevgi baghlhigi 50

mehenk : diigiinde eglence 124

mehlemim — merhemim 111

melhuz : ihtimal dahilinde bulunan, muhtemel §

menent : benzer,es 51, 66

mengur : yayllmis, dagitilmis 28

merd : sozii ve 6zii dogru, namuslu kimse 20

merdim merdim : Bor — Nigde’de “mazlum merdim” seklinde kullanilir
ve uslu anlamina gelir 76

merdun — merdin : biraz sert 124

merinos : bir koyun cinsi, onun yiiniinden dokunmus kumas 109

mersin : meyvesi murt adiyla bilinen, beyaz ¢igekli, giizel kokulu bir
agag 64

meskdnim — meskenim : 69

mesruriyet : seving, dilegine kavusma 8

mesti : sarhog 16

metallia : madeni Yunanca [metallio/ petaAdeio] 125

metin — methin : methedilisin =~ 73

meyil vermek : goniil vermek, asik olmak 49, 82, 116

meyit : 6lii, ceset 29

mezkir : ad1 gecen, anilan, s6zii edilen, zikredilen, zikrolunan 7

mihane — meyhane 41

mil : selin getirdigi kumlu, gamurlu toprak 84, 101

minasip — miinasip : uygun 109

mirur — mirur : gegmek, gitmek, sona ermek 6

muavenet : yardm 9

muhabbet : sevgi, sohbet 3

muhannet : donek, soziinde durmayan 1

muhip : dost 2

mukaddeme : 6nsoz, baslangig, ilkk s6z 7
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mukim : ikamet eden, bir yerde siirekli kalan 2

mulahaza — miilahaza : diigince 8

mumaileyhuma — muma-ileyhim : daha 6nce ismi gegenler 7,9

mumasil — miimasil : benzer, benzeyen, andiran 7, 8

musannif : kitap telif eden kimse, yazar, miiellif 9

musur —misir ;3

muskal — miskal : 1,5 gram olan bir agirlik 6l¢ii birimi 57

muzu : arabozucu, dedikoducu 120

miiftahir — miiftehir : iftihar cden, 6glinen 7

miitekellim : sbyleyen, konusan 6

nalga : ayakkabilann altina ¢akilan demir 42

namizet — namzed : s0z, nisan 6

nas : insanlar 6

nagir ; yazar 1,3

neynedim — neyledim 73

obiri — obiirii 87

ogramigsin — ugramigsin -~ 9

oldurun - 6ldiiriin 78

olmayor — olmuyor 14

osaniri — usanilir 63

otugub — Otiisip 9

oyanamadim — uyanamadim 38

ozur —huzur 48

ogey —iivey 23

oldiiriiller — oldiiriirler 109

ol — ottii 21

pambuk —pamuk 83

pareler : paralamak 48

pehriz — perhiz : Hristiyan inancina gore belli giinlerde et, yag vb.
yiyecekleri yemeden tutulan orug 25

pestamal — pestemal 39

pul : akgeden kiigiik metal para 12

puse — buse : Opiis, Opiicik 32, 47

ptiskiil : bir ucundan bazi seylere siis olarak takilan, diger ucu serbest
sagak bigimindeki iplik demeti 3, 73

rahyan —reyhan 74

ragbetlii — ragbetli : ragbet goren, ragbet edilen 8

rifatli —rifatl : itibarli, yiiksek ve biiyiik riitbe sahibi 2,9

sabak — sabah 93

saher —seher 19, 114

sahre — sahra : kir, ova, baghk yer 17,114 .
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salaca : tabut 3, 29, 36

salk: : gevsek, yumugak 53

saralip — sararip 60

seki : at, esek ve sigirlarin ayaklarindaki ak leke 34
seme : sersem, ahmak, alikk 68

seni—sana 14

ser:bas 12,79

serhog —sarhos 20, 22, 30, 41, 65

seryan —seyran 37

seyik : geyik yavrusu 46

369

sia : dogup biiyiiniilen yer, vatan 1, 2, 4, 11, 23, 24, 36, 53, 59, 112

sirma : sarirenkte tel, altin saris1 30, 40, 59, 69, 74
simarladik —1smarladik 41

swvarmak : bir dalin yapraklarim avug igine alarak bastan asag: siyirarak

koparmak 83

swal —sual 60

sini : bakir yemek tepsisi 85

so—su 57,58

sobulur — siipliriir 48

sokunur : takinmak, basa ¢igek takmak 99

soludur — solutur : solutmak, solumasina sebep olmak 104

soralip —sararip 60

sufra — sofra 2

sulayor — suluyor 48

suma : yiz, surat 30

suna : giizel ve saghkli hayvan 112

suna boylu : boyu bosu diizgiin, ince, giizel ve yakigikli kimse
102, 116

stidiin — siitinii 2

stine —suna : glizel ve saglikli hayvan 68

sa/k —savk : 151k, aydinlik, sule 27

sayirt — sakirt : girak, 6grenci 73

sefik : sevecen, sefkatli, misfik 3

sikdrlanmak : nazlanmak 27

simden — simdiden 29

sama : kibrit 81

so—su 53

tabbi — tabi : bagh, bagimli 13

tab olunmak : basilmak 1

tahsin : begenme, alkiglama 8

Tair eti — Tahir eti : Tahir ile Ziihre hikayesinde Tahir, uzun

94,



370 ANATOA TOYPKIOYAEPI + ANATOL TURKULERI

maceralardan sonra yurduna doner. O gece Ziihre, zorla, bir
bagkasiyla evlendirilmektedir. Tahir ile Ziihre kagmak i¢in
anlagirlar, ancak yakalanirlar. Hiikiimdar, Tahir’i cellatlara
pargalatip etlerini lime lime dogratir. Durumu 6grenince ¢ilgina
donen Ziihre, annesine ve babasina sitemlerde bulunduktan sonra,
par¢a parga edilmis Tahir’in iistiine kapamr:
Hey tatarlar tatarlar
Birbirine ok atarlar
Cargida et tiilkenmis
Tahir etin satarlar
diye doviinerek, sevgilisinin yaninda 6liir 117
taraga :teras 77
tartayim — dardayim : darda olmak, sikintili bir durumda olmak 1
tavsif : bir seyin i¢ yiiziinii, ne ve nasil bir sey oldugunu anlatmak 8
teallukat — taallukat : bir kimsenin yakinlari, akrabalari, aldkalilar 7
teayfy}iis — taayyiis : yagama, geginme 8
teganni — taganni : gsarki sdyleme 1
tehayyiir — tahayyir : sagirmak, hayran kalmak 8
tel : tiy, sac, sa¢ bag1 13, 20, 33, 35, 69, 74, 104
tengi—dengi 120
tenmik : yazma, yazilma 2
tepmek : tiylii kumaglar siirterek tily ve killarindan temizlemek 8
ter : yiin ve kil ipliklerden dokunmug genig gézenekli guval 25
terenniim : yavag ve giizel sesle garki syleme 1
toya toya —doya doya 109
trag — tirag 106
tul —dul 30
tut —dut 56
uckur ; salvar ve ig donunu bele baglamak veya torba, kese agzim
biizmek i¢in bunlara gegirilenbag 111
ugrun : sakly, gizlice 97
ugrunmak : acidan kivranmak 8
ulak : Bor — Nigde yorelerinde saga takilan ek sa¢ ya dabag 2
ulam ulam : sira sira 86
umuz —omuz: 4
urgan : asma ve bostanin attigi kol 45
urgan :kalmip 15,110
urgun : agik, vurgun 9
usul : yavag 9, 30
ugak : geng, gocuk 12
uyah —uyak 37
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uykusinda — uykusunda 41

trfet —iilfet : aligma, kaynagma, dostluk, arkadashik 64
tiriigan : aydinhk, parlak 93

vaktinda — vaktinde 19

vaz : konma, konulma 7

ydd : anma, hatirlama 7

yad : yabanc1 92, 95

yaglik : biiyiik mendil, gevre 2, 5, 16, 60

yahod —yahut 5,7

yangin : asik, vurgun, sevdali 25

yanmayor — yanmiyor 14

yapga : yavas, yavasca 60

yazi : alin yazisi, yazgt 2, 5, 29, 72

yazma : tiilbent, bag ortiisi 53

yemeni : yumusak, yazlik bir gesit ayakkabt 5, 105
yenile : simdi, pek az 6nce 42

yereniyor — yeriniyor 42

yerinmek : iziilmek, imrenmek, yakinmak 8, 28, 56
yeriyigli - yiiriiyiigli 34

yigid — yigit 59

yigirmi —yirmi 47, 105, 107, 124

yola—yora 36

yolci—yolcu 28

yolcusi —yolcusu 8, 29

yosma : oynak, sevimli (kadin) 26, 36, 45, 52, 72, 89, 110
yumak : yikamak 2,3, 5

yumunu —ylininii 37

yuzecik — yiicecik 88

zayi etmek : yitirmek, kaybetmek 96

zemhere — zembheri : karakis, kisin en siddetli zaman1 126
ziliif : ylize dokiilen sag 67, 103
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Initia — 11k dizeler dizini
Maddelerin yamina kendilerine deginilen tiirkiiniin sira sayist yazil nugsir

A bostanci bir bostan ver hastam var 52
Adana’ya giden yigit gelirmi 59
Adilekiz gik dereden 63

[H]Alimenin samanlklar serayr 91
Altin tasta giil kurutdum 64

Altini bozdurayim 13

Anam kermenini alsin eline 37

Anama sdyleyin sandigim agmasin 111
Anlar da petek yapar sirila 55
Amuda ¢ikdim da amrmud yemeye 70
Asagidan gelen acabyarm’ola 14
Asagidan gelir bir puhur deve 67
Atesim yanmadan tiitiiniim tiiter 78
Ay dogar ayan ayan 44

Ay dogar gediginden 85

Ay efendim ay giizelim 106

Ayagina geyer mavi gorabi 8

Ayvaz’i gonderdim tele 35

Bahgelerde ilincak 93

Ben bir Kéroglu’yum dagda gezerim 34
Bes yasindan on yasina degince 124
Bileidim ge¢gmezidim Burgaz’a 115
Bir enfiye gektim agridi basim 10

Bir evde var bir gelin 123

Bir hamam yaptirdim Bolu yoluna 96
Bir kizin gelin olmas1 125

Bir tane aldim da bilinmez sandim 18
Bir yildiz dogdu yiiceden 27
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Birer birer saydim da yediyil oldu 1
Birisi oynar iken belini eger 7

Biz Koroglu yavrusuyuz korkmayiz 113
Buraya geliyor her hafta posta 51
Camizi bagladim musura yakin = 3
Ceran gibi sahrelerde boyiidim 114
Cevizin yapragi dostu dalinden 94
Cezayir’in harmanlari savrulur 21
Cargida biber kaynana 31

Cayira serdim hali 108

Cubugum yok yol iistiine uzadam 66
Daglarda geyik misin 46
Degirmenin bendine 83

Denizin kenari al yesil bagler 23
Deresi diizden gelir 50

Derevenk’in yokusundan enerken 45
Deve deveden yiice 84

Deve yiiksek atamadim urgam1 110
Dostun baggesine bir deli girmis 95
Dut agaci merdivan 56

Efeler gezerler daglar baginda 121
Ellerin devesi gelir lizimden 6
Elmanin egrimlisi 107

Elmanin eyisini yiike tutarlar 60
Erzingdn’da bir kug var 24
Evlerinin 6niibir azim kaya 116

Ey Tatarlar Tatarlar 117

Ey! Gaziler yol goriindi 12

Filcani tagtan oyarlar 22

Geder oldum el bagima doruldi 98
Geze geze bir sinege diis oldum 126
Gine giiz geldi de yollar isledi 80
Girdim dostun bahgesine giilleri fincan gibi 89
Hammnan yeri yagyeri (edalim aman) 30
Hartalin bagibinar 109

Havuzun basinda balik oynayor 92
Hekimbagi Kayseri’nin urgunu 9
Hey mineler mineler 68

Horozumu ugurdular 104

iki biilbiil hig bir dala konarm1 87
iki geyik bir dereden suicer 4
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{limon suyu neyler 28

Ipekten urgamim var 15

Iskolyonu giin doguya koydular 73
Kale kaleye bakar 49

Kara biber ag i¢iin 42

Karakazan kaynamasin 58
Karaman’in alt yan: taghk 43
Karamfilim ulam ulam 86

Kargidan karsiya sahin ugurdim 69
Kayadan endim diize 76

Kemi kalkd: gediyor, denizi yara yara 105
Kiz anasi kiz anas1 2

Kiz binar basinda yatmig uyumus 61
Kiz sobulur toz ider 48

Kizilirak akmam deyor 97

Kizim sana fistan alayim m1 122
Kolumda besler idim alici kugu 112
Koyunun siiriisii gedikden agd1 79
Kiip dibinde dolu testi 82

Mavulum mavugsalim 16
Merdivenim kirk ayak 71

Meselidir karli daglar meseli 72
Mintan diismez belinden 119
Nargilemin marpucu 25

Oduncular dagdan odun indiriir 90
Oniindeki pestamal 39

Pagdat’a giden olsa 17
Pandimma’nin ortasinda meyhane 54
Pencereden kar geliyor 102

Picak diismez belinde 119

Pinar ayagina sazlar mi1 geldi 74
Pileydim gegmez idim Purgaz’a 115
Posta yollarin1 dolaniyorum 53
Pulyarim(?) var alt1 telli baglama 33
Sabahin saher vaktinda 19

Sari ¢igek ile donanmig dagler 103
Sar1 zeybek ne hos oynar oyunu 11
Savut(?) kiz da yosma baglar bagin1 36
So dereden koyun enmis 75
Samdancilar samdan doger tunc olur 26
Semsiyesi alacadan 77
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So bahgenin giilii kurudu m’ola 62
Su derenin uzuni 57

Su Izmir’in kordon boyu mihare 41
Su izmir’in uzun olur servisi 38

Su Pafra’dan ¢iktik domuz avina 29
Su Prusa’nin kestanesi 32

Su Samsun’un ¢egmeleri ¢agleyor 40
Su tag1 kaldirsalar 101

Tekkede dervisler semay1 doner 81
Tepeden nasil eniyor bakin 118
Teslim olduk gemicinin birine 88
Turmam geder esiile 20

Uziim koydum sepete 120

Yagar yagmur tag listiine 65

Yarim mektebden geliyor 100
Yemenim yele yele 5

Yesil ipek kivratdim 47

Yiiksek minareden atdim kendimi 99
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Kisi, yer ve kavim adlar1 dizini

Dizinde siirlerde soz edilen 6zel isim ve yer adlan bir araya getirildi. Sayilar
derlemedeki siirlerin sira numaralarint belirtiyor. Dizine kitabin ulasacag:
abonelerin memleketleri hakkinda da kisaca bilgiler eklendi.

Acem 67

Adalar : istanbul Adalari. Rumca adi Pringiponnisa [[Tpryxnnovvnoal]
115

Adana 59

Adile 63

Agirnas : Bugiin Kayseri’nin mahallesi olan yerlesimin eski ad1 Ayii
Anargiri [Ayiot Avapyvpot] idi (bg. Melikgazi). Halk: el
dokumaciliginin diginda tas isleme, duvarcilik, nakkaghk, boyacilik,
sivacilik gibi ingaat iggiliklerinde uzmanlagmigti. Mimar Sinan
Agimashyd

Alagam : Bafra’nin 40 km batisinda bir kdy

Alim 15

Anatol — Anadolu 89

Andaval : Nigde’nin 11 km kuzeydogusunda bulunan koy (bg. Aktas).
Istanbul’a galismaya giden halki hamallik yapardi. Yoksul, egitimsiz
ve kaba olduklarindan, Andavalli tanimi1 zamanla olumsuz nitelikler
tagiyan bir hakarete doniigmiistii

Anna : yaygin bir Rumca kadinadi 31

Arabistan 49

Aravan : Nigde’nin kuzeybatisinda bulunan bir kdy (bg. Kumluca)

Asya-i Sugra : Kiigiik Asya

Ayi Konstandinos — Ay Kosten : Kayseri yerlesimi. Erciyes Dagi’nin 5-6
km giineydogusunda bulunan Develi, daghk arazisinde ekilebilecek
toprak azlig1 yiiziinden X1X. yiizyil baglarinda 3 km kuzey-
batisindaki ovaya dogru kayarak Ay Kosten’le (Everek) birlesmisti
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Aynalikavak : Adin1 Istanbul’un dért biiyiik sarayindan biri olan Tersane
Sarayi’ndan alan Haskdy yakinlarindaki semt. Osmanlilarda diiz
pencere camu iiretilmediginden, Venedik Diikasi’nin Osmanl
Sultan’ina hediye ettigi kristal aynalara yakigir bir kdsk yapilmasina
karar verilir. Késkiin yapilmasi talimatini verirken Sultan’in “kavak
boylu aynalara yakigir bir kasir isterim” demesiyle bu kasir
Aynalikavak ismiyle anilmaya bagland1 72

Ayvaz : Uskiidar kasapbagisinin oglu, Kéroglu’nun can yoldasi 35

Bosna Daglar1 111

Bostanci 52

Cezayir 21

Cemil : Nigde’ye bagli, Sinasos’un giineybatisinda Calela adiyla da
bilinen daglik bir koy

Camlibel : Koroglu'nun kalesinin bulundugu dag 34

Cukurova 112

Denek Maden : Kirikkale yakinlarinda maden yataklannca zengin
Denek Dagi’nin eteklerinde bulunan yerlesimi Giimiighane
goégmenleri kurmustu. Daha sonra niifusu Konya ve Nigde’den
gelen gégmenlerle artti

Derevenk : Kayseri Talas’ta bir yerlesim yeri 45

Dertli Asik 126

Despot : Ortodoks Kilisesinde il boyutlaninda bir bdlgenin dinsel
baskani, metropolit. Rumca [eondmg] 10

Dil Dag: 29

Dilmoson : Dermason ve Telmissos isimleriyle de bilinen ve Nigde’nin
10 km kuzeybatisinda bulunan bir kéy (bg. Hangerli). Unlii
Dermason fasulyesine adin1 vermistir

Dirmit : Dimitri, [Anuftpng] yaygin Rumca erkek ismi. I¢ Anadolu’da
bazen Dirmit seklinde kullanilirdi 73

Eliti 37

Endirlik — Endiirliik : Eski ad1 Androniki [Avdpovikm] olan ve Talas’in
karsisinda bulunan bir yerlesim. Kdyiin erkekleri biiyiik oranda gog
eder, gittikleri yerlerde tiiccar ve kuyumcu olarak ¢aligirlardi.
1908°de Izmir milletvekili segilen taninms tarihgi Pavlos
Karolidis’in memleketiydi

Erkilet : Kayseri’nin 12 km kuzeybatisinda bulunan yerlesimin (bg.
Kocasinan’mn Erkilet Mahallesi) eski ad1 Arhelais’ti [ Apyeiaic).
Meyve bahgelerinin ve baglarin ortasinda, engebeli bir tepenin
yamaglannda kurulmugstu. Donmus siyah renkli bir lav katmaninin
iizerindeki kasabanin evleri de bu tagtan yapilmigti

Erzingan : Erzican, antik adi Arsingi [Apciyxn] 24
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Ezrail — Azrail 9,21

Fertek : Nigde Platosu’nun Melendiz Daglan’na yaslanan béliimiinde,
baglar ve meyve agaglanyla kusatilmis bir yerlesim (bg. Aydinyurt).
Nigde’nin batisinda, yann saatlik mesafede bulunmasi ve giizel
iklimi yiiziinden Nigdeli zenginlerin gozde yazligiydi. Yore
iiziimlerinden yapilan sarap ve kokulu “Fertek” rakisi kdyiin en
onemli Uiretimiydi. Yorede yetisen kenger bitkisinin (Gundelia
Toumnefortii, sakiz otu) sakizi ile evlerde damitilarak hazirlanan raki
biiyiik figilarla Istanbul’a génderilir, en makbul raki olarak bilinirdi

Gelin 3,11, 18,31, 39, 55, 68, 82, 88, 101, 107, 123,124, 125

Goz Dere 63

Giil Dag: : Antalya’da bir dag 5

Giircistan 126

Haleb 47

[H]Alime 91

Hartal - Kartal : Yozgat ili, Akdagmadeni ilgesi, merkez bucagina bagh
bir yerlesim birimi 109

Hekim 9, 73,94

Hekimbas: 9

Huri 31
Ince su — Incesu : Kayseri’nin 30 km giineybatisinda bulunan bir
yerlesim 2

Iskender Bogazi 4

Istampol — Istanbul 1, 4,36, 55, 89

Emir 26,32,38, 41

Lzmirli 32

Kalipoli — Gelibolu : Rumca adi Kalipoli [KaM\irmoAn] 93

Karabey 97

Karacoglan 124

Karadagh 70

Karaman 43

Kayabag: : Nigde’nin giineybatisinda, kentle arasinda biiyiik bir
mezarlik bulunan ve bagimsiz bir yerlesim gibiolan bir mahalle. 20
yiizyil baglannda Nigde’nin 450 Rum hanesinden 300’i burada
bulunuyordu

Kaynana 2,31,84

Kaynata 18, 84

Kaynm 37

Kayseri : Rumca ad1 Kesaria [Kawadpera] 2, 9, 10, 126

Kayserliler 10

Kelveri ya da Gelveri : Bugiin Nevsehir’in mahallesi olmus yerlesim
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(bg. Giizelyurt). Eski ad1 Karvali [KopBéAn) idi. Istanbul’a gégen
halki genelde bakkal diikkanlari igletiyor, toptan tereyagi, tahin ve
nebati yag ticareti yapiyordu. Diger Kapadokya kdylerinin aksine
aileler kasabada kaliyordu

Kermir, Germir : Kayseri’nin kdyii. Adinin Ermenicede kirmizi
anlamina gelen Karmir sozciigiinden geldigi kabul ediliyor. 20. yy
baglarinda 1000 Tiirk, 2000 Ermeni ve 2500 Rum’un yasadig
Germir’de tiim cemaatlerin anadili Tiirk¢eydi. Germir, Amerikali
yonetmen Elias Kazan’in memleketiydi 80

Kibriz—Kibris 50

Kizilrmak 29,97

Konya : Rumcaadi Ikonion [Ikéviov] 15

Kordon Boyu 41,77

Koroglu  31,34,113

Kése 10

Kul Sadi 125

Kuraci : Askere alinacak genglerin belli olmasi igin onlara kura gektiren
subay 105

Kurdonos, Gurdonos : Fertek’in kuzeyinde, Melendiz Dag1’nin
eteklerinde bagciliga uygun verimli topraklara sahip bir kdy (bg.
Hamamli). Bagcilik disinda aricilik da yaygindi, her ailenin
kovanlari vardi. K6y yakinlarindaki bir ocaktan, yorede “gigilitag”
adiyla bilinen kara bir tag gikariliyordu. Ozel bir islemden
gecirildikten sonra mermer gibi parlak hale geliyor, insaatlarda
kullaniliyordu

Kuzan—-Kozan 97

Kuzanoglu - Kozanoglu : Once Karamanogullari’nin, sonra da Osmanh
Devleti’nin maiyetinde bulunup, Kozan havalisinin idaresini
yiiriiten oymak. Kozan daglarindaki Varsak agireti oymagin
piyadesi, Cukurova’daki Avsar’lar da siivarileri idiler.
Kozanogullari bu havalide uzun miiddet hiikiim siirdiiler. Halkin hak
ve hukukunu i¢ ve digtaki saldirganlara kargt korudular 97

Kiiciikkoy : Hloson adiyla da bilinen Hasan Dagr’nin eteklerinde kurulu
Nigde yerlesimi

Kiitahya 11

Ladik : Amasya’ya bagh bir kasaba. Adin1 Pontos Krali 5.
Mithridates’in esi Laodikeia’dan alir [Aaodikeia)]

Lazoglu : Karadeniz tiirkiilerinin geleneksel kahramami 54

Leyla 69

Lokman 114

Magdel : Rumca kadin ismi. Magdalini’nin yerel sOylenisi 77
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Maltali 73

Mardin — Mardin 20

Matala : Nigde’nin kuzeyinde bir kdy

Melekopi — Melengob : Nevsehir’in 30 km giineyindeki Melekopi ya da
Malakopi [MaAakom], yakinindaki yeralt: sehriyle meshurdu (bg.
Derinkuyu). Istanbul, New York ve Atina’ya gé¢ eden Malakopililer
Osmanli Bagkentinde gida iiriinleri toptancilig1, bakkallik ve
bankerlik mesleklerine agirlik veren biiyiik bir koloni olugturuyorlardi

Memo 75

Mersin 81
Mevia 6,9, 28,42, 56, 64, 79, 93, 107
Misir 7,72

Mihalaki : “Mihalicik” anlamina gelen erkek ismi. Rumca [MuyaAdxng]
36

Mosul —Musul 72

Nargis — Nergis 37

Nigde 91

Pandirma — Bandirma : Rumca adi Panormos [[Tavoppog] “koylan gok
olan” anlamina gelir 54

Pafra —Bafra 29,40

Pagdat —Bagdat 17

Pagdath — Bagdath 17

Polu —Bolu : Helenistik donemde Bithynion [Bi6dviov], Roma
doneminde Claudiupolis [KAavdiovnoiig] ve Bizans déneminde
Hadrianupolis [AdplavovmoAg] 96

Purgaz — Burgaz : Istanbul’daki Burgaz Adast. Rumca adi [Avtryovn]
115

Purgazlilar — Burgazlilar 115

Prusa : Bursa. Sehir adini kurucusu Bithynia Krali I. Prusias’tan (MO
243 — 182) alir 11

Sagt leyla : saglar1 gece gibi siyah olan kadin 64

Salanta : Salanta [Zdlovto] ya da Salos Mahallesi Kiigiik Asya
Aragstirmalar1 Merkezi’nin kayitlarina gore Giresun’un Tirebolu
llgesi’ne bagh bir yerlesimdi 73

Samatya : Istanbul’un semti

Samsun : kelime gehrin Rumca adi olan “Amisos’a” [Apto6g] anlamina
gelen “s’ Amison” dan tiiretilmistir 40, 88

Sari zeybek 11

Sarikilise : Samsun’un ilgesi Tekkekdy’e bagh bir kdy (bg. Yesilpinar)

Sarikdy : Yunus Emre’nin mezarinin bulunduguna inanilan, Eskigehir’in
Mihaliggik ilgesine bagh kéy 54
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Sarmisakl: : Kayseri’nin 40 km kuzeydogusundaki kasaba 1895°te
Hamit’in Binast anlamina gelen Biinyan-1 Hamit adiyla ilge olmus,
Megsrutiyetten sonra Biinyan adin1 almigti. Koramaz Dagr’nin kuzey
eteklerinde amfitiyatro seklinde 1.350 metre rakimda kurulmustu

Savut : Anlasilamayan Rumca bir kadin isminin yerel sdylenisi olabilir
36

Sazalca : Nigde’nin Rum koyii (bg. Taslica) 91

Setentk Deresi 45

Silata : Nevsehir’in baska bir ad1 Zile olan kéyii (bg. Ozliice)

Sinason — Sinasos : Urgiip’iin 8 km giineyinde bulunan kasabanin halk1
Kapadokya bolgesinde konugsulan en ar1t Rumcayi konusuyordu (bg.
Mustafapasa). Yerlesimin en 6nemli ihrag iiriinii Istanbul’a
¢aligmaya giden iggiiciiydii. Sinasoslular havyar, tiitsillenmis ve
kurutulmug balik ticaretinin hakimiydiler 73

Skopi ya da Iskopi: Agimas’in giineydogusunda, yorede tarimla
gecinebilen nadir Kayseri yerlesimlerindendi (bg. Subagi). Koyiin
kadinlar1 usta hali dokuyucusu olarak tanintyordu ve Istanbul’a gé¢
eden erkekleri hirdavatgilik yapardi

Sofia : sik¢a kullanilan kadin ismi. Rumca [Zogia]. Sozliik anlami
“bilgelik” 10,22, 72

Soguk Su 8

Stefana : Kayseri’ye bagli, Zincidere’nin kuzeyinde 20 dakikalik
mesafede bulunan bir kéy (bg. Resadiye)

Sam 47

Samli 118

Tair — Tahir ; Tiirkiiniin dizeleri halk 6ykiisii Tahir ile Ziihre’yi
¢agrigtirnyor 117

Talas [baglar] : Rum niifuslu Kayseri yerlesimi. Burada Talas
Amerikan Koleji faaliyet gosteriyordu. Armator Aristotelis
Onasis’in ailesi Talas kokenliydi. Rumca ad1 Mutalaski
[Moutardokn] 18

Tarabulus — Trablus 38

Tarsiah — Darsiyak : Rumca adi Taksiarhis [Ta&iépyng] olan Kayseri’ye
bagli bir koy (bg. Kayabag)

Tatarlar 117

Tatavla : Istanbul’un Kurtulus semti

Tavlusun : Talas’a yarim saatlik mesafede bulunan yerlesimin adi
1960’larin baslarinda “Aydinlar” olarak degistirildi. Ama koy
sakinleri resmi makamlara bagvurarak 1998 yilinda kdyiin eski adini
geri aldilar

Teneyi : Tiana ve Danak adlariyla da bilinen Nigde’nin kuzeyinde



382 ANATOA TOYPKIOYAEPI « ANATOL TURKULERI

bulunan bir kdy (bg. Yesilburg). 20. yiizyil baglarinda halki basta
Samsun olmak iizere Drama, Iskege ve Istanbul’a gog ederek tiitiin
ticaretine girmisti

Tophane 72

Trapezon — Trabzon 39

Uluagag : Nigde’nin kuzeydogusunda bir kdy

Unya : Unye, Rumca Inoi [O1vén] 88

Uskiidar 72

Uskiidar Meydan: 15

Vlanga — Langa : Istanbul’un semti (bg. Yenikapi)

Yaradan 11, 89, 114, 118,119

Yazici : dilekge yazan 16

Yigrimibes — Yirmibes 141

Yorgi : Yorgo ve Georgios sekilleriyle de kullanilan, yaygin erkek ismi.
Rumeca [Inwpyrg] 29

Yiiksekovali ;. Hakkari’nin ilgesi Yiiksekova 67

Zincidere : Kayseri’ye bagh, Talas’in giineydogusunda, iki saatlik
mesafede bulunan bir kasaba. Rumca belgelerde Flaviana
[DroPravd] adiyla da geger. S6zlii tanikliklara gore, Tiirkge adim
dagin 6te yanindaki komsu Peleme Kdyii ile arasinda kazilmig
yeralt1 gecidindeki zincirden almisti. Eskiyalar yerlesimlerden birine
saldirdiginda zincir ¢ekilir, 6nlem almasi igin karsi taraf uyarilirdi.
Zincidere yakinlarindaki Timios Prodromos ya da Flaviana
Manastir1 Kapadokya’nin en 6nemli dini kurumuydu






Stavros Stavridis 19. yiizyilin sonlarinda 126 Karamanh tiirkii-
siinii kayda gecirip yayimladi. Kapadokya ve Karadeniz’in
Hiristiyan yerlesimlerinden Tiirk¢e konusan 600 Ortodoks, 6n
siparig vererek yayma maddi destek sagladi. Milliyet¢i akimla-
rin giiclendigi, Rum asill1 aydinlarin ¢ogunun iki milli merkezin,
Istanbul ve Atina’nin ¢agnlarina uyarak, sadece Yunanca halk-
bilimsel malzemeyi derleyip yayimladig: bir ¢agda Stavridis’in
bu inisiyatifi istisnaidir. Stavridis 6ns6zde belirttigi gibi, gelecek
nesillere devretmek iizere memleketinin Tiirkge tiirkiilerini
derledi. Tiirkiilerin ait olduklar1 toplumun temel iletisim aragla-
rindan biri olduklarini, ortak bellegi ifade ettiklerini biliyordu.
Bu yiizden, halk kiiltiiriiniin bu temel unsurunu, sosyal hayatin
en giindelik sahnelerini dile getiren tiirkiileri kdgida doktii.
Boyle yaparak, kendisinin ve yayimladig kitabi destekleyen
dindas1 hemserilerinin, Rum kimlikleri hakkinda hig¢bir kusku
duymadiklarini géstermis oldu. Tiirk¢e konugmalarinin ve Ana-
dolu'da yan yana yasadiklar1 Miisliman hemserileriyle ortak
bir kiiltiirii paylasmalarimin kimliklerini tehdit etmedigine
inaniyorlard.

Evangelia Balta, Institute of Historical Research / NHRF
Ari Cokona

Kapak ¢izimi: Semih Poroy

ISBN 978-975-04-0761-1




